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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉnxÉ ºÉÖSÉÉ°ô °ô{É ºÉä SÉãÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®É ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉäãÉc MÉ®ÉÒ¤É VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ * 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ cè, =ºÉä ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉÉiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* +ÉÉ{É ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É £ÉÉÒ 

+É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÊ®ªÉä +ÉÉè® |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉÒ  cè, =ºÉä +ÉÉ{É ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå BÉEÉÊcªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É cÆºÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É MÉÖººÉÉ àÉiÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   càÉ MÉÖººÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå càÉ <ºÉ 

¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÚhÉÇ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä SÉãÉä*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ SÉÉciÉä cé, ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉä cé* càÉ ªÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ  ¤ÉÉiÉ =~ÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~É ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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(Q No. 481) 
 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ& |É¶xÉ ºÉÆ0 481, gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É* 

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEä {ÉÉÒUä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +É´ÉvÉÉ®hÉÉ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä  VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ jÉ@hÉ näBÉE® ºÉ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* SÉÉènc´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊ´ÉkÉ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä 

|É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 4728 BÉEä  =kÉ® àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE àÉå ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉäciÉ® ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

càÉ ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä BÉEà{ªÉÚ]®É<Vb BÉE®åMÉä, <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉäciÉ® BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä {Én&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

BÉE® ¤ÉäciÉ® ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉåMÉä*  àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +É{ÉxÉä |É¶xÉ BÉEä JÉÆb ‘MÉ’ àÉå {ÉÚUÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉxÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÉxÉÉÒ º]Éì{ÉE BÉEÉÒ VÉÉä BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉéBÉE ~ÉÒBÉE ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉ {ÉÉiÉÉ* càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉc®ºÉÉ, JÉMÉÉÊ½ªÉÉ, àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® n®£ÉÆMÉÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä 40  |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ 

¤ÉéBÉEÉå àÉå ¤ÉéBÉE àÉèxÉäVÉ® cÉÒ xÉcÉÓ cè* ºBÉEäãÉ ]Ú BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä ¤ÉéBÉDºÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå SÉÉ® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, =xÉàÉå BÉEcÉÓ 

ABÉE BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cè, iÉÉä BÉEcÉÓ nÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé*  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä  càÉÉ®ä <ºÉ |É¶xÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ´Éä BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, FÉäjÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä ºÉÖofÃ iÉlÉÉ ´ÉÉªÉä¤ÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉÖEU ´É−ÉÇ 

{ÉÚ´ÉÇ nä¶É àÉå <xÉBÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ BÉE®ÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ* ÉÊBÉExiÉÖ BÉEÉªÉÇ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå 

ºÉÖvÉÉ® A´ÉÆ º{ÉÉåºÉbÇ ¤ÉéBÉE uÉ®É +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉxÉºlÉ ¤ÉéBÉEÉå {É® ´ÉSÉÇº´É xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉä ¤ÉéBÉDºÉ ãÉFªÉ BÉEä +ÉxÉÖâó{É 

ºÉÖofÃ A´ÉÆ ´ÉÉªÉä¤ÉãÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEä* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <xÉ 

¤ÉéBÉEÉå BÉEÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ ÉÊBÉExÉ =qä¶ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA  BÉE¤É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ <xÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉDªÉÉ 

lÉÉÒ? <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ {ÉÖxÉMÉÇ~xÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ®ÉVªÉ´ÉÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉÆJªÉÉ nä¶É àÉå ®c MÉªÉÉÒ iÉlÉÉ nÉäxÉÉå ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå 

µÉEàÉ¶É& ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä |É¶xÉ {ÉÚU ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É : ®ÉVªÉ´ÉÉ® PÉÉ]ä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉä BÉEÉ +ÉÆiÉ® cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä |É¶xÉ {ÉÚU ÉÊãÉªÉä cé*  BÉEä´ÉãÉ ABÉE |É¶xÉ {ÉÚUÉ VÉÉiÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ~ÉÒBÉE cè*  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉE<Ç ºÉÖZÉÉ´É ºÉÖZÉÉªÉä cé*  àÉé 

{ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É BÉE¤É iÉBÉE BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®åMÉä? 
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SHRI PRANAB MUKHERJEE:  Madam Speaker, let me answer the number of 

questions put by the hon. Member.  It is quite natural that the hon. Members have 

interest in the Regional Rural Banks.  All the Annual Reports of the RRBs and 

commercial banks have been placed on the Table of the House as per the 

requirement.  But as the hon. Member has raised the question, let me respond to it. 

 The process of amalgamation as per the recommendations of the Vaish 

Committee was taken up by the Government and the process of amalgamation 

started from 2005-08 including the establishment of one Regional Rural Bank.  

Today, the total number of amalgamated bank branches is 46.  The basic 

principle was, in one State, with one sponsor bank, one Regional Rural Bank 

would be established.  If there are three or four sponsor banks, then three or four 

Regional Rural Banks will be established.  For instance, in Bihar there were four 

sponsor banks, so four Regional Rural Banks were established.   

 In Bihar we have, Bihar KGB, Madhya Bihar Gramin Bank, Samastipur 

KGB, and Uttar Bihar Gramin Bank.  There are four Gramin Banks.  The Bihar 

KGB is covering 80 districts; it has 148 total number of branches, with total staff 

strength of 667.  The Madhya Bihar Gramin Bank, for which the sponsor bank is 

the PNB, covers 11 districts; has totally 407 number of branches; with total staff 

strength of 1,782.  The  Samastipur KGB, for which the sponsor bank is the SBI, 

covers one district; has totally 66 branches; with total staff strength of 291.  The 

Uttar Bihar Gramin Bank, for which the sponsor bank is the Central Bank of India, 

covers 18 districts; has totally 858 branches, with total staff strength of 3,229.  

 It is true that there has been shortfall in the staff.  Therefore, a Committee 

was appointed under Shri Thorat.  As per the Thorat Committee’s 

recommendations, it was found that in three Banks – the status of staff strength in 

Samastipur Kshetriya Gramin Bank was not assessed – the staff deficiency was 

544.  Thorat Committee’s recommendations are in the process of being 

implemented.  We are going to fill up these posts.  At the managerial level also, 

there has been some shortfall and that too will be filled up.   

Usha
d. by b 
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 If the hon. Member looks at the text of the reply, there, he will find that 

within these three years, the total annual lending has increased from Rs. 700 and 

odd crore to more than Rs. 2,029 crore, which is almost three-fold enhancement in 

the lending.  That is there in the text of the reply itself. 

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE A´ÉÆ +ÉxªÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE FÉäjÉ BÉEä ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É 

µÉEäÉÊb] ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ] BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ={ÉàÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ, VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ cé, ¤É®É¤É® ¤ÉéBÉE BÉEä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ¤Éè~BÉE àÉåä |ÉiªÉäBÉE ¤ÉÉ® ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ 

cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ càÉ £É®{ÉÉ<Ç BÉE®åMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä nÚ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ  MÉªÉÉ cè, 

ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* <ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE A´ÉÆ +ÉxªÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É µÉEäÉÊb] ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ] +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® nä¶É BÉEä +ÉxªÉ 

®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè? ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ¤ÉéBÉEÉå BÉEä BÉÖEU {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÉç àÉå ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ VÉÉä ãÉFªÉ cè, =ºÉä {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉäxÉä näiÉä, BÉDªÉÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉAÆMÉä +ÉÉè® AäºÉä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®åMÉä ÉÊVÉºÉºÉä 

ºÉÖMÉàÉiÉÉ ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä A´ÉÆ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, +É{ÉxÉÉ ]É®MÉä] {ÉÚ®É 

BÉE®xÉä àÉå ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ cÉä? BÉDªÉÉ ºÉcªÉÉäMÉ xÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä AäºÉä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå {É® +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®åMÉä? 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Every official of the Bank, including the Chiefs, 

are expected to cooperate with the State Governments, because that is the basic 

principle which we are having since the days of nationalisation.  At various levels 

consultative mechanisms have been established.  What the hon. Member has 

referred to is actually correct.  I myself was briefed by the Deputy Chief Minister 

of Bihar, Shri Modi, who was our colleague here. 

 I have accepted his suggestion and I myself have decided to revive the 

practice.  This practice was in vogue earlier that apart from at the officials’ level, 

one meeting used to be held per year with the Ministers in the presence of the 

Chief Ministers.  As there are 28 States, it may not be possible to have all 28 

State-level meetings, but clubbing three or four States together, it is possible to 

have this type of exercise at the level of the Finance Minister, Chief Ministers and 

the Finance Ministers with the presence of the Chairman and all the senior officers 

rbn
ontd. By   C1    
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of the bank.  All these issues are to be addressed after the Session.  During the 

inter-session period, I myself will make this programme.  Bihar is very much in 

our attention and I am aware of the problems that the credit deposit is not at par 

with the national level, not only in respect of RRBs but also in respect of the 

commercial banks.  We are aware of these problems.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 76 ¤ÉéBÉDºÉ BÉEÉ 

ºÉàÉÉªÉÉäVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉDºÉ AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ uÉ®É ÉÊxÉ®ÆiÉ® àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè 

ÉÊBÉE àÉÖJÉiÉÉÊãÉ{ÉE ®ÉVªÉÉå àÉå VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉDºÉ cé, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ABÉE ºÉÆMÉ~xÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* BÉDªÉÉ BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ? nÚºÉ®ÉÒ MÉà£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE iÉàÉÉàÉ ®ÉVªÉÉå àÉå <xÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉDºÉ BÉEä 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå {É® U~ä ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cé* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

´Éc BÉE¤É iÉBÉE <ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE® nåMÉä? <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä ºÉÉÒ.bÉÒ. ®ä¶ÉÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç cè, =ºÉàÉå ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ BÉEÉÒ 

¤Éè~BÉEå ®äMªÉÖãÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cé* =ºÉ ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ÉÊBÉEºÉä ABÉEÉ=Æ]ä¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè? 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Madam, so far as the first question in respect of 

demand of the associations of the Regional Rural Bank (RRB) is concerned, we 

have already taken the decisions of amalgamations and to establish another bank.    

Madam, if you permit me, I would like to explain in detail the history of the 

evolution of the Regional Rural Banks because from the very beginning I myself 

was associated with it in 1975 when it was found as a result of an important 

Committee set up by the Reserve Bank that nearly 70 per cent of the rural 

population are not covered by the institutional credit mechanism.  Despite the 

nationalization of the banks six years before, this report was made available in 

1975. Despite the expansions of the rural branches of the commercial banks, it was 

found that a large chunk of the rural population was not covered by the 

institutional credit mechanism. That led to the establishment of the Regional Rural 

Bank with the passage of an Act `the Regional Rural Bank Act in 1976.  The 

number of Regional Rural Banks was increased from 196 to 296 all over the 

country.  Some of these banks covered one district and some of these banks 

covered more than one district.  At present, 593 districts are covered by the 
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Regional Rural Banks. But the concept was somehow or other torpedoed and I do 

not want to look into the history of it.  At one point of time, the establishment of a 

bank was considered as an emergency excess.  Therefore, the operation was 

suspended.  Thereafter, an eminent economist, Prof. Lakdawala who was 

appointed to look into this aspect, came out with his recommendations and 

suggested that this is a beautiful institution to institutionalise the rural credit.  The 

idea was to have the flexibility of the cooperative societies and the efficiency of 

the commercial banks putting together and reducing the overhead cost. That was 

the concept of the Regional Rural Bank.  But if it is to be treated just as the 

commercial branches of the commercial bank, then the very essence of the low-

cost banking, villagers-banking concept goes, but that is history.  Now, as per the 

recommendations of the Vyas Committee, the decision has been taken for the 

amalgamation, and as I mentioned, it is going on for the last three years.           

The process is still completed. Out of the 84 banks, 46 are amalgamated 

banks; 38 are stand-alone Regional Rural Banks and one bank has been 

established recently in Puducherry.  That is one of the latest additions. 

 So far as the wages are concerned, even today, as the hon. Member is 

aware, the strike is going on. Today, I hope the strike would be settled as I am told 

that the management representatives of the IBA and the employees union are 

sitting together. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ =àÉÉ¶ÉÆBÉE® ÉËºÉc, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] ºÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ BÉEÉÊ®ªÉä, +ÉÉMÉä ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ 

®ÉÊJÉªÉä* 

gÉÉÒ =àÉÉ¶ÉÆBÉE® ÉËºÉc :  àÉcÉänªÉÉ, ´ÉÉä] BÉEä ºÉàÉªÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® SÉãÉä VÉÉAÆMÉä, +É£ÉÉÒ iÉÉä ªÉc JÉÉãÉÉÒ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉMÉä ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] ºÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ =àÉÉ¶ÉÆBÉE® ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É 

ÉÊVÉãÉÉ´ÉÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE BÉEÆ]ÅÉäãÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, iÉ¤É +ÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä jÉ@hÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä +ÉÉè® jÉ@hÉ ´ÉºÉÚãÉÉÒ àÉå ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 

={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® FÉäjÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* {ÉcãÉä ´ÉcÉÆ |ÉiªÉäBÉE ÉÊVÉãÉä àÉå FÉäjÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE cÖ+ÉÉ BÉE®iÉä lÉä iÉÉä +ÉÉàÉ 

tkd
d. by d1.e 
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ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä jÉ@hÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä àÉå, jÉ@hÉ ´ÉºÉÚãÉÉÒ àÉå iÉlÉÉ +ÉÉä´É®-+ÉÉìãÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®xÉä àÉå VªÉÉnÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* 

ABÉE iÉ®{ÉE +ÉÉ{É UÉä]ä ®ÉVªÉ +ÉÉè® UÉä]ä ÉÊVÉãÉä ¤ÉxÉÉ ®cä cé, nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ªÉc ¤ÉéBÉE ÉÊVÉãÉÉ´ÉÉ® lÉÉ, =ºÉä +ÉÉ~ ÉÊVÉãÉä 

{É® ABÉE ¤ÉxÉÉ ®cä cé* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÖxÉ& ÉÊVÉãÉÉ´ÉÉ® FÉäjÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ  

ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ? 

SHRI PRANAB MUKHERJEE:  This was the beginning. We have this concept. 

That is why, a large number of Regional Rural Banks were established. Quite a 

few of them had only one district as per the unit. But it did not yield results. From 

1975 till 2005, these 30 years’ experiences were there. They wanted to be treated 

as the branches of the Commercial Banks. My distinguished predecessor Shri 

Yashwant Sinha is aware of it. His experience was also the same that they did not 

want to recognise the special objectives for which the Regional Rural Banks were 

established. If you want to establish the rural branches of the commercial banks, 

then, why do you require another separate institution? Keeping all these aspects in 

mind in its establishment, various Committees were appointed. On the 

recommendations of the Vyas Committee, this amalgamation decision has been 

taken. 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ :    +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

VÉÉä FÉäjÉÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE cé, OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉäiÉä cé =xcå ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEä uÉ®É 

+ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ºÉÉlÉ cÉÒ VÉÉä xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå JÉÉiÉÉ 

JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊVÉxÉ BÉEÉbÇ-cÉäãbºÉÇ BÉEÉä nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉéBÉE =ºÉàÉå £ÉÉÒ cÉÒãÉÉc´ÉÉãÉÉÒ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 

VÉ¤É OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ºÉä BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ÉÊxÉnæ¶É 

VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ¤ÉéBÉE =ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä, xÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä 

VÉÉì¤É-BÉEÉbÇ cÉäãbºÉÇ cé, =xcå ¤ÉéBÉE àÉå ABÉEÉ=Æ] JÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ÉÊn¶ÉÉ-ÉÊxÉnæ¶É ªÉcÉÆ 

ºÉä VÉÉ®ÉÒ BÉE®äMÉÉÒ?   

SHRI PRANAB MUKHERJEE:  All these are the  objectives of the banks –  the 

nationalised commercial banks including the rural banks.  There are institutional 

arrangements to look into whether they are discharging their functions properly or 
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not. The NABARD has been placed to look into these aspects. During the current 

programme of the debt relief and debt waiver, the RRBs also played their very 

useful role. 

           

Rep130_1
. 482 fld by e1 
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(Q. No. 482) 

 

gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® |É¶xÉ cè +ÉÉè® ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ £ÉÉÒ cè* |É¶xÉ BÉEÉ VÉÉä =kÉ® àÉÖZÉä 

|ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉºÉä VÉÉÉÊc® cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE MÉån BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE MÉån BÉE® ®cÉÒ cè* càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ 

cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä àÉÆ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É =xÉ ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉä, ÉÊVÉxÉBÉEä cÉlÉ àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè, 

càÉÉ®ÉÒ ªÉc àÉÆ¶ÉÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* <iÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÉè® àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉeàÉ =xÉ ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ 

®cÉ cè, VÉcÉÆ <ºÉä {ÉcÖÆSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA {ÉèºÉÉ JÉÉ ®cä cé +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉlÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ABÉE nÚºÉ®ä 

{É® +ÉÉ®Éä{É àÉfÃ ®cÉÒ cé*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE ¤ÉèBÉE¤ÉÉäxÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉä ºÉöofÃ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç CÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? ÀÉé 

=nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE ÉÊVÉãÉÉ àÉå +ÉÉèºÉiÉ fÉ<Ç ºÉÉè ªÉÉ {ÉÉèxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉè {ÉÆSÉÉªÉiÉ cÉäiÉÉÒ cé* 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ VÉÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE ®ÉÒfÃ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, BÉEãÉäBÉD]® BÉEä cÉlÉ àÉå <ºÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉxÉäBÉE BÉEÉàÉ cé* <ºÉÉÊãÉA xÉ®äMÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ WÉàÉÉÒxÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ cÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉ ®cÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ BÉEÉä iÉèxÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ, {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ´ÉcÉÆ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE ®ÉÒfÃ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉAMÉÉÒ, iÉ¤É 

iÉBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEÉ®MÉ® °ô{É ºÉä SÉãÉÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉäMÉÉ* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉcãÉÉ |É¶xÉ cè ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä VÉÉä 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé VÉèºÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ <SUÖBÉE cè, ´Éc ÉÊãÉJÉ BÉE® OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉä ÉÊãÉJÉ BÉE® nä*  

 àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEä ºÉä +ÉéiÉä cé, +ÉMÉ® ´Éä <iÉxÉä {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä cÉå ÉÊBÉE ´Éä OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå 

ÉÊãÉJÉ BÉE® nå +ÉÉè® +É{ÉxÉÉ cBÉE àÉÉÆMÉä, iÉ¤É iÉÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉéiÉ cÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ* <ºÉBÉEä VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cé, =xcå ¤ÉÉ®ÉÒBÉEÉÒ ºÉä 

näJÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE <xcå càÉ ºÉ®ãÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, <xcå ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ BÉE®åMÉä +ÉÉè® |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE 

¤ÉèBÉE¤ÉÉäxÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, iÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉä àÉÆ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE WÉàÉÉÒxÉÉÒ °ô{É ºÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉ®MÉ® ÉÊºÉr cÉä, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

bÉ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, àÉé =ºÉºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ* càÉ ºÉ¤É BÉEÉ 

BÉEiÉÇBªÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE 

nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉ ABÉE |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ SÉÖxÉBÉE® càÉå ¤ÉiÉÉAÆ, +ÉMÉºiÉ BÉEä 

+ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ ÉÊnxÉÉå àÉå =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä +ÉÉè® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEèºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ fÆMÉ ºÉä 

ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå =xÉºÉä ®ÉªÉ ãÉäBÉE® càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 
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VÉÉä ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc ÉËSÉiÉÉ càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ cè +ÉÉè® càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ fÆMÉ ºÉä 

ãÉÉMÉÚ BÉE®å +ÉÉè® +ÉÉ{É +ÉÉMÉä +ÉÉ BÉE® càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉEÉÒb ¤ÉèBÉE BÉEä ={ÉªÉÉäMÉ ºÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ 

BÉE® ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ <ºÉ ¤ÉéiÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ 

BÉE®åMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ABÉE cÉÒ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É nÚºÉ®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä, ¤ÉéBÉE BÉEä VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé, ´Éä ABÉE iÉ®c ºÉä 

¥ÉÉäBÉE® ¤ÉxÉ MÉA cè, nãÉÉãÉ ¤ÉxÉ MÉA cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉ®äMÉÉ BÉEä {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉxÉä SÉÉÉÊcA, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä cÉlÉ àÉå 

{ÉèºÉä xÉ VÉÉBÉE®, VÉÉä ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA cé, =xÉBÉEä cÉlÉ àÉå {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé ªÉÉ ÉÊVÉxcå BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, =xcå {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉêàÉãÉiÉÉ cè* <kÉä{ÉEÉBÉE ºÉä ªÉÉ àÉä®ÉÒ JÉÖ¶ÉÉÊBÉEºàÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉÉèVÉÚn 

cé, àÉé ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚ+ÉÉ<ÇbÉÒ VÉ¤É ¤ÉxÉäMÉÉÒ ªÉÉ VÉ¤É +ÉÉAMÉÉÒ, 

iÉ¤É +ÉÉAMÉÉÒ, +ÉMÉ® ¤ÉÉªÉÉäàÉèÉÊ]ÅBÉDºÉ BÉEÉ ABÉE BÉEÉbÇ càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, 

=xcå +ÉMÉ® nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉä ´Éä ¤ÉcÖiÉ ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ ºÉä <xÉ {ÉèºÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® <ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉÒ UÉÒxÉÉ-

ZÉ{É]ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉéBÉE àÉå nãÉÉãÉ ¤ÉÉc® cÉÒ ¤Éè~ä cÉäiÉä cé, VÉèºÉä cÉÒ 

{ÉèºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE® ´Éc àÉVÉnÚ® ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä cÉlÉ ºÉä {ÉèºÉä ãÉä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé* AäºÉÉ WÉàÉÉÒxÉÉÒ °ô{É ºÉä cÉä 

®cÉ cè* +ÉMÉ® ¤ÉÉªÉÉäàÉèÉÊ]ÅBÉDºÉ BÉEÉbÇ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ A]ÉÒAàÉ BÉEÉbÇ =xcå nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊVÉºÉ ¤ÉéBÉE ºÉä SÉÉcä ´Éä {ÉèºÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ºÉBÉEiÉä cé* càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ VÉÉä àÉÆ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEä cÉlÉ àÉå nÉä 

{ÉèºÉä +ÉÉAÆ, iÉ£ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ªÉc àÉÆ¶ÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ <ºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉÖEU BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè? 

BÉ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ¤ÉéiÉ ºÉä àÉé ºÉcàÉiÉ cÚÆ* ¤ÉÉªÉÉäàÉèÉÊ]ÅBÉDºÉ £ÉÉÒ ABÉE iÉ®ÉÒBÉEÉ 

cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉcÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ¤ÉÉªÉÉäàÉèÉÊ]ÅBÉDºÉ BÉEÉ ªÉÉ nÚºÉ®É VÉÉä iÉ®ÉÒBÉEÉ cè, ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ 

BÉEÉä®äºÉ{ÉÉåbå] BÉEÉ, <xÉ ºÉ¤É ¤ÉéiÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä, VÉèºÉÉ àÉéxÉä +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÖZÉÉ´É nå, càÉ <ºÉä <à|ÉÚ´É 

BÉE®åMÉä +ÉÉè® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ¤ÉÉªÉÉäàÉèÉÊ]ÅBÉDºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä, VÉÉä =ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

¤ÉxÉiÉÉ cè, =ºÉä =ºÉBÉEÉÒ {ÉäàÉå] ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* <xÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* 
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MADAM SPEAKER: Shri M. Sreenivasulu Reddy – Not present. 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY: Madam, my question to the hon. Minister is 

whether the State Governments remain answerable to the Government of India if 

any State fails to achieve its target that was fixed up for implementation.  In 

addition, what is the status and rank of Government of West Bengal so far as its 

target is fixed up in regard to the question of implementation of NREGS?  

DR. C.P. JOSHI: Madam, the hon. Member may kindly remember that there is no 

question of targets in NREGA.  It is a demand driven scheme.  There is no target 

aspect here.  But as I have told you, we are seized of the problem.  I invite the hon. 

Member to come in the meeting and give his suggestions.  We want to implement 

it effectively in the rural areas because we want that the benefit goes to the poorest 

of the poor. 

 I repeat it that I am inviting all the leaders to send one delegate in the 

meeting.  We will discuss with them and see to it that this scheme is implemented 

in the right spirit.  

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE A´ÉÆ àÉcÉãÉäJÉÉ {É®ÉÒFÉBÉE ºÉÉÒAVÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 21 àÉÉSÉÇ 2008 àÉå 

ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É, xÉ®äMÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ 

MÉªÉÉ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä MÉÉ®Æ]ÉÒ ¶ÉÖnÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ {ÉEVÉÉÔ £ÉÖMÉiÉÉxÉ  ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, 

£ÉÖMÉiÉÉxÉ àÉå +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE nä®ÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉänxÉ àÉå 6 ºÉä 11 àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ nä®ÉÒ cÖ<Ç, àÉÉº]® 

®ÉèãÉ àÉå AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ VÉÉä =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEä xÉcÉÓ lÉä* àÉé +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÒAVÉÉÒ BÉEÉÒ <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä àÉqäxÉVÉ® =kÉ® |Énä¶É 

àÉå xÉ®äMÉÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ àÉå ¤É®iÉÉÒ MÉ<Ç +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉxÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè? ªÉÉÊn xÉcÉÓ, iÉÉä 

<ºÉBÉEä BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cé? 

 

bÉ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ®à£É cÖ<Ç, =ºÉàÉå ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå +ÉÉ<ÇÆ cé +ÉÉè® ABÉD] 

BÉEä |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxºÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® SÉÚÆÉÊBÉE =xÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä cÉÒ AbÅèºÉ BÉE®xÉÉ cè, This is the pre-

requisite of the federal structure. {É® VÉèºÉÉ àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ-VÉcÉÆ £ÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xÉBÉEÉä {ÉcãÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É =kÉ® {ÉÚ®É BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉA, +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ 

cÉä VÉÉ<A* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, {Éeèb®ãÉ º]ÅBÉDSÉ® àÉå BÉÖEU {ÉEÆBÉD¶ÉxºÉ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä cé +ÉÉè® BÉÖEU ºÉäx]ÅãÉ 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä cé* {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* Panchayati Raj is a State subject and 

employment is in Concurrent List. BÉÖEU ¤ÉéiÉå càÉå ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉE®xÉÉÒ cé* ªÉc 

¤ÉéiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® {ÉèºÉÉ nä ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä <à{ÉãÉÉÒàÉå] BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉ cè* 

VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ ãÉäBÉE® =ºÉàÉå VÉÉä <à|ÉÚ´É BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ cè, càÉ =ºÉä <à|ÉÚ´É BÉE®åMÉä* àÉé +ÉÉ¶ÉÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäBÉE® càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cä cé +ÉÉè® <ºÉàÉå 

VÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ càÉå A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® nVÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, càÉ A{ÉE+ÉÉ<Ç+ÉÉ® nVÉÇ BÉE® ®cä cé, BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE® 

®cä cé, VÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ cè, SÉÉcä =kÉ® |Énä¶É cÉä ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® |Énä¶É cÉä, VÉcÉÆ ºÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ 

+ÉÉiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÓ =xÉBÉEÉä AbÅèºÉ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉºÉãÉÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä 

ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå àÉå VÉÉä <ºÉBÉEÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE º´É°ô{É cè +ÉÉè® VÉÉä ´ÉcÉÆ <ºÉBÉEÉ 

ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA,  VÉÉä ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® iÉBÉE àÉVÉnÚ®Éå iÉBÉE ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* =ºÉàÉå BÉE<Ç 

iÉ®c BÉEÉÒ vÉÉÆvÉãÉÉÒ cè, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉºÉä {ÉcãÉä BÉEä ´ÉBÉDiÉÉ xÉä BÉEcÉ* =xÉBÉEÉÒ ¤ÉéiÉÉå ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cÖA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ nå ªÉÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ºÉÉÆºÉn ¤ÉxÉÉ nå, BÉDªÉÉ 

AäºÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉxÉÉAÆMÉä ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÉÆºÉn BÉEÉä cÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® iÉBÉE, 

OÉÉàÉÉÒhÉ ºiÉ® iÉBÉE ÉÊVÉºÉºÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉä ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® iÉBÉE àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä 

xÉ®äMÉÉ BÉEÉ +ÉºÉãÉÉÒ º´É°ô{É OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉÉå iÉBÉE VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ VÉÉ {ÉÉ ®cÉ cè, =ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉêãÉA 

BÉDªÉÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉ{É ¤ÉxÉÉAÆMÉä VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ºiÉ® BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ®JÉå ÉÊVÉºÉºÉä 

VÉÉä vÉÉÆvÉãÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® VÉÉä xÉ®äMÉÉ BÉEÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE º´É°ô{É cè iÉlÉÉ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

£ÉÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ºiÉ® iÉBÉE àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉä ÉÊVÉºÉºÉä VÉÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ 

xÉ®äMÉÉ ºÉä cÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, =xÉBÉEÉä ´Éc ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ÉêãÉA +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉAÆMÉä? 

bÉ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, °ô®ãÉ b´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ BÉEÉä àÉÉäxÉÉÒ]® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç càÉ BÉE® ®cä cé* ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ càÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉnä¶É |ÉºÉÉÉÊ®iÉ 

BÉE®åMÉä ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ fÆMÉ ºÉä BÉE® ºÉBÉEå * 
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gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉcÉ®É−]Å àÉå xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c +ÉºÉ{ÉeãÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

<ºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶É ¤ÉxÉÉA cé, =xÉàÉå BÉÖEU ºÉÖvÉÉ® 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |É{ÉÉäVÉãºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä 

ºÉBÉEÇÖãÉ® £ÉäVÉä cé, =xÉàÉå ªÉc ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE 80 {É®ºÉå] |É{ÉÉäVÉãÉ ´ÉÉ]® BÉExVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä cÉå* àÉé BÉEÉåBÉEhÉ FÉäjÉ 

ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ ºÉä +ÉéiÉÉ cÚÆ, ªÉcÉÆ ´ÉÉ]® BÉExVÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ xÉ®äMÉÉ ºÉä ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉä 

cé iÉÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´É{ÉeãÉ cÉäiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ cè, ªÉcÉÆ ]ÉÒãÉä cé* +ÉMÉ® ªÉcÉÆ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ 

BÉEÉ MÉbÂfÉ JÉÉän £ÉÉÒ näiÉä cé iÉÉä =ºÉàÉå {ÉÉxÉÉÒ âóBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÉ®É vÉxÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè 

<ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ä FÉäjÉ ºÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä |É{ÉÉäVÉãÉ xÉcÉÓ +ÉÉ ®cä cé* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

+ÉºÉ{ÉEãÉ cè* <ºÉBÉEÉ ABÉE +ÉÉè® BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉiÉä ºÉàÉªÉ nÉä BÉEà{ÉÉäxÉå] {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

– ABÉE 60 {É®ºÉå] ãÉä¤É® +ÉÉè® nÚºÉ®É 40 {É®ºÉå] àÉèÉÊ]ÉÊ®ªÉãÉ*  <ºÉàÉå àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* àÉé <ºÉ 

¤ÉéiÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉ ®cÉ cÚÆ, àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA càÉxÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä iÉciÉ ABÉE ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉiÉä cé iÉÉä càÉ =ºÉ ºÉ½BÉE {É® ®ÉäãÉ® xÉcÉÓ SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉä* ªÉÉÊn càÉ ®ÉäãÉ® xÉcÉÓ SéãÉÉiÉä cé 

iÉÉä {ÉcãÉä cÉÒ ´Éc ºÉ½BÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É àÉå cÉÒ ¤Éc VÉÉiÉÉÒ cè, ]Ú] VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶É àÉå SÉåVÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå 40 {É®ºÉå] ãÉä¤É®, 40 {É®ºÉå] àÉèÉÊ]ÉÊ®ªÉãÉ +ÉÉè® ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ 20 {É®ºÉå] àÉ¶ÉÉÒxÉ®ÉÒ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA càÉå BÉÖE+ÉÉÆ JÉÉänxÉÉ cè, BÉÖE+ÉÉÆ JÉÉäniÉä ºÉàÉªÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ iÉBÉE JÉÖnÉ<Ç BÉE®iÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É 

{ÉilÉ® +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä càÉ =ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä +ÉvÉÚ®É Uéä½ näiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ´ÉcÉÆ ºÉÖ®ÆMÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä* <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® ºÉä ªÉc ºÉÉ®É vÉxÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ àÉå VÉÉ ®cÉ cè, ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉºÉ{ÉeãÉ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶É BÉEÉä 

¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ, ®ÉVªÉºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉÉ®ä ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ®ÉVªÉ´ÉÉ® ¤Éè~BÉE 

¤ÉÖãÉÉBÉE® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé?  

bÉ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~BÉE® SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä* àÉé ABÉE ¤ÉéiÉ º{É−] BÉE® näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

àÉèxªÉÖ+ÉãÉ ´ÉBÉEÇ BÉEä ÉêãÉA cè* ªÉÉÊn càÉ <ºÉä ºÉ{ãÉÉÒàÉå] bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ºÉÉlÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä <ºÉàÉå  +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ bÉ=]äãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {É®ÉÊàÉ¶ÉxÉ cè* <ºÉ bÉ=]äãÉ BÉEä {ÉèºÉä àÉå +ÉÉ{É àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé iÉÉä BÉE®å* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç =qä¶ªÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ càÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå ºÉÉäSÉ ®cä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ ªÉc BÉEÉàÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä àÉnn näxÉä BÉEä ÉêãÉA BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ : càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉ¶ÉÉÒxÉ ºÉä BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É =kÉ® ºÉÖÉÊxÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ MÉÉÒiÉä : ´ÉcÉÆ ºÉcÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ {É® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É {ÉÚ®É =kÉ® ºÉÖÉÊxÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* bÉ=]äãÉ BÉE®xÉä àÉå 

VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, ´Éc bÉ=]äãÉ BÉE®xÉä àÉå àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉA, càÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉì¤VÉäBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ 

cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA cè, àÉèxªÉÖ+ÉãÉ ´ÉBÉEÇ BÉEä ÉÊãÉA cè* càÉxÉä ABÉE BÉEÉàÉ VÉ°ô® ÉÊBÉEªÉÉ cè 

ÉÊBÉE +É¤É <ºÉBÉEÉ ºBÉEÉä{É ¤ÉfÃÉBÉE® àÉÉVÉÇxÉãÉ +ÉÉè® ºàÉÉãÉ {ÉEÉàÉÇºÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½É cè iÉÉÉÊBÉE ´Éä £ÉÉÒ  

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É =~É ºÉBÉEå* càÉxÉä ªÉc BÉEÉàÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ 

cè* 

DR. K.S. RAO : Madam Speaker, the entire House is unanimous that NREGA is 

one of the best schemes, but the alarm from all the Members is only as to how it is 

being implemented.  I am also of the opinion that allocations are made to each 

district in a large amount.  The hon. Minister has added the roads, the water 

bodies, agriculture etc. in it which is good thing, and also at least 40 per cent of the 

material component is being permitted in it apart from the labour.  I would just 

like to bring it to the knowledge of the hon. Minister that Vigilance Committee is 

existing there now under the chairmanship of the local Member of the Parliament.   

 I wish to know from the hon. Minister whether a large responsibility will be 

put on the Member of Parliament so that the allocation is utilized properly instead 

of leaving it once again to the State authorities, the local Deputy Chairman, etc. by 

which a clear responsibility is not forthcoming.   

 Secondly I would like to know from the hon. Minister – this is a request – 

whether he will permit the operations only during the lean period. During the farm 

season, there is acute shortage of labour in some of the wet land areas; during that 

time they will get wage more than Rs.100/- and so, they will not be interested.  If 

RCP
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at all, during that season, there is an expenditure shown under NREGA, it is all 

bogus expenditure.  So, I wish to know from the hon. Minister whether he will 

give a guideline that this NREGA programme should be implemented only during 

the lean farm season and preferably in dry land areas.  

DR. C.P. JOSHI:  Madam Speaker, it is the choice of the individual; at what time 

he wants to use this opportunity.  I would like to tell that it is his choice.  You 

cannot ask him to work only during the lean season.  But I can assure you that that 

person is well aware about this; at what time he wants to use it; and he can use any 

100 days out of 365 days.  So, we cannot impose this condition on the individual. 

SHRIMATI MANEKA GANDHI : Madam, in my constituency, as in most 

constituencies in Uttar Pradesh, NREGA has been used simply to dig the gaddas, 

then fill the gaddas, then dig the gaddas and fill the gaddas.  Many other 

Members of Parliament have also asked this question.  Is it possible to have a 

monthly meeting with the Member of Parliament heading it in each constituency 

so that we can actually see what is happening? Otherwise, since your scheme is 

simply, according to you, to put money into the hands of the poor, why not let 

them sit at home and just give them the same amount of money instead of digging 

the gaddas all over the place, which has no meaning at all. The Member of 

Parliament and Members of the Legislature, whoever they are, can sit at a meeting 

monthly with the local bureaucrats to see what is important for that constituency 

and arrive at a consensus, and see that it is done like that.  In that way, money is 

also spent and work is also done.  ªÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé ªÉÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® JÉbÂfä 

¤ÉxÉ ®cä cé* There is no third thing in Uttar Pradesh. 

bÉ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ABÉD] àÉå nÉä ¤ÉéiÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊºÉà{ÉãÉ cé +ÉÉè® càÉxÉä ¶ÉèbáÉÚãÉ – 1 àÉå 

|ÉÉìªÉÉÊ®]ÉÒ {É® BÉEÉàÉ +ÉÉ<båÉÊ]{ÉEÉ<Ç ÉÊBÉEA cÖA cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ºÉ®BÉEÉ®å BÉDªÉÉå |ÉÉìªÉÉÊ®]ÉÒ {É® BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ãÉä 

®cÉÒ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉàÉ ¶ÉäbáÉÚãÉ àÉå ÉÊãÉJÉä cÖA cé ´Éä iÉÉä ÉÊãÉJÉä cÉÒ cÖA cé*  It says: “Water 

conservation and water harvesting are the first priority.  Then, drought proofing is 

the second priority.  Irrigation canal including micro and minor irrigation is the 



07.08.2009   22

third priority.  Provision of irrigation facility to land owned by household 

belonging to the Scheduled Castes and the Scheduled Tribes is the fourth priority. 

Renovation of traditional water ….” 

 These are the guidelines given to the State Government.  This is the 

function of the State Government.  They should adhere to it. If, unfortunately, they 

are not doing, we will have to discuss it and we will have to evolve a system.  I 

can only this much.  
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(Q. No. 483) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä :   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ FÉäjÉ BÉEä ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ 

jÉ@hÉ ´ÉßÉÊr VÉxÉ´É®ÉÒ 2008 +ÉÉè® ÉÊºÉiÉÆ¤É® 2008 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä BÉEàÉ cÉäBÉE® +ÉBÉD]Ú¤É® 2008 ºÉä VÉÚxÉ 

2009 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ* àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉ® àÉå àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ BÉE®BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ 

3,80,000 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ âó{ÉA BÉEÉ ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉèBÉD]® àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ iÉÉÉÊBÉE nä¶É àÉå =i{ÉÉnxÉ àÉå 

´ÉßÉÊr cÉä* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉ® uÉ®É ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉèBÉD]® àÉå ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉDªÉÉ µÉEäÉÊb] OÉÉälÉ àÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè? +ÉMÉ® cÖ<Ç cè iÉÉä AOÉÉÒBÉEãSÉ®, <Æbº]ÅÉÒ +ÉÉè® ]ÅäÉËxÉMÉ àÉå 

ºÉèBÉD]®´ÉÉ<VÉ BÉDªÉÉ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÖ<Ç cè?  

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Madam, the fact is that when the industrial crisis 

engulfed the developed countries and the financial meltdown became a major 

financial crisis all over the world, it had its adverse impact.  Credit is required for 

investment, for carrying business and  for using it for productive purpose.  Those 

activities are reduced during the period which the hon. Member referred to.  Yes, 

it is correct that we felt the impact of the world financial crisis from September 

onwards.  During the period between October, 2008 and January, 2009, this 

impact continued.  It continued even up to June, 2009.  Still, it is continuing in 

certain sectors.  Naturally, the credit requirement of those sectors have come 

down. 

 The hon. Member would notice that along with the text of the written 

answer, I have given two important statements  in Annexure I and Annexure II, 

which indicate the  growth in outstanding bank credit in regard to Public Sector 

Banks, Private Sector Banks, Foreign Banks and all Scheduled Commercial Banks 

(including Regional Rural Banks).  In Annexure I, we have given the month-wise 

credit movement from 18th Janurary, 2008 to 19th June, 2009. In the consolidation, 

which we have made at the bottom of the statement,  you would find  that these 

periods have been segmented where the worst impact on economy was there. 

 In respect of the sector-wise requirement, which the hon. Member asked 

for, I have given the data in Annexure II.  Five major sectors have been identified 

repoter
Fd by j1
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there where we have given the figures and statistics in regard to Agriculture and 

Allied Activities, Industry (Small, Medium and Large), Service sectors, Personal 

sectors, Total Non-Food Gross Bank Credit and Priority Sector credit.  These 

figures have been given in Annexure II.  There too, if you go into the 

consolidation, you would find that in the relevant period, the growth has been 

substantially lowered. The growth rate in regard to Agriculture and Allied 

Activities, was 11.62 per cent in May, 09 over October, 08; in regard to Industry, 

it was 5.93 per cent; and in regard to Service  sector, it was 7.72 per cent in May, 

09 over October, 08.  But if you come to the growth figures between  May, 07 and 

May, 08, you would find some improvement.  About the growth rate figures in 

May, 09 over May, 08 (Year on Year basis), you would find that 23.60 per cent 

was the growth rate in regard to Agriculture and Allied Activities.  Similarly, in 

regard to Industry, the growth rate  in May, 09 over May, 08 was 23.90 per cent; 

in regard to Service sector, it was 23.90 per cent; and in regard to Personal Loans, 

it was 13.80 per cent.  But the period from May, 09 over October, 09 was the 

worst period. During this period, in Agriculture and Allied Activities, Industry and 

Service sectors, there has been an adverse impact. 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : àÉcÉänªÉÉ, <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé |É¶xÉ {ÉÚUÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉÒ.+ÉÉ®.+ÉÉ®. uÉ®É <iÉxÉÉÒ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ µÉEäÉÊb] OÉÉälÉ ®ä] ¤ÉfÃ xÉcÉÓ {ÉÉªÉÉ, ÉÊ{ÉE® <iÉxÉÉÒ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEcÉÆ MÉ<Ç? càÉxÉä ºÉÉÒ.+ÉÉ®.+ÉÉ®. uÉ®É 

VÉÉä àÉèBÉEäÉÊxÉVàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É ÉÊxÉBÉEãÉÉ? ªÉc àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ µÉEäÉÊb] OÉÉälÉ ®ä] àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* 

 àÉä®É nÚºÉ®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºàÉÉãÉ +ÉÉè® àÉÉÉÌVÉxÉãÉ 

{ÉEÉ®àÉºÉÇ cé +ÉÉè® <Æbº]ÅÉÒVÉ ºÉèBÉD]® àÉå £ÉÉÒ ºàÉÉãÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cé* <xÉ UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® 

ºàÉÉãÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ ºÉèBÉD]® BÉEä FÉäjÉÉå àÉå ´ÉßÉÊr ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉéBÉEÉå uÉ®É BÉDªÉÉ ÉÊxÉnæ¶ÉxÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä lÉä? 

 ªÉÉÊn cÉÆ, iÉÉä <ºÉBÉEÉ ¤ªÉÉè®É BÉDªÉÉ cè, ªÉÉÊn xÉcÉÓ iÉÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ? VÉèºÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä 

¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉÒ.+ÉÉ®.+ÉÉ®. uÉ®É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉxÉä |É¶xÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ, +É¤É =kÉ® ºÉÖÉÊxÉªÉä* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä : +ÉMÉ® =ºÉàÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè iÉÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÖ<Ç? 

B.K. Srivastava
cd. by k1) 
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SHRI PRANAB MUKHERJEE: Madam, the hon. Member is missing the main 

point which I tried to point out that it is not that there has not been any increase. 

You look at the entire economic scenario vis-à-vis credit. In the first half of the 

previous year, 2008-09, we had a situation where the rate of inflation was very 

high. It was double digit. Naturally, we had to resort to tightening the credit 

policy. As a consequence to that, the liquidity was not made available. The impact 

of the world financial crisis started from the month of September, and thereafter 

two stimulus measures were taken where the fiscal concessions were there. But I 

am not coming to that. Those things were discussed in detail during the Budget. 

But the Reserve Bank of India, through the Monetary Policy, by adjusting 

the CRR and SLR made liquidity available to the banking sector so that the 

banking sector can meet the credit requirements of the non-food credit sector as 

per the priority given for agriculture. Priority is given to small and medium 

industries. Priority is given to other sectors, including housing. But there must be 

takers. Initially, there was an uncertainty. 

 As a consequence to that, practically for a period of almost nine months, 

for instance, even today, the export is coming down. Manufacturing sector has 

started coming up only in the months of May and June. Therefore, prior to that 

period, from September, 2008, there must be a slow down of the credit, and the 

entire liquidity available to the banking sector could not be utilized fully. 

Therefore, the economy has started moving slightly. But still I am not quite sure 

because the other problem may come from the adverse impact of scanty rainfalls. 

My colleague, the Agriculture Minister is making the assessment. We are also 

making the assessment but this is a problem and this problem is a reality. We are 

trying to handle it.  But we cannot explain. Movement of the economy is not just 

like, ‘switch off or switch on’. Even if we take action today by adjusting the credit 

policy, it will take some more time to get its full impact on the overall economy.  

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä ªÉc |É¶xÉ ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ =~ÉªÉÉ lÉÉ* àÉé ªÉc näJÉ ®cÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] ¤ÉéBÉDºÉ cé, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ÉÊb{ÉÉìÉÊWÉ]ÂºÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] {Éä{ÉºÉÇ àÉå cé* Huge 
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borrowing programme of the Government in 2008-09 increased by Rs.2,00,000 

crore and in 2009-10, it is bound to increase by Rs.3,50,000 crore or Rs.4,00,000 

crore. Now when you borrow heavily, then the liquidity goes to you. Therefore, 

the interest rate becomes higher. 

 iÉÉä =ºÉºÉä àÉvªÉàÉ +ÉÉè®  ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, =xcå VÉÉä jÉ@hÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä, =ºÉBÉEÉÒ n® ºÉºiÉÉÒ 

xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤ÉéBÉE +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä MÉ´ÉxÉÇ® BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE  ¤ÉèBÉDºÉ 

BÉEä <Æ]®èº] ®ä]ÂºÉ, ãÉéÉÊbMÉ ®ä]ÂºÉ BÉEàÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcªÉä, JÉÉºÉiÉÉè®  {É® <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉªÉä* BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® MÉ´ÉxÉÇàÉå] 

{Éä{ÉºÉÇ àÉå cÉÒ àÉxÉÉÒ ÉÊb{ÉÉìÉÊWÉ] cÉäiÉÉ ®cÉ, A] ]Ú xÉÉ<ÇxÉ {ÉEÉäãbºÉcÉä MÉªÉÉ* <ºÉ ºÉÉãÉ VÉÚxÉ BÉEä +ÉÆiÉ àÉå àÉéxÉä näJÉÉ 

deposit in the Government papers has gone up to eight to nine folds. iÉÉä <ºÉºÉä 

<Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEÉÒ {ÉE]ÉÒMÉ nÚ® xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* ABÉE iÉ®{ÉE +ÉÉ{É  SÉÉciÉä cé  ÉÊBÉE àÉxÉÉÒ ´ÉcÉÆ {Éà{É BÉE®å +ÉÉè® <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä 

<º]äÉÎ¤ãÉ¶É  BÉE®å ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE àÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä {Éä{ÉºÉÇ àÉå ÉÊb{ÉÉÉÊWÉ] cè* ÉÊ{ÉE® ABÉE iÉàÉÉ¶ÉÉ +ÉÉè® cè ÉÊBÉE ¤ÉèBÉEÉå 

BÉEÉ  |ÉÉìÉÊ{ÉE] ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃÉ cè* |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® BÉEä ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉ |ÉÉìÉÊ{ÉE] ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ 2007-08 BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå ´É−ÉÇ 

2008-09 àÉå 21 {É®ºÉå] ¤ÉfÃÉ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE {ÉEÉì®äxÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉ |ÉÉìÉÊ{ÉE] 35 {É®ºÉå] ¤ÉfÃÉ cè* {ÉEÉì®äxÉ ¤ÉèBÉEÉå BÉEÉÒ +ÉÉàÉn 

BÉEàÉ  cÉä MÉ<Ç cè* The inflow from foreigners has reduced. 

 iÉÉä  AäºÉÉÒ n¶ÉÉ àÉå +ÉÉ{É BÉEèºÉä ¤ÉèãÉåºÉ BÉE®åMÉä? That roadmap appears to be going awry.  

´Éc ãÉMÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ~ÉÒBÉE SÉãÉäMÉÉ* It is because you have heavy money with you; banks are 

giving to you and the industry is suffering. So, with the onslaught of monsoon and 

everything which you find, how are you going to manage all these things? 

 So, I may ask you what your roadmap now is for giving a stimulus to the 

manufacturing sector, to the small-scale and medium sector, which is the 

backbone of the economy under the domestic market.  

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Madam, these are broad policy matters and 

definitely, these issues were raised during the discussion on the Budget. Hon. 

Member had initiated the discussion on Budget and many of these issues were also 

referred to. I also responded to them.  

 I have never claimed that it will not raise certain critical issues, but the 

option was also very limited. The option was just to have and settle with the slow 

growth rate or to make an attempt by expanding and creating the fiscal space by 

mohan
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larger borrowings to give momentum to the growth. This has paid divided to some 

extent, as you have noticed. If you look at, I can share with the hon. Member, the 

growth scenario which has been projected. Our growth scenario for the year 2008-

09 was projected to be 5.4 per cent, but we have settled with 6.7 per cent. How 

could we achieve it? We could achieve it because of the stimulus which we 

provided, but that did not mean that all the problems of the industry were taken 

care of by one go.  

The movement was very slow and the hon. Member is absolutely correct 

that at the initial stage when the banks were flushed with liquidity, they thought 

that it would be better for them to earn some interest on the Government securities 

as industry, the manufacturing sector was feeling shy of drawing credit, as exports 

sector was feeling shy of drawing credit. Therefore, they just transferred that 

money to the Government securities. There is no doubt about it. That is why, the 

Government borrowings also increased last year, 2008-09, by nearly Rs. 2 lakh 

crore additional from Rs. 1.23 lakh crore. This year, I have already projected in the 

Budget that it may be around Rs. 3.5 lakh crore to Rs. 4 lakh crore. But the 

question is whether it will be elbowing out the genuine credit requirement of the 

private sector including the small and medium sector. My respectful submission is 

that that is the balancing act which the Government will be doing in consultation 

with the Reserve Bank of India, and the borrowing programme will be adjusted in 

such a manner that the private sectors are not elbowed out of the market. 

SHRI A. SAMPATH : Madam, I would like to get a point cleared from the hon. 

Finance Minister. We all know that the credit-deposit ratio is coming down. From 

some States, millions of people have gone abroad for earning their livelihood and 

they are sending back the precious foreign exchange. States like Kerala are getting 

more than seven times the total budgetary allocation the Union Government makes 

to the State.  

 Quite recently, we have given directions to the various banks to give 

adequate educational loans to the students. It is a new phenomenon and it must be 
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encouraged also. But through you, Madam, I would like to get a point cleared 

from the hon. Finance Minister. In some States, there are differences in the fees 

for the same course itself. For example, there are self-financing colleges. The 

Government fees will be very much lower while at the same time, in respect of 

seats which the management offers, the fees will be much higher. Quite recently, it 

has come to the knowledge of our hon. Members also …. 

MADAM SPEAKER: Please ask the question. 

SHRI A. SAMPATH : I am coming to the question.  

 It has been put to our knowledge also that the banks are now hesitant to 

give educational loans as per the demand of the students. So, if it has come to the 

notice of the hon. Finance Minister also, I would like to know what measures can 

be taken to help the students, who are studying in the professional colleges 

especially the self-financing colleges, to give loans to satisfy their needs regarding 

their studies, to remit fees etc. That is my question. 

SHRI PRANAB MUKHERJEE : This particular Question is related to the growth 

of credit and the variation of credit in various sectors of the banks. But as the hon. 

Member has raised the issue and I know about the subject, so I will respond to it.  

 As far as the educational loan facilities to the students are concerned, the 

scheme has been picked up, and the figure, which I got for the last financial year, 

is that more than 15 lakh students availed of the opportunities. I can give you a 

macro figure, and I cannot give you the bank-wise, college-wise micro figures as it 

is not possible for me. Nearly, 15 lakh students availed of the Rs. 26,000 crore, 

and during this Budget also I have extended the facilities not only for higher 

degrees, but even for vocational training and courses the students will be entitled 

to have the loan facilities from the banks. If there is any aberration or if some 

complaints come to the notices of the hon. Members, then there is always a set 

grievance redressal mechanism in the banks, in the States, in the district-level, and 

the help of those mechanisms can be resorted to.  
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(Q.No. 484) 

SHRI NITYANANDA PRADHAN : Madam Speaker, the hon. Minister has 

projected his figures for the all-India level, but I want to specifically know from 

the hon. Minister about the renewable energy. Is it actually working in the rural 

areas? I am asking this because I have seen that the mechanism fails in many of 

the rural areas -- where this system has been introduced -- within a few months 

itself. Thereby, the people are deprived of getting electricity.  

 On the other hand, the Government is losing money, and the Government is 

simply satisfied with the figures that they have constructed so much of generating 

units. Therefore, I want to know this from the hon. Minister. Is there any follow-

up action with regard to the renewable energy institutions? Can the target, which 

he has fixed up, be met? I am asking this because I have seen in many of the 

villages in my State of Orissa that the targets have not been fulfilled. It is evident 

from the Economic Survey of the Government of India also. Therefore, I want to 

know this from the hon. Minister. Will he take necessary steps for follow-up 

action? By what time will he be able to complete or finish the projected figures 

under the Village Electrification Programme?  

DR. FAROOQ ABDULLAH : Madam Speaker, the studies covered 99,908 home 

lighting systems power supplied by SPV power plants; 615 street lights; 91 solar 

lanterns; 8 SPV pumps in various villages and hamlets in Assam, Gujarat, 

Haryana, Jharkhand, Karnataka, Manipur, Meghalaya, Rajasthan, Uttarakhand, 

and West Bengal under the Ministry’s Remote Village Electrification (RVE) 

Programme. The function varied from 70 per cent of street lighting system to 100 

per cent SPV pumps. 

 A study of 250 solar cookers in Gujarat, Haryana, Rajasthan, and 

Uttarakhand has revealed that 85 per cent beneficiaries were using solar cooker 

regularly for cooking their meals. The Integrated Research and Action for 

Development (IRADE), New Delhi; the National Council of Applied Economic 
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Research (NCAER), New Delhi; and the National Productivity Council (NPC), 

New Delhi carried out these studies in 2007-2008 and 2008-2009.  

 The point is that our Ministry is trying its best to see that we are able to 

approve the projects sent to us by the State Governments. Thereafter, it is for the 

State Governments to carry them out. The reports that we get is that they are all 

functioning up to 85 per cent, and somewhere they are functioning up to 96 per 

cent.  

But I hear from the Member of Parliament here that in his State of Orissa, 

the functioning is not that good. I would be very grateful if the hon. Member of 

Parliament could write to me and tell me of the areas where he finds they are not 

functioning, I will have that looked into. Since I am going to these Governments 

and seeing the Chief Ministers personally, I would like to put it before them that 

here is a situation where the Members of Parliament have reported that what we 

have put into your States are not functioning. Therefore, we have to have bilateral 

action between you and the Ministry if you want that this system should get on.  

 One of the things which I would like to put before this House is that the 

Solar Mission that has just been approved by the Prime Minister’s Council on 

Climate Change will be one that will really transform our country, as far as this 

energy is concerned. As soon as the things that were brought up in the meeting of 

the Prime Minister’s Council on climate change are incorporated into the Solar 

Mission Document, I am sure that will be brought before this House, and you all 

Members will know of the activity that this Ministry is going to do. Solar Mission 

is one of the most important sectors of our Government. 

 

____________ 
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12.00 hrs. 

 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

MADAM SPEAKER: Papers to be laid, Dr. C.P. Joshi. 

THE MINISTER OF RURAL DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PANCHAYATI RAJ (DR. C.P. JOSHI): I beg to lay on the Table:-- 

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

 under sub-section (2) of Section 29 of the National Rural Employment 

 Guarantee Act, 2005:- 

(i) S.O. 2999(E) published in Gazette of India dated the 31st 

December, 2008, making certain amendments in the Schedule II of 

the National Rural Employment Guarantee Act, 2005. 

(ii) S.O. 513(E) published in Gazette of India dated the 19th 

February, 2009, making certain amendments in the Schedule II of 

the National Rural Employment Guarantee Act, 2005. 

(iii)    S.O. 1387(E) published in Gazette of India dated the 1st June, 2009, 

making certain amendments in the Notification No. S.O. 1(E) dated 

the 1st January, 2009.  

(iv) S.O. 1824(E) published in Gazette of India dated the 24th July, 2009, 

making certain amendments in the Schedule I of the National Rural 

Employment Guarantee Act, 2005. 

(Placed in Library see No. LT 673/15/09) 

(2) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

 under sub-section (1) of Section 33 of the National Rural Employment 

 Guarantee Act, 2005:- 

(i) The National Rural Employment Guarantee (Central Council) 

Amendment Rules, 2009 published in Notification No. G.S.R. 

134(E) in Gazette of India dated the 27th February, 2009.  
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(ii) The National Rural Employment Guarantee (Central Council) 

Amendment Rules, 2009 published in Notification No. G.S.R. 

309(E) in Gazette of India dated the 5th May, 2009.  

(Placed in Library see No. LT 674/15/09) 

(3) A copy of the Notification No. G.S.R. 162(E) (Hindi and English 

versions)  published in Gazette of India dated the 12th March, 2009, 

nominating the  members, mentioned therein, on the Council under 

clause (c) of sub-section  (3) of Section 10 of the National Rural 

Employment Guarantee Act, 2005  issued under Section 10 of the 

said Act. 

(Placed in Library see No. LT 675/15/09) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF ENVIRONMENT AND 

FORESTS (SHRI JAIRAM RAMESH): I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  Central Pollution Control Board, New Delhi, for the year 2007- 

  2008, along with Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the    

  Government of the working of the Central Pollution Control Board,  

  New  Delhi, for the year 2007-2008. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library see No. LT 676/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

 National School of Drama, New Delhi, for the year 2007-2008, along with 

 Audited Accounts.  
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 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

 Government of the working of the National School of Drama, New Delhi, 

 for the year 2007-2008. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library see No. LT 677/15/09) 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  South Zone Cultural Centre, Thanjavur, for the year 2007-2008,  

  along with Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the   

  Government of the working of the South Zone Cultural Centre,  

  Thanjavur, for the year 2007-2008. 

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library see No. LT 678/15/09) 

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  Nava Nalanda Mahavihara, Nalanda, for the year 2007-2008.  

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the  

  Nava Nalanda Mahavihara, Nalanda, for the year 2007-2008,  

  together with Audit Report thereon.  

 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the   

  Government of the working of the Nava Nalanda Mahavihara,  

  Nalanda, for the year 2007-2008. 

(6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library see No. LT 679/15/09) 

(7) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  Central Institute of Tibetan Studies, Varanasi, for the year 2007- 

  2008.  



07.08.2009   34

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the  

  Central Institute of Tibetan Studies, Varanasi, for the year 2007- 

  2008, together with Audit Report thereon.  

 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the   

  Government of the working of the Central Institute of Tibetan  

  Studies, Varanasi, for the year 2007-2008. 

(8) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (7) above. 

(Placed in Library see No. LT 680/15/09) 

THE MINISTER OF HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT (SHRI KAPIL 

SIBAL):  Madam, on behalf of my colleague, Shrimati D. Purandeswari, I beg to 

lay on the Table:-  

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  National Institute of Technology, Silchar, for the year 2007-2008,  

  along with Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the   

  Government of the working of the National Institute of Technology, 

  Silchar, for the year 2007-2008. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library see No. LT 681/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI): I beg to lay on the Table a copy of the Memorandum 

of Understanding (Hindi and English versions) between the Central Cottage 

Industries Corporation Limited and the Ministry of Textilefor the year 2009-2010. 

(Placed in Library see No. LT 682/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): I beg to lay on the Table:- 
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(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  Export-Import Bank of India for the year 2008-2009, along with  

  Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the   

  Government of the working of the Export-Import Bank of India for  

  the year 2008-2009. 

(Placed in Library see No. LT 683/15/09) 

(2)     A copy of the Notification No. G.S.R. 551(E) (Hindi and English versions) 

 published in Gazette of India dated the 27th July, 2009, exempting from 

 service tax, service provided or to be provided in relation to management, 

 maintenance or repair of roads under sub-section (4) of Section 94 of the 

 Finance Act, 1994, together with an explanatory memorandum. 

(Placed in Library see No. LT 684/15/09) 

(3)  A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under  

  sub-section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

  (i) Review by the Government of the working of the Industrial   

  Development Bank of India, Mumbai, for the year 2007-2008.  

 (ii) Annual Report of the Industrial Development Bank of India, Mumbai,  

  for the year 2007-2008, along with Audited Accounts. 

(Placed in Library see No. LT 685/15/09) 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, on behalf 

of my colleague, Shrimati Preneet Kaur, I beg to lay on the Table a copy of the 

Prevention and Suppression of Terrorism (Implementation of Security Council 

Resolutions) Amendment Order, 2009 (Hindi and English versions)  published in 

Notification No. S.O. 1661(E) dated 8th July, 2009 issued under  Section 2 of 

the United Nations (Security Council) Act, 1947. 

(Placed in Library see No. LT 686/15/09) 



07.08.2009   36

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, on behalf of my colleague, Prof. K.V. 

Thomas, I beg to lay on the Table a copy of the Organic Agricultural Produce 

Grading and Marking Rules, 2009 (Hindi and English  versions) published in 

Notification No. 534(E) in Gazette of India dated the  18th July, 2009 under sub-

section (3) of Section 3 of the Agricultural  Produce Grading and Marking 

Act, 1937. 

(Placed in Library see No. LT 687/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI 

BHARATSINH SOLANKI): I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  Bureau of Energy efficiency, New Delhi, for the year 2007-2008,  

  along with Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the   

  Government of the working of the Bureau of Energy efficiency,  

  New Delhi, for the year 2007-2008. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library see No. LT 688/15/09) 

(3) A copy of the Central Electricity Regulatory Commission (Procedure, 

 Terms and Conditions for grant of Transmission Licence and other related 

 matters) Regulations, 2009 (Hindi and English versions) published in the 

 Notification No. L-7/165(180)/2008-CERC in Gazette of India dated the 2nd 

 June, 2009 under Section 179 of the Electricity Act, 2003. 

(Placed in Library see No. LT 689/15/09) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, on behalf of my colleague, Shri Dinesh 

Trivedi, I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

  All India Institute of Medical Sciences, New Delhi, for the year  

  2007- 2008, along with Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the    

  Government of the working of the All India Institute of Medical  

  Sciences, New Delhi, for the year 2007-2008. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

 laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library see No. LT 690/15/09)   

(3)   A copy of the Statement (Hindi and English versions) explaining reasons 

 for not laying the Annual Report and Audited Accounts of the Indian Red 

 Cross Society for the years 2004-2005 to 2007-2008 and Annual Reports and 

 Audited Accounts of five other organisations, mentioned therein, for the year 

 2007-2008 within the stipulated period of nine months after the close of the 

 respective accounting years.  

(Placed in Library see No. LT 691/15/09) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TOURISM (SHRI 

SULTAN AHMED):  I beg to lay on the Table:- 

(1)  A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under  

  sub-section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

  (i) Review by the Government of the working of the Ranchi Ashok Bihar  

  Hotel Corporation Limited for the year 2007-2008.  
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 (ii) Annual Report of the Ranchi Ashok Bihar Hotel Corporation Limited  

  for the year 2007-2008, along with Audited Accounts and comments of 

   the Comptroller and Auditor General thereon. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

 the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library see No. LT 692/15/09) 
 
 

_________________ 
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12.03 hrs. 
 

STATEMENT BY MINISTERS 
 

(i) Status of implementation of the recommendations contained in the 40th 
and 41st Reports of the Standing Committee on Railways on “Review of 
Plan Performance and 11th Five Year Plan Projections” and “Review 
of Special Railway Safety Fund”, respectively, pertaining to the 
Ministry of Railways. 

 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS (SHRI K.H. 

MUNIAPPA): Madam, on behalf of my senior colleague, Kumari Mamata 

Banerjee, I beg to lay on the Table a statement on the status of implementation of 

the recommendations contained in the 40th and 41st Reports of the Parliamentary 

Standing Committee on Railways in pursuance of directive 73A, of the hon. 

Speaker, Lok Sabha, issued vide Lok Sabha Bulletin, Part-II, dated 1st September, 

2004. 

 The 40th Report of the Committee on “Review of Plan Performance and 11th 

Five Year Plan Projections” presented in the Lok Sabha on 21.10.2008 contained 

17 recommendations and Action Taken Notes thereon were furnished to the 

Committee on 23.02.2009 (English version) and on 27.03.2009 (Hindi version). 

The 41st Report of the Committee on “Review of Special Railway Safety Fund” 

presented in the Lok Sabha on 23.12.2008 contained 5 recommendations and 

Action Taken Notes thereon were furnished to the Committee on 13.03.2009 

(English version) and on 01.04.2009 (Hindi version). 

 Statements showing details of all the recommendations contained in the 

Reports and implementation status thereof are enclosed. Since the statements are 

voluminous, I request that the same may be taken as read. 

 
(Placed in Library see No. LT 693/15/09) 

 
_____________ 
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12.03½ hrs. 

 
(ii) Status of implementation of the recommendations contained in the 

198th Report of the Standing Committee on Industry on Action Taken 
Report on Professionalization of Boards of CPSEs, pertaining to the 
Department of Public Enterprises, Ministry of Heavy Industries and 
Public Enterprises. 

 
 

 

THE MINISTER OF HEAVY INDUSTRIES AND PUBLIC ENTERPRISES 

(SHRI VILASRAO DESHMUKH): Madam, I beg to lay on the Table of the 

House a statement regarding status of implementation of the 198th report of the 

Department related Parliamentary Standing Committee on Industry on 

Professionalization of Boards of CPSEs pertaining to Ministry of Heavy Industries 

and Public Enterprises (Department of Public Enterprises) in pursuance of the 

direction issued by the hon. Speaker, Lok Sabha, vide Parliamentary Bulletin – 

Part II, dated 01.09.2004. 

(Placed in Library see No. LT 694/15/09) 
 

______________ 
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12.04 hrs. 
 

(iii) Status of implementation of the recommendations contained in the 
207th report of the Standing Committee on Human Resource 
Development on Demands for Grants (2008-09) (Demand No. 58), 
pertaining to the Department of Higher Education, Ministry of Human 
Resource Development. 

 
 

THE MINISTER OF HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT (SHRI KAPIL 

SIBAL):   Madam, in pursuance of rule 389 of the Rules of Procedure and conduct 

of Business in Lok Sabha issued by the hon. Speaker, Lok Sabha, vide Lok Sabha 

Bulletin Part-II dated September 1, 2004, I beg to lay a statement on the status of 

implementation of the recommendations contained in the Two Hundred Seventh 

Report of the Department Related Parliamentary Standing Committee on Human 

Resource on Demand for Grants 2008-09 (Demand No. 58) of the Department of 

Higher Education (Ministry of Human Resource Development). 

 The Standing Committee on HRD examined the Demands for Grants 2008-

09 (Demand No. 58) of the Department of Higher Education (Ministry of Human 

Resource Development) and presented their Two Hundred Seventh Report to Lok 

Sabha on 15th April, 2008. 

 I beg to lay herewith the status of implementation/Action Taken Note on 

the recommendations made in the 207th Report on the Table of the House. 

(Placed in Library see No. LT 695/15/09) 

 

______________ 
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12.05 hrs. 

WORKMEN’S COMPENSATION (AMENDMENT) BILL, 2009* 
 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF LABOUR AND 

EMPLOYMENT (SHRI HARISH RAWAT): Madam, on behalf of my colleague 

Shri Mallikarjun Kharge, I beg to move for leave to introduce a Bill further to 

amend the Workmen’s Compensation Act, 1923. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Workmen’s 
Compensation Act, 1923.” 

  
The motion was adopted. 

 
SHRI HARISH RAWAT: I introduce the Bill. 
 

___________ 
12.05½ hrs. 
 

EMPLOYEES’ STATE INSURANCE (AMENDMENT) BILL, 2009* 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF LABOUR AND 

EMPLOYMENT (SHRI HARISH RAWAT): Madam, on behalf of my colleague 

Shri Mallikarjun Kharge, I beg to move for leave to introduce a Bill further to 

amend the Employees’ State Insurance Act, 1948. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Employees’ 
State Insurance Act, 1948.” 
 

The motion was adopted. 
 
SHRI HARISH RAWAT: I introduce the Bill. 
 

___________ 
 

                                                 
* Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2,  
dated 07.08.09 
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12.06 hrs. 
 
 

NATIONAL COMMISSION FOR MINORITY EDUCATIONAL 
INSTITUTIONS (AMENDMENT) BILL, 2009* 

 

THE MINISTER OF HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT (SHRI KAPIL 

SIBAL):  Madam, I beg to move for leave to introduce a Bill further to amend the 

National Commission for Minority Educational Institutions Act, 2004. 

MADAM SPEAKER: The question is: 
  

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the National 
Commission for Minority Educational Institutions Act, 2004.” 
 

The motion was adopted. 
 

SHRI KAPIL SIBAL:  I introduce the Bill. 

 
________________ 

                                                 
* Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2,  
dated 07.08.09 
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MADAM SPEAKER: The House shall now take up Matters of Urgent Public 

Importance. 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, may I 

make a submission before that? 

MADAM SPEAKER: Just a minute. The Minister has to say something.  

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): The 

submission is related to the House. 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: Madam, today is the last day of the House 

and we are adjourning sine die today. My request to you and also to all the hon. 

Members would be that from now onwards up to 1.00 p.m., you may take up the 

‘Zero Hour’ matter and at 2.00 p.m. we may have the reply of the Minister of 

Agriculture to the debate on Price Rise. After that we may adjourn the House and 

we dispense with the Private Members’ Business.  

MADAM SPEAKER: If the House agrees, we may do that. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM SPEAKER: The Half-an-Hour Discussion listed for today stands 

postponed to the next session of the House. If the House agrees, it may be taken up 

in the first week of the next session. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉxÉä +É£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : AäºÉä ¶ÉÚxªÉ |Éc® BÉEèºÉä SÉãÉäMÉÉ? 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc (VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, +ÉÉ{É ¤ÉÉ®ÉÒ-¤ÉÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É VÉ®É ¶ÉÉÆÉÊiÉ ®ÉÊJÉA, càÉ ºÉ¤É BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉAÆMÉä*  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): àÉèbàÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÖãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉxÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ªÉä JÉ½ä cÖA 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉxÉä ÉÊBÉEºÉä ¤ÉÖãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉxÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ cÉÒ <xÉAbÉÊàÉÉÊºÉ¤ÉãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* ´Éä nÉä ÉÊnxÉ ºÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ nä ®cä cé 

+ÉÉè® nÉäxÉÉå ÉÊnxÉ <xÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ¤ÉèãÉä] àÉå +ÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉä cÉÒ <xÉAbÉÊàÉÉÊºÉ¤ÉãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉÉÊãÉA ´Éä JÉ½ä cÖA cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, àÉé näJÉ ãÉäiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE càÉxÉä <ºÉä BÉDªÉÉå ÉÊ®VÉäBÉD] BÉE® ÉÊnªÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nÉä ÉÊnxÉ ºÉä <xÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ¤ÉèãÉä] àÉå +ÉÉ ®cÉ cè, ªÉä §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ 

àÉÉàÉãÉÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* <iÉxÉä ¶ÉÉÒ−ÉÇ {ÉnÉå {É® ¤Éè~ä cÖA ãÉÉäMÉ §É−]ÉSÉÉ® àÉå ÉÊãÉ{iÉ cé* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉä nÉä ÉÊnxÉ ºÉä 

xÉÉäÉÊ]ºÉ nä ®cä cé +ÉÉè® nÉäxÉÉå ÉÊnxÉ <xÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ¤ÉèãÉä] àÉå +ÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä <xcå <xÉAbÉÊàÉÉÊºÉ¤ÉãÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ªÉä JÉ½ä cÖA cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉé <ºÉ {É® +ÉÉ>óÆMÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉEä´ÉãÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ {É® VÉÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉ−ÉhÉ cÉÒ ÉÊ®BÉEÉìbÇ {É® VÉÉAMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É VÉÉä àÉÉàÉãÉÉ =~É ®cä cé, =ºÉBÉEÉ ABÉE ÉÊxÉªÉàÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊxÉªÉàÉÉxÉÖºÉÉ® SÉãÉåMÉä, iÉÉä àÉÉàÉãÉÉ 

=~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SB
P1fd
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MADAM SPEAKER: There is a definite rule for it. You go according to the rule. 

Now let the hon. Member raise his matter of urgent public importance.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{É càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +ÉMÉ® ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xÉÉäÉÊ]ºÉ nåMÉä, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉFÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ =~É ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® 

|Énä¶É cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ºÉÉ®ä nä¶É àÉå 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ AäºÉÉÒ cé, VÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, ¶ÉèÉÊFÉBÉE +ÉÉè® 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ¶ÉÚxªÉ BÉEä ºÉàÉÉxÉ cé* ´Éä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ={ÉäÉÊFÉiÉ cé* ªÉcÉÒ ºÉÉäSÉBÉE® càÉxÉä 10 +ÉBÉDiÉÚ¤É®, 2005 BÉEÉä 

=kÉ® |Énä¶É àÉå ABÉE BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® =xÉ 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉä 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ - 

BÉEcÉ®, BÉEä´É], àÉããÉÉc, ÉÊxÉ−ÉÉn, BÉE¶ªÉ{É, vÉÉÒ´É®, vÉÉÒàÉ®, ¤ÉÉlÉàÉ, iÉÖ®cÉ, MÉÉåb, àÉÉÆZÉÉÒ, ÉÊ¤Éxn, £É®, ®ÉVÉ£É®, BÉÖEàcÉ® 

+ÉÉè® |ÉVÉÉ{ÉÉÊiÉ cé* ªÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉÒ cé* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ={ÉäÉÊFÉiÉ cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå VÉ¤É 

+ÉàÉ® ÉËºÉc VÉÉÒ uÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{É =ºÉ ºÉàÉªÉ JÉÖn àÉÆjÉÉÒ lÉÉÓ* càÉxÉä <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ cé, ´Éä ºÉÉ®ÉÒ nÉÓ* ABÉE |ÉºiÉÉ´É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ£ÉVÉ´ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´Éc |ÉºiÉÉ´É ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, iÉ¤É 

+ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ lÉÉÓ, VÉ¤É ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå gÉÉÒ +ÉàÉ® ÉËºÉc BÉEä |É¶xÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE =. |É. 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ºÉä +ÉÉªÉÉ |ÉºiÉÉ´É ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉVÉ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

{ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉä VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉE¤É iÉBÉE ={ÉäÉÊFÉiÉ ®cåMÉÉÒ?   

 àÉcÉänªÉÉ, BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ xÉÉ®É cè ÉÊBÉE  ‘càÉÉ®É cÉlÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ’ +ÉÉè® +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  

‘càÉÉ®É cÉlÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ*’ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÆOÉäºÉ xÉä VÉÉä BÉEcÉ ´ÉèºÉÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* BÉEÉÆOÉäºÉ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè MÉ®ÉÒ¤ÉÉå 

BÉEÉÒ +ÉÉè® BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉàÉÉÒ®Éå BÉEÉ * BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ £ÉÉ−ÉhÉÉå àÉå BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cé +ÉÉè® BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ +ÉàÉÉÒ®Éå BÉEÉ +ÉÉè® +ÉàÉÉÒ® +ÉÉè® +ÉàÉÉÒ® ¤ÉxÉiÉä SÉãÉä VÉÉ ®cä cé* +É¤É ºÉ®BÉEÉ® ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä VÉÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

¤É½É =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cè* àÉé =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉcÉänªÉÉ, ªÉcÉÆ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* ºÉÉäãÉc VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

ºÉ£ÉÉ BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè*  

 

R P Mittal
d. by q1)
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 àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE SÉÉcä ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ cÉä, SÉÉcä ¤ÉÉÒ.VÉä.{ÉÉÒ. cÉä ªÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ cÉä, 

=kÉ® |Énä¶É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ xÉä ºÉ´ÉÇ-ºÉààÉÉÊiÉ ºÉä ªÉc |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE <xÉ 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ 

àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÓ, ´Éä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE®BÉEä VÉÉä ºÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ, xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä lÉä, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ lÉÉÓ, ´Éä ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒ MÉ<ÇÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): xÉcÉÓ, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä´ÉãÉ ºÉÆºÉn BÉEÉä cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc BÉEÉàÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉªÉnä ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ¤É½ä-¤É½ä 

¤ÉèÉÊ®º]®, ´ÉBÉEÉÒãÉ +ÉÉè® ¤É½ä-¤É½ä VÉÉxÉBÉEÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉãÉÉc-àÉ¶ÉÉÊ´É®ä ºÉä ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* Ab´ÉÉäBÉEä] 

VÉxÉ®ãÉ, ãÉÉì ºÉèµÉEä]®ÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ´ÉäkÉÉ lÉä, =xÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ ºÉä cÉÒ càÉxÉä <xÉBÉEÉä +ÉÉ®FÉhÉ näBÉE® ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nÉÒ 

lÉÉÓ, <ºÉÉÊãÉA ªÉc |ÉºiÉÉ´É +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉ®ºiÉ £ÉãÉä cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉ®ºiÉ ÉÊBÉEA cÖA |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä ¤ÉcÉãÉ 

BÉE®BÉEä, àÉä®ÉÒ +É{ÉÉÒãÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®BÉEä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nÉÒ VÉÉªÉå* càÉxÉä 

<ºÉBÉEÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ lÉÉ, AäºÉä cÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* càÉxÉä ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®´ÉÉBÉE® ºÉ¤É 

BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE ªÉä 16 VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉå* =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {É® +ÉÉè® ¤É½ä-¤É½ä 

BÉEÉxÉÚxÉ´ÉäkÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {É® càÉxÉä ªÉc |ÉºiÉÉ´É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ cè* +ÉxiÉ àÉå àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä ºÉàÉÉVÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ{ÉU½ MÉªÉä cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VªÉÉå BÉEä iªÉÉå MÉ®ÉÒ¤É cé, 

=xÉBÉEä {ÉÉºÉ àÉBÉEÉxÉ xÉcÉÓ, ZÉÉå{É½ÉÒ xÉcÉÓ, ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ +ÉÉè® xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ xÉcÉÓ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç, +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®ªÉä* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : <ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä ÉÊxÉ®ºiÉ BÉDªÉÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, <ºÉBÉEÉä ¤ÉcÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉä ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä, ªÉc càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : nÉ®É ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 



07.08.2009   48

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä´ÉãÉ ºÉÆºÉn BÉEÉä cè* +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉÉÉÊiÉ àÉå VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä´ÉãÉ ºÉÆºÉn BÉEÉä cè* =kÉ® |Énä¶É àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ <xºÉÉ{ÉE cÉä ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : <xÉBÉEÉä ¤Éè~É nÉÒÉÊVÉA, xÉcÉÓ iÉÉä àÉé BÉEèºÉä ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ ¤Éè~åMÉä iÉÉä 

àÉé BÉEèºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ*  

12.18 hrs. 

(At this stage Shri Bishnu Pada Ray came and  

stood on the floor near the Table) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] {É® VÉÉBÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

12.18¼ hrs. 
(At this stage Shri Bishnu Pada Ray went back to his seat) 

 
+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä àÉèà¤É® ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* gÉÉÒ ÉẾ ÉhÉÖ {Én ®ÉªÉ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* +ÉÉ{É +É{ÉxÉä 

àÉèà¤ÉºÉÇ BÉEÉä ¤Éè~É<ªÉä*  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): +ÉÉ{É <xÉBÉEÉä ¤Éè~É<ªÉä, iÉÉä àÉé ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉä àÉèà¤ÉºÉÇ BÉEÉä ¤Éè~É<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ cè* ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ VÉÉÒ, +É¤É 

+ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : àÉéxÉä ABÉE BÉEÉÉËãÉMÉ +É]å¶ÉxÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É àÉÖZÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc VÉ´ÉÉ¤É VÉÉä àÉÖZÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc VÉ´ÉÉ¤É +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉÉä ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä cé, ´ÉcÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉªÉäMÉÉ, ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉÖEU £ÉÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ 

VÉÉªÉäMÉÉ* 

(Interruptions) * 

 

 

*Not recorded. 
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gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : àÉèbàÉ, àÉé ABÉE ãÉÉ<xÉ BÉEÉä] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* nä¶É BÉEä ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ 

ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä 19 VÉÖãÉÉ<Ç, 2008 BÉEÉä ABÉE {ÉjÉ ãÉè{ÉD]ÉÒxÉå] MÉ´ÉxÉÇ® àÉcÉänªÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ, àÉé =ºÉBÉEÉÒ ABÉE 

ãÉÉ<xÉ BÉEÉä] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ:  

 
 “I would request you to send us a proposal for consideration at the 
Government of India level, for starting of a new NIT, which may 
serve the admission requirements of students of Andaman and 
Nicobar Islands and Puducherry. For starting of a new NIT, you will 
have to provide free of cost suitable piece of at least 300 acres of 
land at a place having rail, road and air connectivity as well as good 
civic infrastructure.” 
 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉ®BÉEÉ® càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ =kÉ® xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉ ºÉnxÉ ºÉä ¤ÉÉÊc−BÉEÉ® BÉE®iÉä 
cé*  
12.20 hrs. 

(At this stage Shri Mulayam Singh Yadav and some  

other hon. Members left the House) 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : {ÉÖnÖSSÉä®ÉÒ àÉå AxÉ.+ÉÉ<Ç.]ÉÒ. JÉÖãÉä, =ºÉàÉå àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉì¤VÉèBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè* àÉä®ÉÒ ABÉE cÉÒ àÉÉÆMÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEÉÒ AxÉ.+ÉÉ<Ç.]ÉÒ. +ÉÉVÉ BÉDªÉÉå +ÉÆbàÉÉxÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè? àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE =nÉc®hÉ 

näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE {ÉÉÆÉÊbSÉä®ÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 9.71 ãÉÉJÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

BÉE®ÉÒ¤É 6 ãÉÉJÉ cè*  {ÉÉÆÉÊbSÉä®ÉÒ àÉå ®Éäb ÉËãÉBÉEäVÉ cè, ®Éäb BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ ºÉä àÉäxÉãÉéb VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ 

ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå AªÉ® ªÉÉ ÉÊ¶É{É ºÉä cÉÒ VÉÉxÉÉ cÉä {ÉÉiÉÉ cè, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ JÉSÉÉÔãÉÉ cè*  ´ÉcÉÆ BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉäxÉãÉéb näJÉÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒVÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÉÆÉÊbSÉä®ÉÒ àÉå àÉÉÒÉÊbªÉàÉ AÆb ãÉÉVÉÇ 

ºBÉEäãÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä <Æbº]ÅÉÒVÉ JÉÖãÉ SÉÖBÉEÉÒ cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  +ÉÉVÉ xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ BÉEä nÉä 

<Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ {ÉÉÆÉÊbSÉä®ÉÒ àÉå cé +ÉÉè® +ÉÉ~ |ÉÉ<´Éä] BÉEÉãÉäVÉäVÉ cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

<Æº]ÉÒ]áÉÚ] xÉcÉÓ cè*  ãÉéb BÉEÉ ABÉDºÉBÉDªÉÚVÉ näBÉE® ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ AxÉ+ÉÉ<Ç]ÉÒ +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå xÉcÉÓ JÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä, 

+ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä´ÉÉ® BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ +ÉÉäxÉ® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE uÉÒ{É´ÉÉºÉÉÒ ]èxÉäx]ÂºÉ cé ªÉÉxÉÉÒ ´Éä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä ÉÊBÉE®ÉªÉänÉ® cé*  àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® AxÉ+ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®ä*  

 xÉÉlÉÇ-<Çº] àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ BÉEÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ, VÉèºÉä - +ÉÉ<Ç+ÉÉ<ÇAàÉ, +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ, 

AxÉ<Ç+ÉÉ®+ÉÉ<ÇAºÉ]ÉÒ JÉÉäãÉÉ*  +ÉÉVÉ 11th {ãÉÉxÉ àÉå ´ÉcÉÆ AxÉ+ÉÉ<Ç]ÉÒ JÉÉäãÉxÉä VÉÉ ®cä cé, VÉèºÉä +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É, 
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d by r 



07.08.2009   50

xÉÉMÉÉãÉéb, àÉäPÉÉãÉªÉ, àÉÉÊhÉ{ÉÖ®, ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ +ÉÉÉÊn àÉå JÉÉäãÉåMÉä*  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå AxÉ+ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ JÉÉäãÉ 

®cÉÒ cè?  àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå xÉä¶ÉxÉãÉ ãÉä´ÉãÉ BÉEÉ AxÉ+ÉÉ<Ç]ÉÒ JÉÉäãÉä*  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Only what Dr. Thambidurai says will go on record. 

(Interruptions)* 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam Speaker, I thank you for having 

allowed me to raise this very important matter of urgent public importance regarding 

"allocation of natural gas" to Southern States, especially to Tamil Nadu… 

(Interruptions) Madam, Tamil Nadu does not have adequate coal to produce thermal 

power. Tamil Nadu does not have adequate water for drinking and irrigation purposes. 

So, there is no question of producing hydel power. Hence, we are totally dependent on 

gas; and gas is the only alternative source of energy… (Interruptions) 

A few days back, (on the 3rd of August) the hon. Union Minister of 

Petroleum and Natural Gas, Shri Murli Deora made a statement in the Lok Sabha regarding 

"allocation of gas supply" and said that the Government will do everything possible 

to protect the interests of the Government and the public. 

I would like to remind the House that in 2007, the Reliance Industries secured a 

clearance from the Government of India, for the production and supply of gas of 

about 80 metric cubic metre per day from the KG Basin. Accordingly, the Reliance 

Industries were supposed to lay main gas pipeline from Kakinada to Chennai, and other 

pipelines from (i) Chennai to Tuticorin, (ii) Chennai to Bangaluru and (iii) Chennai to 

Cochin. 

But I am sorry to say that they have not even dug a single kilometre for laying 

the pipelines in these places; and deliberately, they are taking gas from Kakinada to 

Gujarat. They are concentrating only on Mumbai, Gujarat, Uttar Pradesh and other 

Northern states. The gas from Bombay High is already taken to Uttar Pradesh and 

Bihar… (Interruptions) 

*Not recorded. 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

DR. M. THAMBIDURAI : In the federal set up of our country, all the states have to 

be accorded equal rights, but here is a situation where the Southern States are suffering 

at the cost of other States. Southern States, especially Tamil Nadu, are being ignored 

and neglected continuously by the Government of India… (Interruptions) 

When all this injustice is being done, the DMK Party, being a part of the coalition 

Government is keeping quiet. It gives an impression that it is only interested in remaining 

in power and it is not bothered about bringing gas to Tamil Nadu… (Interruptions) 

Hence, I request the Union Government to kindly pay serious attention to this 

problem and see that pipelines are laid and gas is taken to Southern States in right 

earnest so that Tamil Nadu also benefits from this… (Interruptions) 

I also urge the Government of India to expedite the exploration of natural gas 

from the Cauvery Basin; and plead with the Government to take urgent steps to supply 

natural gas to Tamil Nadu at an early date.… (Interruptions) 

DR. RATNA DE (HOOGHLY): Madam, the forest blocks in my parliamentary 

Constituency, Hooghly, of West Bengal have been eroded by the river Ganges.  

The names of the villages affected are Sukuna, Chambra, Khoirmari Char, 

Bhowripur, Khatrianagar, Gosaipur, Hatikanda, Ramnagar, Gopalpur, Chendrabati 

I and Chandrabati II of  Mogra Block.  Around 30 kilometres of land at the bank 

of river Ganga, stretching from Guptipara of Balagarh (SC constituency) to 

Chandrabali II Mogra are affected.  Two thousand acres of cultivated land has 

been lost.  Thousands of residential homes, school buildings and burning ghats  

have been swallowed by the river… (Interruptions) 

 

 The people of the affected areas are mostly displaced persons from 

erstwhile East Pakistan who came across the border after the Independence.  They 

are farmers, carpenters, and artisans by profession. … (Interruptions) If some 
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measure is not taken immediately those displaced people will have to be displaced 

again with loss of jobs and profession… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  BÉßE{ÉªÉÉ =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*   

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

DR. RATNA DE : I would request the relevant Department to take necessary 

steps to construct concrete guard wall and Embankment to safeguard lives and 

livelihood of those people… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2.00 p.m. 

12.24 hrs . 

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 

 

 

_____________ 
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14.00 hrs. 

The Lok Sabha re-assembled at Fourteen of the Clock. 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 

LAND PORTS AUTHORITY OF INDIA BILL, 2009* 
MR. DEPUTY-SPEAKER: Shri Ajay Maken to introduce a Bill.  

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS (SHRI 

AJAY MAKEN): Sir, I beg for leave to introduce the Land Ports Authority of 

India Bill, 2009 to provide for the establishment of the Land Ports Authority of 

India for the development and management of facilities for cross border 

movement of passengers and goods at designated points along the international 

borders of India and for matters connected therewith or incidental thereto. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce the Land Ports Authority of 
India Bill, 2009 to provide for the establishment of the Land Ports 
Authority of India for the development and management of facilities 
for cross border movement of passengers and goods at designated 
points along the international borders of India and for matters 
connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI AJAY MAKEN: Sir, I introduce the Bill.  

… (Interruptions) 

 

 

                                                 
* Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section-2,  
dated 07.08.09 
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14.01 hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  ÉÊxÉªÉàÉ 377 BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ àÉÉàÉãÉä ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉä VÉÉiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nÉÒÉÊVÉA* ..... (´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ÉÊxÉªÉàÉ 377 BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ àÉÉàÉãÉä ãÉä bÉ=xÉ cÉä MÉA cé* VÉÉä {É®à{É®É cè, càÉ =ºÉÉÒ BÉEÉä BÉE® ®cä 

cé* càÉ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç {É®à{É®É JÉ½ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

(i)  Need to take adequate preventive measures to check the spread of H1N1 
virus in Pune and other parts of the country 

 

DR. K.S. RAO (ELURU): I would like to draw the urgent attention of the 

government towards the crisis that has arisen in Pune and other places following 

the untimely death of 14 years old girl Reeda in Pune due to H1N1 virus and the 

consequent panic created among the people.  The Central Government should 

detail the steps to meet the situation in Pune and other parts of the country since 

the WHO feels that the virus is unstoppable.  

 

           

 

 

 

 

 

 

 

*Treated as laid on the Table. 
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(ii)  Need to recover the Government money outstanding against the 
Industrial Units in the country 

 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ):  +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉäjÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ ®ÉÉÊ¶É 

10,54,390 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä cé* <ºÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ ´ÉºÉÚãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É +ÉÉè® ¤ÉéBÉEÉå BÉEä uÉ®É BÉEÉä<Ç 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® ºÉÉvÉÉ®hÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå {É® ÉÊVÉºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè 

=ºÉÉÒ iÉ®c <xÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE PÉ®ÉxÉÉå BÉEä ÉÊ´É°ôr £ÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* nä¶É BÉEä cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä BÉEVÉÇ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEÉÒ cè* nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖSUän BÉEä iÉciÉ, ºÉàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ 

cé* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® ºÉnxÉ àÉå ´ÉBÉDiÉBªÉ nä +ÉÉè® =xÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE PÉ®ÉxÉÉå BÉEä ÉÊ´É°ôr ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç BÉE®å iÉlÉÉ =xÉ 

{É® àÉÖBÉEnàÉÉ SÉãÉÉ´Éå* 
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(iii)  Need to augment irrigation facilities and set up an Agricultural 
Research Centre in Giridih district of Jharkhand 

 
 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): ZÉÉ®JÉÆb ®ÉVªÉ BÉEÉ ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc ÉÊVÉãÉÉ àÉÉ<BÉEÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå ºÉÉÊciÉ VÉèxÉ iÉÉÒlÉÇ ºlÉãÉ A´ÉÆ {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå |ÉÉÊºÉr cè, {É®xiÉÖ BÉßEÉÊ−É BÉEä FÉäjÉ àÉå 

ªÉc ABÉE ÉÊ{ÉU½É ÉÊVÉãÉÉ cè* ÉÊVÉãÉä àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉvÉxÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cè* BÉßEÉÊ−É ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉÒ iÉèxÉÉiÉÉÒ xÉMÉhªÉ cè 

+ÉÉè® +ÉÉVÉ iÉBÉE ªÉcÉÆ BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEäxp BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ ºÉä vÉxÉ¤ÉÉn, 

¤ÉÉäBÉEÉ®Éä A´ÉÆ ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc BÉEä cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè* <xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå BÉE<Ç ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé +ÉÉè® xÉA 

ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉªÉÉç BÉEÉä MÉÉÊiÉ näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ={ÉªÉÖBÉDiÉ ºÉàÉªÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVªÉ àÉå ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ cè* 

 +ÉiÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc ÉÊVÉãÉä àÉå BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEäxp JÉÉäãÉxÉä, |ÉiªÉäBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ 

BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä, xÉ<Ç ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä A´ÉÆ ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä +ÉÆn® BÉE®ÉxÉä cäiÉÖ ¶ÉÉÒQÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å* 

            



07.08.2009   57

 

(iv)  Need to set up a new unit of Fertilizers Corporation of India Limited 
in Gorakhpur, Uttar Pradesh 

 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):  nä¶É àÉå cÉÊ®iÉ µÉEÉÉÎxiÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ =´ÉÇ®BÉE ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ ®cÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉàÉªÉ {É® =´ÉÇ®BÉE |ÉÉ{iÉ cÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn nä¶É BÉEä 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉÉå àÉå =´ÉÇ®BÉE ºÉÆªÉÆjÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉA lÉä* <ºÉÉÒ µÉEàÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ =´ÉÇ®BÉE ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉÒ ABÉE 

<BÉEÉ<Ç ºÉxÉÂ 1969 <Ç0 àÉå MÉÉä®JÉ{ÉÖ® àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* <ºÉ =´ÉÇ®BÉE ºÉÆªÉÆjÉ xÉä {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É iÉlÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEä +Éxn® cÉÊ®iÉ µÉEÉÉÎxiÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉÇc ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ABÉE ºÉÉvÉÉ®hÉ nÖPÉÇ]xÉÉ BÉEä 

SÉãÉiÉä MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEÉ =´ÉÇ®BÉE ºÉÆªÉÆjÉ VÉÚxÉ, 1990 <Ç0 àÉå ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® iÉ¤É ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ªÉc <BÉEÉ<Ç ¤ÉÆn 

SÉãÉ ®cÉÒ cè* <ºÉä |ÉÉ®à£É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉxnÉäãÉxÉ cÖA* nä¶É BÉEä iÉÉÒxÉ {ÉÚ´ÉÇ |ÉvÉÉxÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå xÉä MÉÉä®JÉ{ÉÖ® 

VÉÉBÉE® ¤ÉÆn <BÉEÉ<Ç BÉEÉ {ÉÖxÉ& |ÉÉ®à£É BÉE®xÉä +ÉlÉ´ÉÉ xÉªÉÉ =´ÉÇ®BÉE ºÉÆªÉÆjÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ´Éc +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ PÉÉä−ÉhÉÉ iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®cÉ* MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ÉÎºlÉiÉ =´ÉÇ®BÉE 

ºÉÆªÉÆjÉ BÉEä {ÉÉºÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå (1400 ABÉE½) £ÉÚÉÊàÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè VÉÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ cè* xÉªÉÉ =´ÉÇ®BÉE ºÉÆªÉÆjÉ 

ãÉMÉxÉÉ cÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ABÉEàÉÉjÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cè* 

 BÉßE{ÉªÉÉ BªÉÉ{ÉBÉE VÉxÉÉÊciÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ =´ÉÇ®BÉE ÉÊxÉMÉàÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb BÉEÉÒ MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ÉÎºlÉiÉ ¤ÉÆn <BÉEÉ<Ç BÉEä ºlÉÉxÉ 

{É® xÉªÉÉ ºÉÆªÉÆjÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA* 
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(v)  Need to construct Over Bridges at Gadkhol and Bhulao crossings on 
Ahmedabad-Mumbai National Highway in Bharuch, Gujarat 

 
 

gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ (£É°ôSÉ): àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £É°ôSÉ ÉÊVÉãÉä àÉå MÉbJÉÉäãÉ µÉEÉÉËºÉMÉ +ÉÆBÉEãÉä¶´É® BÉEÉä 

VÉÉä½iÉÉ cè A´ÉÆ £ÉÖãÉÉ´É µÉEÉÉËºÉMÉ £É°ôSÉ BÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cè* ªÉc nÉäxÉÉå µÉEÉÉËºÉMÉ +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn-àÉÖà¤É<Ç ®É−]ÅÉÒªÉ ®äãÉ´Éä àÉÉMÉÇ 

{É® ÉÎºlÉiÉ cè* <xÉ ºlÉÉxÉÉå {É® ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè* nÉäxÉÉå VÉMÉcÉå BÉEä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉÉå BÉEÉ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ 

<xcÉÓ µÉEÉÉËºÉMÉ ºÉä cÉäBÉE® VÉÉiÉÉ cè* +ÉiªÉÉÊvÉBÉE ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc nÉäxÉÉå àÉÉMÉÇ PÉÆ]Éå iÉBÉE ¤ÉÉÉÊvÉiÉ ®ciÉä cè 

+ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA <xÉ µÉEÉÉËºÉMÉÉä {É® ABÉE ABÉE 

={É®ÉÒ {ÉÖãÉ ¤ÉxÉxÉÉ +ÉÉÊiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* 

 ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cä ÉÊBÉE +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn-àÉÖà¤É<Ç ®äãÉ´Éä àÉÉMÉÇ {É® ÉÎºlÉiÉ £É°ôSÉ-

+ÉÆBÉEãÉä¶´É® ÉÊVÉãÉä BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ MÉbJÉÉäãÉ A´ÉÆ £ÉÖãÉÉ´É µÉEÉÉËºÉMÉ {É® ABÉE ABÉE ={É®ÉÒ {ÉÖãÉ ¶ÉÉÒQÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉä 

VÉÉªÉä*  
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(vi) Need to start flight services from Disa Airport in  
Banaskantha district, Gujarat 

 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ FÉäjÉ àÉå 1945 àÉå ¤ÉxÉä bÉÒºÉÉ 

AªÉ®{ÉÉä]Ç, ÉÊVÉãÉÉ ¤ÉxÉÉºÉBÉEÉÆ~É BÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ cäiÉÖ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* <ºÉºÉä =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä {ÉÉ]hÉ, 

¤ÉxÉÉºÉBÉEÉÆ~É àÉäcºÉÉhÉÉ BÉEÉÒ 75 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* 

 =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå +Éà¤ÉÉVÉÉÒ, ºÉÆJÉä¶´É®, {ÉÉ]hÉ, ¤ÉbxÉMÉ® BÉEä {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* <ºÉBÉEä {ÉÉºÉ 

àÉÉ=Æ]+ÉÉ¤ÉÚ, ®ÉxÉBÉE{ÉÖ® +ÉÉè® =nªÉ{ÉÖ® VÉèºÉä xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ºlÉÉxÉÉå àÉå {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* iÉÉÒxÉÉå ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉÒ 

nÚvÉ bäÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉè® bÉªÉàÉÆb =tÉÉäMÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* +ÉÉªÉãÉ ÉÊàÉãÉå +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É àÉÆbÉÒ ¤É½ä 

{ÉèàÉÉxÉä {É® iÉÉÒxÉÉå ÉÊVÉãÉÉå àÉå {ÉEèãÉÉÒ cÖ<Ç cé* <ºÉÉÊãÉA ªÉcÉÄ nä¶É-ÉÊ´Énä¶É ºÉä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ, <VÉ®ÉªÉãÉ, 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ, ºÉÚ®iÉ, SÉèxxÉ<Ç, àÉÖà¤É<Ç, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ ®ciÉÉ cè* 

 +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn BÉEÉ AªÉ®{ÉÉä]Ç =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉä 150-200 ÉÊBÉEàÉÉÒ0 nÚ® {É½iÉÉ cè* =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä bÉÒºÉÉ 

AªÉ®{ÉÉä]Ç BÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ºÉä =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* 

 

______________ 

 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉAMÉÉÒ, ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ  VÉÉAMÉÉ* 

(Interruptions)* 

 

 

 
 
 
 
 

*Not recorded. 
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14.03 hrs. 
DISCUSSION UNDER RULE 193 

 
Rise in price of essential commodities– contd.  

 
 

*gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):   àÉcÉänªÉ, ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉfÃiÉä àÉÚãªÉ-àÉÆcMÉÉ<Ç {É® =~É<Ç 

MÉ<Ç SÉSÉÉÇ {É® +ÉxÉäBÉE ºÉnºªÉÉå xÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ* ºÉ£ÉÉÒ xÉä ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉÆcMÉÉ<Ç {É® ÉËSÉiÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ iÉlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

xÉÉBÉEÉàÉ +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ* ºÉ®BÉEÉ® àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE® {ÉÉxÉä àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ ®cÉÒ* 

 <ºÉ |ÉSÉÆb VÉxÉºÉÆJªÉÉ ´ÉÉãÉä nä¶É àÉå VÉcÉÆ 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉÊiÉ MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cé* <iÉxÉÉÒ 

VªÉÉnÉ ºÉÆJªÉÉ BÉEä <xÉ +ÉÉÊiÉ MÉ®ÉÒ¤É {ÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEÉÒ xÉÉÓn c®ÉàÉ cÖ<Ç cè* àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ £ÉªÉ£ÉÉÒiÉ cé, ÉËSÉÉÊiÉiÉ 

cé*  <ºÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® iÉÖ®ÆiÉ ºÉÉÊµÉEªÉ °ô{É ºÉä BÉE½BÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉä* ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ {É® 

ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näBÉE® MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ cÉä, <ºÉÉÒ {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ nä * VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ, 

BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ xÉ cÉä, <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® º´ÉªÉÆ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉnä¶É nå * VÉMÉc-VÉMÉc ÉÊ´É¶Éä−É ºBÉEÉìb 

¤ÉxÉÉA* BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ, VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ, àÉÖxÉÉ{ÉEÉJÉÉä®ÉÒ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä cäiÉÖ EC ABÉD] BÉEÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® +ÉàÉãÉ BÉE®xÉä 

cäiÉÖ {ÉcãÉ BÉE®ä* 

 nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ®BÉDiÉ+Éã{ÉiÉÉ, ¤ÉSSÉÉå àÉå 

BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® ÉËSÉÉÊiÉiÉ lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ´ÉVÉc <ºÉ BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ ´É  

®BÉDiÉ+Éã{ÉiÉÉ {É® £ÉÉÒ ÉËSÉiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉxÉÉVÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ {É® £ÉÉÒ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® ÉËSÉiÉÉ BÉE®ä* <xÉ ºÉ£ÉÉÒ =i{ÉÉÉÊniÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ 

{É® =i{ÉÉnxÉ {É® ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ãÉÉMÉiÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé ºÉÖZÉÉ´É nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cäiÉÖ =i{ÉÉnBÉE =i{ÉÉnxÉ ãÉÉMÉiÉ ºÉä BÉE<Ç MÉÖxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE 

àÉÚãªÉÉå àÉå +ÉxÉäBÉE ´ÉºiÉÖAÆ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉE®iÉä cé* SÉÉcä ºÉÉ¤ÉÖxÉ ]ÚlÉ{Éäº], ÉÊ¤ÉÉÎºBÉE], SÉÉìBÉEãÉä], n´ÉÉ<ªÉÉÆ +ÉxªÉ 

JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÇ, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEä =i{ÉÉnxÉ {É® ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ãÉÉMÉiÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ àÉÚãªÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 

cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè* =i{ÉÉnBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉÉå àÉå ¤ÉxÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ {É® +É{ÉxÉÉÒ àÉxÉàÉÉxÉÉÒ fÆMÉ ºÉä 

àÉÚãªÉ iÉªÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉ ´ÉVÉc ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

 

 

* Speech was laid on the Table. 
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 àÉé ºÉÖZÉÉ´É nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ =i{ÉÉÉÊniÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ {É® ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÚEb |ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ 

n´ÉÉ<Ç, ºÉÉénªÉÇ |ÉºÉÉvÉxÉÉå, ºÉÉ<ÇÉÊBÉEãÉ, ºBÉÚE]®, àÉÉä]® <iªÉÉÉÊn =i{ÉÉnxÉÉå {É® £ÉÉÒ ãÉÉMÉiÉ àÉÚãªÉ ÉË|ÉÉË]MÉ cäiÉÖ ºÉJiÉÉÒ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç iÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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¯gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® (ºÉãÉäàÉ{ÉÖ®): nä¶É àÉå £ÉÉÒ−ÉhÉ ¤ÉÉfÃ A´ÉÆ £ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉÖJÉÉ½ {ÉEèãÉ ®cÉ cè, +ÉÉè® £ÉÉÒ−ÉhÉ àÉÆcMÉÉ<Ç 

{ÉEäãÉ ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉfÃ ºÉÖJÉÉ BÉEä ÉÊ´É{ÉnÉ àÉå àÉÆcMÉÉ<Ç xÉcÉÓ ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉÉÒ, bÉÒVÉãÉ-{Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉ nÉàÉ 

¤ÉfÃxÉÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ nÚ®n¶ÉÉÔ ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä +ÉÉ½ àÉå VÉàÉÉJÉÉä®Éä uÉ®É BÉßEÉÊjÉàÉ àÉÆcMÉÉ<Ç ãÉÉxÉÉ BÉEiÉ<Ç 

nä¶É ÉÊciÉ àÉå xÉcÉÓ cè, nÉä àÉÉc {ÉcãÉä iÉäãÉÉå BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè ÉÊVÉºÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå nÉàÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè =ºÉÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå 

àÉÆcMÉÉ<Ç xÉcÉÓ ¤ÉfÃiÉÉÒ àÉÆcMÉÉ<Ç =ºÉBÉEä {ÉÉÄSÉ MÉÖxÉÉ ¤ÉfÃÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè nÉãÉ, SÉxÉÉ, àÉÚÆMÉ, +ÉÉ]É, SÉÉ´ÉãÉ, ÉÊºÉàÉå], U½, 

àÉÉè®ÆMÉ, ºÉ¤VÉÉÒ iÉäãÉ ºÉ¤É +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cä cè BÉE{É½É, ¤ÉSSÉÉå BÉEä ¤ÉèMÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉ cè +ÉÉ{É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE VÉ¤É iÉäãÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ {ÉEºÉãÉ iÉèªÉÉ® cÉä MÉ<Ç ÉÊVÉºÉä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä 

àÉÆcMÉä nÉàÉÉå {É® JÉ®ÉÒnÉ +ÉÉè® +É¤É àÉÆcMÉä nÉàÉÉå {É® ¤ÉäSÉ ®cä cè iÉäãÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃiÉä cÉÒ º]ÉBÉE BÉEcÉÄ SÉãÉÉ MÉªÉÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc näJÉÉ BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉE® iÉäãÉ BÉEÉ ¤ÉcÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® àÉÆcMÉä nÉàÉÉå {É® BÉEèºÉä ºÉÉàÉÉxÉ 

={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉä BÉDªÉÉ nÖ¶àÉxÉÉÒ cè VÉ¤É nÉãÉ, àÉÚÆMÉ, SÉxÉÉ, ºÉ¤VÉÉÒ, MÉäcÚ, SÉÉ´ÉãÉ, =ºÉBÉEä PÉ® ºÉä 

lÉÉ iÉÉä àÉÆcMÉÉ<Ç xÉcÉÓ lÉÉÒ VªÉÉäcÉÒ =ºÉBÉEä PÉ® ºÉä MÉÉänÉàÉÉå àÉå MÉªÉÉ µÉEªÉ àÉÚãªÉ ºÉä SÉÉèMÉÖxÉä iÉÉÒMÉÖxÉä nÉàÉÉå àÉå BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ ¤ÉäSÉ 

®cÉ cè, BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉfÃä nÉàÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊnãÉÉAMÉÉÒ, U½, ÉÊºÉàÉå] àÉÉãÉ fÖãÉÉ<Ç BÉEÉ ¤ÉcÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® 

=tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå uÉ®É àÉÆcMÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, VÉàÉÉJÉÉä®Éå, =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå xÉä BÉEcÉÒ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉxnÉ iÉÉä SÉÖxÉÉ´É BÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ lÉÉ VÉÉä 

=xÉBÉEÉä àÉxÉàÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ UÖ] näBÉE® nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉ BÉEàÉ® iÉÉä½É VÉÉ ®cÉ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå VÉàÉÉJÉÉä®Éå ºÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ, ºÉÖJÉÉ½ BÉEä £ÉÉÒ−ÉhÉ ÉÊ´É{ÉnÉ àÉå nÉàÉ xÉ ¤ÉfÃÉA ªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå nÉàÉ ¤ÉfÃÉxÉä ´ÉÉãÉÉå, JÉÉtÉ 

ºÉÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ªÉcÉÆ UÉ{ÉÉ bÉãÉBÉE® ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ VÉÉxÉÉÒ MÉ<Ç cè ªÉc ºÉ®BÉEÉ® àÉÆcMÉÉ<Ç 

xÉcÉÓ ®ÉäBÉE {ÉÉ ®cÉÒ cè iÉÉä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉDªÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè <ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÆcMÉÉ<Ç xÉcÉÓ °ôBÉEÉÒ iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ 

VÉxÉiÉÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ àÉÉ{ÉE xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉc BÉEä́ ÉãÉ àÉÆcMÉÉ<Ç xÉcÉÓ cè ªÉc BÉEàÉ® iÉÉä½ àÉÆcMÉÉ<Ç cè, <ºÉä xÉcÉÓ ®ÉäBÉEÉ MÉªÉÉ iÉÉä VÉxÉiÉÉ {ÉcãÉä 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ BÉEàÉ® iÉÉä½äMÉÉÒ ÉÊ{ÉE® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ AäºÉÉÒ BÉEàÉ® iÉÉä½äMÉÉÒ BÉEÉÒ n´ÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ ºÉ´ÉÇ-ÉÊ´ÉÉÊniÉ cè BÉEä´ÉãÉ ABÉE 

{ªÉÉVÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃxÉä ºÉä SÉÉ® |ÉÉxiÉÉå BÉEÉÒ ®ÉVÉMÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉàÉÉ{iÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, ªÉcÉÄ iÉÉä c® ºÉÉàÉÉxÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃä cè, 

BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÊ®A ºÉÖJÉÉ½ ºÉä +É¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® nèÉÊxÉBÉE àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE® JÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ n¶ÉÉ cÉäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉBÉEä] àÉå cVÉÉ® cÉä ´Éc 100 BÉEÉÒ nÉãÉ 200 àÉå JÉ®ÉÒnä BÉEÉä<Ç +ÉºÉ® xÉcÉÓ {É½äMÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉxÉBÉEä  

 

 

* Speech was laid on the Table. 
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{ÉÉBÉEä] àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ àÉå 37 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉªÉ ´ÉÉãÉÉ nÉãÉ, ºÉ¤VÉÉÒ, {ÉEÉÒºÉ, SÉÉ´ÉãÉ, +ÉÉ]É, 

SÉÉÒxÉÉÒ, iÉäãÉ BÉEèºÉä ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®äMÉÉ, ºÉÖJÉÉ½ xÉä àÉÆcMÉÉ<Ç xÉä VÉxÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÖJÉÉå àÉ®xÉä {É® àÉVÉ¤ÉÚ® BÉE® ÉÊnªÉÉ cè nä¶É BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® |ÉÉxiÉÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉE® VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ BÉEÉä +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ®ÉäBÉEä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ {É® +ÉÉ´É¶BÉEiÉÉxÉÖºÉÉ® 

ºÉ¤ÉÉÊºÉbÉÒ VÉÉ®ÉÒ BÉE®å +ÉÉè® OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ´É ]ÉäãÉÉ ºiÉ® {É® £ÉÉäVÉxÉ näxÉä BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®å +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉä iÉÉä VÉxÉiÉÉ 

BÉEÉä àÉÆcMÉÉ<Ç ºÉä ¤ÉSÉÉA* 
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¯gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ {ÉÚ®É nä¶É àÉcÄMÉÉ<Ç BÉEÉÒ V´ÉÉãÉÉ ºÉä VÉãÉ ®cÉ cè ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

PÉÉä−ÉhÉÉ+ÉÉäÆ àÉå nä¶É àÉå ºÉ¤É BÉÖEU ~ÉÒBÉE ~ÉBÉE SÉãÉ ®cÉ cè * ÉÊ´É¶´ÉBªÉÉ{ÉÉÒ àÉÆnÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉcÄMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ªÉcÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ iÉBÉEÇ cè * {ÉEÉÒMÉ® +ÉÉè® bÉ]É ºÉä nä¶É BÉEÉ c® FÉäjÉ c®É-£É®É cè * 

 ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉSSÉÉ<Ç ªÉc cè ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É BÉEÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå ÉÊcººÉÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ +ÉÉvÉä ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE lÉÉ VÉÉä 

+É¤É PÉ]BÉE® 5´Éå ÉÊcººÉä ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ ®c MÉªÉÉ cè * BÉßEÉÊ−É ºÉä VÉÖ½ä +ÉÉvÉä ãÉÉäMÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊxÉ®FÉ® cé iÉlÉÉ BÉEä´ÉãÉ 5 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä cÉÒ cÉªÉ® ºÉäBÉEähbÅÉÒ iÉBÉE BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ cè * BÉßEÉÊ−É gÉÉÊàÉBÉEÉå àÉå ÉÊxÉ¶SÉªÉ cÉÒ +ÉÉªÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉÉÒ cè * VÉcÉÄ 1951-52 àÉå +ÉxÉÉVÉ-ÉÊiÉãÉcxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 4.19 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉÒ, ´ÉcÉÓ 9´ÉÉÓ A´ÉÆ 

10´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ªÉc µÉEàÉ¶É& 1.49 A´ÉÆ 1.28 cÉä MÉªÉÉ * <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® àÉå 2005 ºÉä 2007 iÉBÉE 

ªÉc {ÉEÉÒMÉ® 3.52 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ * nÉãÉå +ÉÉè® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÄ 1.61 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ * 

 nÉãÉ 80 âó. ÉÊBÉEãÉÉä, ºÉ¤VÉÉÒ 30 ºÉä 40 âó. ÉÊBÉEãÉÉä * àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ +ÉÉèºÉiÉ 40 âó. |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ * 

MÉäcÚÄ, SÉÉ´ÉãÉ, ºÉ¤VÉÉÒ, nÉãÉ A´ÉÆ SÉÉÒxÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä àÉÖÄc ºÉä ¤ÉÉc® cÉä ®cÉ cè * ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä MSP xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

®cÉ cè * KCC BÉÖEU ºÉà{ÉxxÉ +ÉÉè® SÉÉãÉÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè * ¶Éä−É BÉE®Éä½Éå MÉ®ÉÒ¤É A´ÉÆ ÉÊxÉ®FÉ® 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ <ºÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé * +ÉÉVÉ nä¶É àÉå BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè * ®ÉVÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉ 

ãÉÉ£É ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ £Éå] SÉfÃ ®cÉ cè * ÉÊàÉãÉÉ´ÉÉ], VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ A´ÉÆ àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉä 

¤ÉÉc® cè * ÉÊàÉãÉÉ´É] BÉEä xÉàÉÚxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉ nä¶É BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå {ÉªÉÉÇ{iÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉAÆ cé +ÉÉè® xÉ 

ÉÊàÉãÉÉ´É] VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ nä¶É iÉ®BÉDBÉEÉÒ {É® cè * BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉfÃä VÉàÉÉJÉÉä®/ÉÊàÉãÉÉ´É]JÉÉä® 

¤ÉfÃ ®cä cé * 

 ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉßEÉÊjÉàÉ (+ÉÉÉÌ]ÉÊ{ÉE¶ÉªÉãÉ) àÉcÆMÉÉ<Ç cè * 2002 ºÉä 2005 iÉBÉE {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 

àÉå nÉãÉå A´ÉÆ ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 5.95 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉÒ VÉÉä 2006-2007 àÉå PÉ]BÉE® 1.61 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉä MÉ<Ç * 

ªÉc bÉ]É AxÉ.AºÉ.+ÉÉä. BÉEÉ cè <ºÉBÉEä ¤ÉÉn bÉ]É +É{Ébä] xÉcÉÓ cè * ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉiÉBÉEÇ cÉä VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA lÉÉ ÉÊBÉE nÉãÉå +ÉÉè® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cé * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA 

lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉä MÉ<Ç lÉÉÒ * ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ªÉÉºÉ àÉå BÉÖEÆ+ÉÉ JÉÉänxÉä BÉEÉ BÉEÉä®É nÉ´ÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè VÉÉä <ºÉ 

nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊnM§ÉÉÊàÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ àÉÉjÉ cè * 

 

 

*Speech was laid on the Table. 
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 ºÉ®BÉEÉ® BÉEä iÉàÉÉàÉ nÉ´ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉEºÉãÉ BÉEÉ AàÉ.AºÉ.{ÉÉÒ. xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ * +ÉÉVÉ 

¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ AªÉ®BÉEÆÉÊb¶ÉxÉ àÉå +ÉxÉÉVÉ A´ÉÆ ºÉ¤VÉÉÒ, nÉãÉ A´ÉÆ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉµÉEÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉä àÉÖxÉÉ{ÉEÉ £ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ A´ÉÆ MÉ®ÉÒ¤É +ÉxÉÉVÉ A´ÉÆ ºÉ¤VÉÉÒ ¤ÉäSÉBÉE® +É{ÉxÉä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä £É®{Éä] £ÉÉäVÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®É ºÉBÉEiÉÉ * ªÉc {ÉEÉºÉãÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ºÉàÉÉÌlÉiÉ cè * AºÉ.<Ç.VÉäb. BÉEä ÉÊãÉA 

cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ VÉÉxÉ MÉ<Ç * ¤É½ä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É BÉE¤VÉÉ ÉÊnãÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä àÉVÉnÚ®Éå, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

A´ÉÆ ¤ÉncÉãÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè * nä¶É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä iÉÉä UÉä½å. ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ àÉå +ÉàÉÉäÉÊxÉªÉÉ 

+ÉÉè® BÉDãÉÉä®É<b BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ 600 ÉÊàÉãÉÉÒOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® cè VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉÉäbÇ 250 ÉÊàÉãÉÉÒOÉÉàÉ BÉDãÉÉä®É<b 

BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ àÉÉxªÉ àÉÉxÉiÉÉ cè * ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ xÉcÉÓ cè * iÉàÉÉàÉ 

+ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ VÉxÉiÉÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä BÉE®Éc ®cÉÒ cè * AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® àÉå 

SÉÉ®-{ÉÉÄSÉ MÉÖhÉÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ MÉ<Ç cè * iÉàÉÉàÉ ¤É½ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå xÉä ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ ´ÉVÉxÉ, àÉÉjÉÉ A´ÉÆ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ àÉå BÉEàÉÉÒ 

BÉE® nÉÒ +ÉÉè® nÉàÉ àÉå ´ÉßÉÊr * ªÉc àÉèÉÊVÉBÉE JÉäãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä cè * 

 +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ´ÉcÉÒ +ÉxÉÉVÉ cè, nÉãÉ cè, {ÉènÉ´ÉÉ® cè, VÉxÉºÉÆJªÉÉ cè, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ £ÉÚJÉ A´ÉÆ 

CÉEÆVÉà{É¶ÉxÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ ´ÉcÉÒ cè * ªÉBÉEÉªÉBÉE ºÉÉàÉÉxÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ ? ºÉÉ®ÉÒ JÉÉtÉ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ MÉªÉä * BÉDªÉÉ nä¶É àÉå 

¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É +ÉÉè® {ÉÉBÉEºiÉÉxÉ ºÉä +ÉÉBÉE® ãÉÉäMÉ £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cä cé ? 

 2008-2009 àÉå nÉãÉÉå BÉEÉ PÉ®äãÉÚ =i{ÉÉnxÉ 14.2 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ +ÉxÉÖàÉÉÉÊxÉiÉ lÉÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ 2006-

2007 àÉå lÉÉ VÉÉä 2007-2008 BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå àÉÉjÉ 0.6 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ àÉÉÒÉÊ]ÅBÉE ]xÉ BÉEàÉ cè * VÉÖãÉÉ<Ç, 2008 àÉå 

BÉESSÉä iÉäãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 147 +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉÒ bÉãÉ® BÉEä ºiÉ® {É® {ÉcÖÆSÉxÉä {É® £ÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå +ÉÉVÉ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉÒ 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÖxÉÉ´É BÉE®ÉxÉä lÉä * ÉÊ´ÉBÉE] ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå £ÉÉÒ {Éä-BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®BÉEä nä¶É BÉEä xÉÉèBÉE®ÉÒ {Éä¶ÉÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ãÉÖ£ÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ * +É¤É {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉEÉèxÉ £ÉÖMÉiÉ ®cÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ º´ÉªÉÆ BÉE®ä * 

 +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä gÉàÉ àÉÆjÉÉÒ A´ÉÆ £ÉÉ®iÉ BÉEä =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä º´ÉªÉÆ |É¶xÉÉå BÉEä =iÉ® àÉå ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè 

ÉÊBÉE nä¶É àÉå gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ´ÉèºÉÉ |É£ÉÉ´ÉÉÒ xÉcÉÓ cè VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ A´ÉÆ ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 

¤ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉè® nä¶É àÉå {ÉÉÒAºÉ´ÉÉÒAºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½ BÉEä PÉÉä]ÉãÉä cÖA cé * nä¶É àÉä BÉßEÉÊ−É ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå 

BÉEÉÒ iÉèxÉÉiÉÉÒ {É® |É¶xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, iÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É cè +É£ÉÉÒ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉºiÉÉ´É xÉcÉÓ cè * AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ{É nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå A´ÉÆ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ n¶ÉÉ A´ÉÆ ÉÊn¶ÉÉ BÉEèºÉä iÉªÉ BÉE®åMÉä * ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå 

2004-05 àÉå ¤ÉÉfÃ ºÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ 3337 BÉE®Éä½ âó. cÖ+ÉÉ +ÉÉ{ÉnÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ºÉä 1286 BÉE®Éä½ âó. ÉÊàÉãÉÉ * 

´ÉßciÉ, àÉvªÉàÉ A´ÉÆ ãÉPÉÖ ÉËºÉSÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè * 
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 +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ®ÉVªÉ ZÉÉ®JÉhb BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉniÉ® cè * ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉàÉÚcÉå BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 2004-2005 BÉEä nÉè®ÉxÉ +ÉÉÊJÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ AºÉºÉÉÒ 36.8, AºÉ]ÉÒ 47.3, +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ 26.7 

BÉEä iÉÖãÉxÉÉ àÉå ªÉc +ÉÉÆBÉE½É µÉEàÉ¶É& 57.9, 54.2 A´ÉÆ 40.2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cÉ cè * 

 ªÉc nä¶É BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® cè * VÉ¤É iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® nãÉMÉiÉ A´ÉÆ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä >ó{É® =~BÉE® nä¶É 

BÉEÉÒ ¤ÉncÉãÉÉÒ ºÉä °ô-¤É-°ô xÉ cÉäMÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè * ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 

BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä, ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä VÉàÉÉÒxÉ {É® ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä, xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä, BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉÉÊ®ªÉÉå, VÉàÉÉJÉÉä®Éå 

{É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä +ÉÉè® nä¶É BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå uÉ®É àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉxÉàÉVÉÉÔ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ãÉMÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ, 

iÉ£ÉÉÒ càÉ nä¶É BÉEä BÉE®Éä½Éå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, àÉäcxÉiÉBÉE¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé * <ºÉBÉEä ÉÊãÉA AºÉ<ÇVÉäb UÉä½BÉE® 

¤É½ä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE PÉ®ÉxÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉÉlÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉàÉÉJÉÉä®ÉÒ, BÉEÉãÉÉ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ ÉÊàÉãÉÉ´É] xÉcÉÓ 

°ôBÉEiÉÉÒ cè, iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉxÉiÉÉ ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA càÉ ãÉÉSÉÉ® cé, càÉ ãÉÉSÉÉ® cé * càÉ ABÉE cé càÉ 

ABÉE cé *  
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*gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): àÉcÉänªÉ, ºÉnxÉ àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ®ÉciÉ näxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 100 ÉÊnxÉ àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ÉËBÉEiÉÖ 15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ 

BÉEä MÉ~xÉ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä nèÉÊxÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ÉÊnxÉ ®ÉiÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé SÉÖxÉÉ´É BÉEä {ÉÚ´ÉÇ {Éä]ÅÉäãÉ, 

bÉÒVÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå àÉå BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉËBÉEiÉÖ SÉÖxÉÉ´É ¤ÉÉn BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ nÉãÉ JÉÉxÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ 

nÚ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ nÉãÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉ cÉÒ ºÉÉcºÉ xÉcÉÓ VÉÖ]É {ÉÉ ®cÉ cè ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® 2 ãÉÉJÉ 

]xÉ nÉãÉ ¤ÉÆn®MÉÉc {É® {É½ÉÒ cè BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cÉÒ * BÉEÉÒàÉiÉ 

´ÉßÉÊr {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉBÉE® VÉàÉÉJÉÉä®Éå BÉEä ÉÊ´É°ôr BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ +É¤É iÉÉä VÉxÉiÉÉ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä 

ãÉMÉÉÒ cè VÉ¤É-VÉ¤É BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉiÉÉÒ cé àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA ¤É½ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

nä¶É BÉEÉÒ 77 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ 20 âó. |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cè ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ 

BÉEÉä nÖ°ôºiÉ BÉE® +ÉxÉÉVÉ MÉäcÚÄ, SÉÉ´ÉãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ ¶ÉBÉDBÉE® ºÉÉÊciÉ nÉãÉÉå A´ÉÆ ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉµÉEªÉ =ÉÊSÉiÉ 

àÉÚãªÉ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉÉå ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ BÉE®å iÉÉä +ÉÉVÉ ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ 

MÉªÉä cé àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉºÉ® MÉÉÆ´É MÉ®ÉÒ¤É A´ÉÆ àÉVÉnÚ® {É® {É½É cè ãÉÉäMÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä ®cä cè * 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ lÉÉãÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉÉãÉÉ UÉÒxÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè * ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä ºÉä BÉEÉä<Ç cãÉ xÉcÉÓ 

ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ càÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE nãÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE® 

~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉ£ÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç àÉcÆMÉÉ<Ç {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè iÉlÉÉ nä¶É àÉå ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÉäxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ +É®ÉVÉBÉEiÉÉ ºÉä ¤ÉSÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉxªÉlÉÉ BÉÖEU ºÉàÉªÉ àÉå ÉÎºlÉÉÊiÉ <ºÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊ´Éº{ÉEÉä]BÉE cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä c® {ÉÉÊ®´ÉÉ® A´ÉÆ {ÉÚ®É ºÉàÉÉVÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉ cè * +ÉiÉ& ofÃ <SUÉ 

¶ÉÉÎBÉDiÉ ºÉä AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉä àÉÚãªÉ ´ÉßÉÊr {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä BÉEä ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * 

 

 

 

 

 

 

* Speech was laid on the Table. 
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*gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ):   àÉcÉänªÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ * 

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ´Éc =xÉ 80 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå ºÉä VÉÖ½É 

cÖ+ÉÉ cè VÉÉä ABÉE ÉÊnxÉ àÉå nÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä VÉÖ]É {ÉÉiÉä cé, +ÉÉè® ´Éc àÉcÆMÉÉ<Ç cè, +É£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ¶ÉÚxªÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ÉÊnJÉÉ ®cÉÒ cè àÉMÉ® BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ BÉEä ®É¶ÉxÉ {É® cè ? VÉ¤É àÉÖpÉº{ÉEÉÒÉÊiÉ 

12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ lÉÉÒ iÉ¤É iÉäãÉ BÉEÉ nÉàÉ 42 âó. àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ VÉ¤É nÉàÉ 48 âó. àÉå lÉÉÒ * VÉ¤É ÉÊBÉE 

+ÉÉVÉ 90 ºÉä VªÉÉnÉ cè * <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä SÉÉÒxÉÉÒ, ÉÊBÉE®ÉäºÉÉÒxÉ, SÉÉ´ÉãÉ, MÉèºÉ <iªÉÉÉÊn ®ÉäVÉàÉ®ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE SÉÉÒVÉÉå 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cÉÒ cé * <ºÉÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÆBÉE½ä BÉEÉÒ ¤ÉÉVÉÉÒMÉ®ÉÒ ºÉä àÉÉºÉÚàÉ VÉxÉiÉÉ 

BÉEÉä §ÉÉÊàÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® àÉé ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ VÉ¤É AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ iÉ¤É +É®c® 

nÉãÉ 28 âó. àÉå VÉ¤É BÉEÉÒ +ÉÉVÉ ´ÉcÉÒ nÉãÉ 91 âó. àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ SÉÉÒxÉÉÒ 12 âó. àÉå lÉÉ VÉÉä +ÉÉVÉ 

28 âó. cè +ÉÉè® iªÉÉècÉ® BÉEä SÉãÉiÉä 40 âó. cÉäxÉä VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ bÉÒVÉãÉ VÉÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä ºÉÉÒvÉÉ VÉÖ½É 

cÖ+ÉÉ cè * <ºÉBÉEä nÉàÉ £ÉÉÒ ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚiÉä VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® MÉè® BÉEä nÉàÉ àÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ ºÉä MÉßcÉÊhÉªÉÉå BÉEä 

¤ÉVÉ] SÉ®àÉ®É MÉA cé, ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ àÉå ´ÉßÉÊr ºÉä ÉÊxÉàxÉ +ÉÉè® àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +ÉSnÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cä cé * ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉºÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEä £ÉÉ´ÉÉÒ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè * 

 +É£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +É|ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ¤ÉfÃÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒxÉä BÉEÉ cBÉE VÉÉä 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä 21´Éå +ÉxÉÖSUän BÉEä iÉciÉ =ããÉäÉÊJÉiÉ cè * =ºÉä £ÉÉÒ UÉÒxÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * 

 +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =´ÉÇ®BÉE, ¤ÉÉÒVÉ, BÉEÉÒ]xÉÉ¶ÉBÉE +ÉÉÉÊn BÉEä nÉàÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ UÚ ®cä cé, +ÉÉè® =ºÉä ºÉºiÉä 

n®Éå {É® BÉßEÉÊ−É jÉ@hÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè * ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉcÚBÉEÉ®Éå BÉEä SÉBÉDBÉE® àÉå {É½ä +ÉÉè® >ó{É® ºÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE àÉÉ® xÉä =ºÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É´É¶É BÉE® ÉÊnªÉÉ cè * VÉÉä ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ càÉãÉÉäMÉ xªÉÚVÉ àÉå näJÉiÉä cé * 

ÉÊVÉºÉàÉå |ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä ºÉ®BÉEÉ® nÉä−ÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É AxÉ.bÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ iÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ nä¶É ºÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É +ÉÉVÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå c® ¤ÉÉÒVÉ BÉEÉä +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè 

+ÉÉè® 5 ºÉÉãÉ àÉå ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ xÉBÉD¶ÉÉ cÉÒ ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® VÉ¤ÉºÉä nä¶É +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ cè * 

iÉ¤ÉºÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ c]ÉAÆMÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ c]ÉAÆMÉå ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ c]ÉxÉä BÉEÉÒ VÉMÉc 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè * àÉcÆMÉÉ<Ç nä¶É BÉEÉä ãÉ{Éä]ä VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉàÉÉ¶ÉÉ 

näJÉ ®cÉÒ cè * iÉÉä àÉé ªÉcÉÆ ºÉÆºÉn àÉå ¤Éè~ä cÖA ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® àÉcÉÆMÉ<Ç BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ BÉEÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

 

* Speech was laid on the Table. 
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THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF CONSUMER 

AFFAIRS, FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (SHRI SHARAD PAWAR): 

Mr. Deputy-Speaker, Sir, I am thankful to the hon. Members for having raised 

many important issues on price rise which are badly affecting a sizeable section of 

our society… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä ãÉä BÉE®´ÉÉ ÉÊnA cé iÉÉä ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ BÉDªÉÉå 

cÉäMÉÉÒ?..(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä {É®à{É®É cè, càÉxÉä =ºÉÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊBÉEªÉÉ cè, +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =ºÉàÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉèÉÊSÉiªÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* 

 (Interruptions)* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉßE{ÉªÉÉ BÉE®BÉEä ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

SHRI SHARAD PAWAR:  Sir, prices, particularly prices of essential 

commodities is one of the most important issues that have affected a sizeable 

section of our society… (Interruptions) nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ´ÉMÉÉç BÉEÉä ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ 

ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉàÉºªÉÉ ãÉMÉ ®cÉÒ cè* 

 

* Not recorded. 

Rep133_12
ontd. T1 
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 nÉä ÉÊnxÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè * ÉÊVÉxÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ ¤ÉcºÉ àÉå ÉÊcººÉÉ ãÉäBÉE® VÉÉä 

¤ÉÉiÉå <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉÓ, àÉé =xÉ ºÉ£ÉÉÒ  <¶ªÉÚVÉ BÉEÉä ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ BÉEä iÉÉè® {É® xÉcÉÓ näJÉxÉÉ SÉÉciÉÉ* 

ªÉc ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÖ<Ç cè* ºÉSÉ ¤ÉiÉÉ>óÆ, iÉÉä ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +É{ÉxÉä nä¶É 

iÉBÉE cÉÒ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ cè, nä¶É BÉEä ¤ÉÉc® £ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊcººÉÉå àÉå AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÖ<Ç cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉºÉ® BÉÖEU 

{ÉèàÉÉxÉä {É® càÉÉ®ä >ó{É® {É® £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  nºÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* 

nä¶É àÉå  +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ àÉÉxÉºÉÚxÉ xÉä ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉºÉ® BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå +ÉÉè® JÉÉºÉ iÉÉè® 

{É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ, BÉÖEU {ÉEºÉãÉÉå {É® cÖ+ÉÉ*  àÉéxÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä =ºÉ ÉÊnxÉ <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ®JÉxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ÉÊnxÉ àÉéxÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉE<Ç {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ FÉäjÉ BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊnJÉ ®cÉÒ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉºÉ® BÉE<Ç {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ =i{ÉÉnBÉEiÉÉ, |ÉÉäbäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ +ÉÉè® |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ {É® £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  <ºÉ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ +ÉÉªÉåMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ  BÉEÉÒàÉiÉ 

<ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ cè, =xÉBÉEÉä VªÉÉnÉ näxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* =ºÉÉÒ 

{ÉÉSÉÇb £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ ºÉnxÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ®É<ÉËVÉMÉ |ÉÉ<ºÉäVÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ*  BÉEãÉ <ºÉ 

{É® ÉÊb]äãb ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ cÖ<Ç, àÉMÉ® =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ {É® ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ 

{É® VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ lÉÉ* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® àÉÖZÉä ºÉÖxÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* 

àÉMÉ® ºÉnxÉ BÉEä ÉÊ®BÉEÉbÇ ºÉä ÉÊVÉxÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ªÉcÉÆ VÉÉä BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ, =ºÉä {ÉfÃxÉä BÉEÉ àÉÖZÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ* <ºÉ 

àÉÉàÉãÉä àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ ®cäMÉÉÒ, BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉåMÉä, ªÉc àÉé ºÉnxÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE°ôÆMÉÉ*  

 ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉé ¶ÉÖ°ô àÉå cÉÒ ºÉnxÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå  +ÉÉVÉ ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊVÉºÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå nä¶É BÉEÉÒ BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnBÉEiÉÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃäMÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä BÉEÉÒàÉiÉ BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä cãÉ BÉE®xÉä àÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ BÉEèºÉä 

ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, =ºÉ {É® càÉÉ®É ABÉE iÉ®{ÉE ºÉä vªÉÉxÉ ®cäMÉÉ*  ´ÉèºÉä BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉãÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉ ºÉÉäSÉåMÉä* 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ  BÉEÉä cãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½ÉÒ, 

iÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®BÉEä ÉÊ¤ÉãÉÉä {ÉÉ´É]ÉÔ ãÉÉ<xÉ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ, +ÉxiªÉÉänªÉ +ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ  àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

cÉäxÉä ´ÉÉãÉä ´ÉMÉÇ +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉÉ, ªÉä nÉäc®É oÉÎ−]BÉEÉähÉ +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cè* càÉ <ºÉ ®ÉºiÉä ºÉä 

VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä lÉä*  
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 càÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ºÉÉãÉÉå àÉå näJÉÉ, VÉèºÉä àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉä BÉÖEU ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉ ®cÉ cè, 

=ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ªÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉÖEU xÉ BÉÖEU cÉä ®cÉ cè* BÉEÉä<Ç xÉªÉÉÒ {ÉEÉäºÉæVÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ MÉªÉÉÒ--<xÉBÉEàÉ OÉÉälÉ , BÉDãÉÉ<àÉä] 

SÉåVÉ, cÉ<Ç AxÉVÉÉÔ |ÉÉ<ºÉäVÉ, MãÉÉä¤ÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ, ¤ÉfÃiÉÉ cÖ+ÉÉ +É¤ÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cè* 

 <xÉBÉEÉ +ÉºÉ® {ÉÚEb BÉEÆVÉà{¶ÉxÉ, |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ +ÉÉè® àÉÉBÉEæ] {É® cÉäiÉÉ cè, ªÉc càÉ ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ºÉÉãÉÉå ºÉä näJÉ 

®cä cé* nÚºÉ®ÉÒ ABÉE ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç, <Æ{ÉDãÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ* +ÉÉVÉ càÉå BÉE<Ç FÉäjÉÉå àÉå 

BÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cè, àÉMÉ® BÉÖEU àÉcÉÒxÉÉå {ÉcãÉä càÉxÉä ªÉc näJÉÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ, {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ 

xÉä ABÉE ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä {ÉènÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉºÉ® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {É® ¤ÉÖ®É cÖ+ÉÉ +ÉÉè® 

JÉÉºÉ BÉE® bä´ÉãÉÉË{ÉMÉ BÉEÆ]ÅÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉä BÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉ<Ç* =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®BÉEä, 

<ºÉàÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉäBÉE® £ÉÉ®iÉ +ÉÉMÉä VÉÉ ºÉBÉEÉ* +ÉÉVÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉcÉå {É®, +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå, ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ {É® BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ cÉä ®cä cé, <ºÉä àÉé MÉãÉiÉ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ* <xÉàÉå ºÉä JÉÉºÉ iÉÉè® {É® {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä PÉ® SÉãÉÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä SÉÉÒVÉå ãÉMÉiÉÉÒ cé, =xÉ {É® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ VªÉÉnÉ ®ciÉÉ cè* <ºÉºÉä {ÉcãÉä càÉxÉä nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç xÉcÉÓ 

näJÉÉÒ cÉä, AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ càÉxÉä àÉcÆMÉÉ<Ç näJÉÉÒ cè, ºÉÚJÉÉ näJÉÉ cè, ¤ÉÉfÃ näJÉÉÒ cè, àÉMÉ® <ºÉ 

ºÉàÉªÉ BÉÖEU AäºÉä +ÉÉ<]àºÉ cé, ÉÊVÉxÉºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÉç BÉEÉÒ xÉÉÓn JÉ®É¤É cÉäxÉä BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉå {ÉãºÉäVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* <ºÉ nä¶É àÉå {ÉãºÉäVÉ BÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé* <ºÉàÉå BÉÖEU BÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ* àÉMÉ® 

VÉcÉÆ ABÉE iÉ®{ÉE =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô lÉÉ, ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE <ºÉBÉEÉÒ ÉÊbàÉÉhb £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ lÉÉÒ* càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå <ºÉBÉEÉ VÉÉä bÉäàÉäÉÎº]BÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊ{ÉUãÉä nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä ´Éc ãÉMÉ£ÉMÉ 14 ªÉÉ 15 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ 

]xÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊbàÉÉhb cè, ´Éc 17 ªÉÉ 18 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉ 

VÉÉä =i{ÉÉnxÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® VÉÉä càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉàÉå ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ªÉÉ SÉÉ® ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ BÉEÉ MÉè{É cè, BÉEàÉÉÒ 

cè* <ºÉ MÉè{É BÉEÉä £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®, SÉÉcä AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä ªÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ®, xÉä <à{ÉÉä]Ç BÉEÉ ®ÉºiÉÉ +É{ÉxÉÉªÉÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE +É{ÉxÉä nä¶É àÉå =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE VÉÉä BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <à{ÉÉä]Ç BÉEÉ ®ÉºiÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <à{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ VªÉÉnÉ 

]èBÉDºÉäVÉ ªÉÉ ABÉDºÉÉ<VÉ báÉÚ]ÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä BÉEèºÉä cÉäMÉÉ, <ºÉ {É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ´É−ÉÇ 2008-09 BÉEÉ 

VÉÉä càÉÉ®É {ÉEºÉãÉ BÉEÉ ºÉÉÒVÉxÉ lÉÉ, <ºÉàÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ, <ºÉ nÉè®ÉxÉ nÉãÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU PÉ]É* 

<xÉàÉå ºÉä iÉÉÒxÉ +ÉÉ<]àºÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ PÉ]É - iÉÚ®, =½n +ÉÉè® àÉÚÆMÉ* VÉèºÉÉ ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ BÉEcÉ, +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ 

BÉÖEU VªÉÉnÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉÒ cè, ®Éä]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ =xÉBÉEÉä nÉãÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =xÉ nÉãÉÉå àÉå £ÉÉÒ =xÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

vªÉÉxÉ iÉÚ®, =½n +ÉÉè® àÉÚÆMÉ BÉEÉÒ nÉãÉ {É® cÉäiÉÉ cè* <xÉàÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ {É® iÉlÉÉ 
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ºÉàÉÉVÉ BÉEä +ÉxªÉ ´ÉMÉÉç {É® £ÉÉÒ {É½É* <xÉ iÉÉÒxÉ +ÉÉ<]àºÉ BÉEÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEÉ <iÉxÉÉ BÉEàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉÉ{É VÉÉä BÉEc ®cä cé, =ºÉºÉä àÉé ºÉcàÉiÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ¤ÉÆn®MÉÉcÉå {É® nÉãÉå {É½ÉÒ ºÉ½ ®cÉÒ cé, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉEcåMÉä? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: àÉé =ºÉ {É® £ÉÉÒ +ÉÉ>óÆMÉÉ* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ cÉÒ ®ÉºiÉÉ lÉÉ* ´É−ÉÇ 2008-2009 àÉå 

{ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉä nÉãÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ºÉ®{ãÉºÉ nÉãÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ªÉÉ º]ÉBÉE SÉÆn nä¶ÉÉå àÉå cÉÒ cÉäiÉÉ cè* VÉèºÉä 

àªÉÉÆàÉÉ® cè, +ÉVÉç]ÉÒxÉÉ cè, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ cè, +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ cè* <xÉ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ àÉÖãBÉEÉå ºÉä 

nÉãÉÉå BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä cãÉ BÉE®xÉä àÉå àÉnn ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉ ºÉÉãÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå nÉãÉÉå BÉEÉ 

ºÉ®{ãÉºÉ º]ÉBÉE {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ lÉÉ* =ºÉàÉå ºÉä càÉxÉä fÉ<Ç ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉÆb®]äÉËBÉEMºÉ 

{ÉEàºÉÇ ªÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉäBÉD]® ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ cé, {ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ, AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ, xÉè{ÉEäb, AºÉ]ÉÒºÉÉÒ 

xÉä nÉãÉÉå BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <xcÉåxÉä BÉE®ÉÒ¤É nºÉ ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ nÉãÉÉå BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

ºÉãÉÉc ºÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉäBÉD]® BÉEÉÒ <xÉ ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ xÉä nÉãÉ JÉ®ÉÒnÉÒ, ´Éä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉBÉEÉ=Æ] {É® xÉcÉÓ ãÉÉA* ´Éä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ ºÉãÉÉc ºÉä ãÉÉA lÉä +ÉÉè® àÉÉBÉEæ] àÉå nÉãÉå +É´ÉäãÉä¤ÉãÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä cÖ<Ç* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 

VÉÉä ]Éä]ãÉ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] cè nÉãÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉàÉå MÉè{É cÉä MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA iÉÚ®, =½n 

+ÉÉè® àÉÚÆMÉ, <xÉ iÉÉÒxÉ nÉãÉÉå {É® ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® {É½É +ÉÉè® ªÉä nÉãÉå +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ VÉMÉcÉå {É® +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ BÉEÉÒàÉiÉÆ {É® ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉ<Ç* ªÉcÉÆ {É® iÉÚ® BÉEÉÒ nÉãÉ 90 âó{ÉA ªÉÉ 100 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ iÉBÉE JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ =~É<Ç MÉ<Ç* àÉé ÉÊnããÉÉÒ àÉå, BÉEÆVªÉÚàÉºÉÇ +É{ÉEäªÉºÉÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä càÉ 

VÉÉä |ÉÉ<ºÉ BÉEãÉäBÉD] BÉE®iÉä cé, BÉEãÉ àÉé näJÉ ®cÉ lÉÉ, ªÉcÉÆ {É® ÉÊ®]äãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå  VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc 

näJÉÉÒ lÉÉÒ iÉÉä àÉÉãÉÚàÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE nÉãÉå 75 âó{ÉA ºÉä 90 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ iÉBÉE +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉVªÉÉå àÉå +ÉÉè® 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ¶Éc®Éå àÉå ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉÒ cé* ªÉc VÉ¤ÉnÇºiÉ BÉEÉÒàÉiÉ cè* +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉcxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* 

<ºÉ {É® BÉÖEU xÉ BÉÖEU BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, <ºÉBÉEä càÉxÉä nÉä ®ÉºiÉä 

º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEA* {ÉcãÉÉ ®ÉºiÉÉ ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ cãÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE nÉÒPÉÇBÉEÉãÉÉÒxÉ xÉÉÒÉÊiÉ 

¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* <ºÉ ºÉÉãÉ nä¶É àÉå BÉE<Ç VÉMÉc ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ nÉãÉÉå BÉEÉ FÉäjÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA, <ºÉ 

{É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÖZÉä ºÉnxÉ àÉå ¤ÉiÉÉiÉä cÖA JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE nÉãÉÉå BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ 

FÉäjÉ càÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉä SÉÉ® ºÉÉãÉÉå àÉå ºÉÉä<ÆMÉ àÉå ¤ÉfÃÉªÉÉ cè, =iÉxÉÉ {ÉcãÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ* àÉé |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉMÉãÉä 10-15 ÉÊnxÉÉå àÉå, VÉcÉÆ nÉãÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä VÉÉA iÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè, VÉãnÉÒ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  
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 nÉãÉå {ÉÚ®ä nä¶É àÉå BÉE<Ç ÉÊcººÉÉå àÉå {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cé* nÉãÉÉå BÉEÉÒ VªÉÉnÉiÉ® {ÉènÉ´ÉÉ®  BÉExÉÉÇ]BÉE, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É, 

àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ, àÉcÉ®É−]Å BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ +ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É, =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä £ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊcººÉÉå àÉå 

£ÉÉÒ BÉÖEU xÉ BÉÖEU =i{ÉÉnxÉ nÉãÉÉå BÉEÉ cÉäiÉÉ cè*  

 àÉMÉ® ºÉ®{ãÉºÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉäVÉ ºÉBÉEiÉä cé, ´Éc SÉÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè, 

àÉMÉ® ´Éc ¤ÉÉÉÊ®¶É {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cÉäiÉÉ cè* BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉExÉÉÇ]BÉE +ÉÉè® +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEä BÉÖEU ÉÊcººÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä ~ÉÒBÉE cè, +ÉMÉ® ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉMÉãÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® c{ÉDiÉä ~ÉÒBÉE ®cÉÒ iÉÉä <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® 

cÉä VÉÉAMÉÉ iÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <à{ÉÉä]Ç BÉEÉ ®ÉºiÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä cè +ÉÉè® =ºÉ ®ÉºiÉä {É® càÉ VÉÉ ®cä cé* 

VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ ªÉcÉÆ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉä®É vªÉÉxÉ ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉè® BÉÖEU xªÉÚVÉ{Éä{ÉºÉÇ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]ÂºÉÇ {É® MÉªÉÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉªÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cVÉÉ®Éå-ãÉÉJÉÉå ]xÉ àÉÉãÉ ¤ÉÆn®MÉÉcÉå {É® ºÉ½ ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ àÉÉãÉ cè* 

ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉé nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉãÉºÉäVÉ BÉEcÉÓ ºÉä £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ JÉ®ÉÒnÉÒ cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä SÉÉ® ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEÉä ºÉãÉÉc nÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉä <à{ÉÉä]Ç BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É +ÉÉ{É 

ªÉcÉÆ àÉÉÉÌBÉE] àÉå ¤ÉäSÉåMÉä, =ºÉàÉå VÉÉä PÉÉ]É cÉäMÉÉ, =ºÉ PÉÉ]ä BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® 

cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É´ÉäãÉäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ =xcå nÉÒ lÉÉÒ* <xÉ SÉÉ® ºÉÆMÉ~xÉÉå xÉä BÉÖEU àÉÉãÉ <à{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä 

BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* {ÉÉÒ<ÇºÉÉÒ, AàÉAàÉ]ÉÒºÉÉÒ, xÉè{ÉEäb +ÉÉè® AºÉ]ÉÒºÉÉÒ, <xÉ SÉÉ®Éå ºÉÆMÉ~xÉÉå xÉä the total contracted 

quantity is 10,29,140 tonnes. A®É<´ÉãÉ BÉEÉÒ bä] cè 22 VÉÖãÉÉ<Ç 2009 BÉEÉÒ*   The actual arrival 

is 9,13,820 tonnes   As I said earlier, we have contracted for a quantity of 

10,29,140 tonnes. Out of that, 9,13,820 tonnes reached India. ªÉc xÉÉè ãÉÉJÉ àÉÉãÉ VÉÉä 

{ÉcÖÆSÉÉ cè, <ºÉàÉå ºÉä a quantity of 7,03,445 tonnes has been disposed of. That has been 

disposed of in the open market. BÉÖEU ®ÉVªÉÉå xÉä VÉÉä ÉÊbàÉÉÆb nÉÒ lÉÉÒ, =xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ´Éc ÉÊbàÉÉÆb {ÉÚ®ÉÒ 

BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* VÉÉä º]ÉìBÉE càÉÉ®ä cÉlÉ àÉå lÉÉ ´Éc nÉä ãÉÉJÉ nºÉ cVÉÉ® ]xÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉàÉå ºÉä ÉÊVÉºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

¶É®n ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, ´Éc VÉ¤É càÉxÉä VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉäBÉD]® ªÉÚÉÊxÉ] xÉä càÉå ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉãÉ =xcÉåxÉä JÉ®ÉÒnÉ, =ºÉàÉå ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉÉãÉ ºÉ½É xÉcÉÓ, JÉ®É¤É {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cè* ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE 

cè ÉÊBÉE xÉè{ÉEäb 6 cVÉÉ® ]xÉ àÉÉãÉ ¤ÉÉc® ºÉä ãÉÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ {ÉÉä]Ç {É® cèãlÉ OÉÉ=Æb BÉEä BÉDãÉÉÒªÉ®åºÉäVÉ näxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ àÉå ºÉàÉªÉ ãÉMÉÉ +ÉÉè® =ºÉä BÉEº]àÉ xÉä BÉDãÉÉÒªÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉMÉVÉÉiÉ VÉÉä näxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, ´Éä xÉè{ÉEäb xÉä {ÉÚ®ä ÉÊBÉEªÉä +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ àÉÉãÉ BÉEº]àÉ xÉä BÉDãÉÉÒªÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® VÉcÉÆ £ÉäVÉxÉÉ lÉÉ =ºÉä 

£ÉäVÉxÉä àÉå xÉè{ÉEäb BÉEÉàÉªÉÉ¤É ®cÉ* <ºÉºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉªÉÉÉÊiÉiÉ àÉÉãÉ ºÉ½ ®cÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 
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+ÉÉªÉÉÉÊiÉiÉ àÉÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÆn®MÉÉc {É® {É½É cè, ªÉc ÉÊ®{ÉÉä]Ç MÉãÉiÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE <xÉ SÉÉ® {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉäBÉD]® xÉä 

ÉÊãÉÉÊJÉiÉ °ô{É àÉå càÉå ¤ÉiÉãÉÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉxÉä näJÉÉÒ, =ºÉºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ VÉÉÉÊc® cÉäiÉÉÒ cè, ºÉÉ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉSÉ xÉcÉÓ cè* nÚºÉ®ÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä 10 ãÉÉJÉ ]xÉ àÉÉãÉ ªÉä SÉÉ® ºÉÆMÉ~xÉ ãÉÉA, 

=ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä 15-20 ãÉÉJÉ ]xÉ àÉÉãÉ |ÉÉ<´Éä] BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É àÉå ãÉÉA* =xÉBÉEÉ º]ä]àÉå] £ÉÉÒ àÉéxÉä {ÉfÃÉ* 

=xÉBÉEÉÒ AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE º]ä]àÉå] ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè  “Pulses Importers Association of 

India.” What have they said? 

“Several allegations have been doing the round in newspapers that 
the stocks of pulses are lying in the ports on account of Government 
or private trade and that, over the months, the quality of the stock 
has been deteriorating. The Pulses Importers Association wishes to 
clarify that this is untrue and wish to inform you that the stock 
position of yellow peas and others at the ports and port cities is as 
follows and they are in good condition.” 

 

|ÉÉ<´Éä] ºÉäBÉD]® xÉä £ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE iÉÉè® ºÉä BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ àÉÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç JÉ®É¤ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç 

cè* <iÉxÉä ¤É½ä nä¶É àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ SÉÉ® ¤ÉÉä®ÉÒ ªÉÉ Uc ¤ÉÉä®ÉÒ +ÉMÉ® JÉ®É¤É cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉEÉä]Éä +ÉJÉ¤ÉÉ® ªÉÉ 

]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ * nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä <iÉxÉÉ ¤É½É ºÉÆBÉE] cè, iÉÉä nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉc ¶ÉÆBÉEÉ {ÉènÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): àÉÖn®É {ÉÉä]Ç àÉå àÉÉãÉ {É½É cè* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉÖn®É {ÉÉä]Ç àÉå àÉÉãÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ, àÉÖà¤É<Ç, iÉÖÉÊiÉBÉEÉäÉÊ®xÉ, SÉèxxÉ<Ç, ÉÊ´ÉVÉÉMÉ, 

BÉEÉBÉEÉÒxÉÉ½É {ÉÉä]ÂºÉÇ +ÉÉÉÊn ºÉä àÉÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉÚEb ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä nÉÒ cè* nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉcÉå ºÉä àÉÉãÉ xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ cè, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå +ÉnÉxÉÉÒ {ÉÉä]Ç ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É cè* ´ÉcÉÆ ºÉÉ®É àÉÉãÉ {É½É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç =~ÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®´ÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxÉ ´ÉcÉÆ lÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ*  

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : ÉÊ¶ÉÉË{ÉMÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ càÉÉ®ä ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉä]ÂºÉÇ +ÉÉiÉä cé* ÉÊ¶ÉÉË{ÉMÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä c® 

{ÉÉä]Ç àÉå {ÉÉÎãºÉºÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ +ÉÉ<Ç, BÉE¤É +ÉÉ<Ç, ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ ÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç càÉxÉä àÉÉÆMÉÉÒ* 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ, àÉÖà¤É<Ç, iÉÖÉÊiÉBÉEÉäÉÊ®xÉ, ÉÊ´ÉVÉÉMÉ +ÉÉè® BÉEÉBÉEÉÒxÉÉ½É {ÉÉä]ÂºÉÇ {É® {ÉÉÎãºÉºÉ +ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® 

<xÉBÉEÉ {ÉÚ®É ÉÊcºÉÉ¤É-ÉÊBÉEiÉÉ¤É =xcÉåxÉä £ÉÉÒ nä ÉÊnªÉÉ cè, SÉÉ®Éå |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]ºÉÇ xÉä £ÉÉÒ nä ÉÊnªÉÉ cè iÉlÉÉ |ÉÉ<´Éä] 

AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ, {ÉÉÎãºÉºÉ <à{ÉÉä]Ç AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ xÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè* <xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ<Ç 

cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* VÉèºÉÉ àÉéxÉä {ÉcãÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE <iÉxÉä ¤É½ä nä¶É àÉå +ÉMÉ® BÉEcÉÓ SÉÉ® ¤ÉÉä®ÉÒ 
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ªÉÉ {ÉÉÆSÉ ¤ÉÉä®ÉÒ JÉ®É¤É cÖ<Ç cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ {ÉEÉä]Éä +ÉJÉ¤ÉÉ® ªÉÉ ]ÉÒ´ÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ 

cè, iÉÉä +ÉÉ{É ªÉÉ àÉé, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ cÉä, ÉËSÉiÉÉ cÉäxÉÉ º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cÖA cÉÒ 

ªÉc àÉÖqÉ ªÉcÉÆ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cÉäMÉÉ* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ xÉ cÉä, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc 

vªÉÉxÉ càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉÎãºÉºÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉÉ BÉE® ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEÉ MÉè{É {ÉÚ®É 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ºÉcàÉiÉ cé +ÉÉè® <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç 

nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ¤ÉcÖiÉ ¤ÉcºÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉßEÉÊ−É 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É £ÉÉÒ nä ®cä cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ <xcå vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ nÉä ¤ÉÉiÉå àÉÉxÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé? ãÉÉMÉiÉ JÉSÉæ ºÉä bäfÃ MÉÖxÉÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEÉÒ SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉA* àÉé ABÉE =nÉc®hÉ näxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉÉä ºÉÉvÉÉ®hÉ ºÉÖ<Ç cè ]ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ, ´Éc ãÉMÉ£ÉMÉ nºÉ âó{ÉA BÉEÉ ABÉE <ÆVÉäBÉD¶ÉxÉ +ÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉÒ 

ãÉÉMÉiÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉAÆ iÉÉä ´Éc iÉÉÒxÉ âó{ÉA ºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cè* ´Éc ºÉÖ<Ç ºÉÉfÃä SÉÉ® âó{ÉA àÉå ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* nÚºÉ®ÉÒ 

¤ÉÉiÉ, ABÉE {ÉEºÉãÉ ºÉä nÚºÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉ iÉBÉE ¤ÉÉÒºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE àÉcÆMÉÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉä nÉàÉ 

¤ÉÉÆvÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ BÉEciÉä cé* nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ ´ÉcÉÒ ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÉcºÉ cÉä +ÉÉè® càÉ =ºÉàÉå ºÉcªÉÉäMÉ 

BÉE®åMÉä* BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®åMÉä * 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  +ÉÉ{ÉxÉä nÉàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉEcÉ cè? 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉä®É ºÉ´ÉÉãÉ nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* càÉÉ®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå ¤ÉxÉÉÒ 

SÉÉÒVÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå VÉÉä ãÉÉMÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ báÉÉäfä ºÉä VªÉÉnÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ xÉcÉÓ BÉEàÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 VÉèºÉä ABÉE ]ÉÒ.´ÉÉÒ. BÉEÉÒ ºÉÖ<Ç cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 3 âó{ÉªÉä +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå 

10 âó{ÉªÉä ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® º]Éä® àÉå ´ÉcÉÒ ºÉÖ<Ç 225 âó. àÉå ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç 

SÉÉÒVÉ VÉÉä cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ JÉSÉÉÇ, =ºÉBÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ àÉå báÉÉäfÃä ºÉä VªÉÉnÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ xÉcÉÓ BÉEàÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉ VÉÉä =i{ÉÉnxÉ cè, ´Éc ABÉE {ÉEºÉãÉ ºÉä nÚºÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉ iÉBÉE 20 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® 25 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä VªÉÉnÉ àÉcÆMÉÉ 

xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ ãÉÉMÉÚ BÉE®äMÉÉÒ ?  

SHRI SHARAD PAWAR: I come to Minimum Support Price.  That is one of the 

important issues which I also feel it. VÉÉä BÉÖEU +ÉºÉ® cÖ+ÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® bÉ<®äBÉD]ãÉÉÒ +ÉÉè® 

<ÆbÉ<®äBÉD]ãÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, càÉ ÉÊVÉºÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* àÉMÉ® àÉé {ÉcãÉä ÉÊVÉºÉ JÉÉºÉ +ÉÉ<]àÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå ãÉÉäMÉÉå àÉå xÉÉ®ÉVÉMÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉàÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä näxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè, <xÉàÉå {ÉãºÉäVÉ +ÉÉiÉÉÒ cé, 

<ºÉÉÒÉÊãÉA àÉéxÉä {ÉãºÉäVÉ BÉEä >ó{É® ¶ÉÖâó àÉå vªÉÉxÉ nä ÉÊnªÉÉ* 

Inderjeet
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 nÚºÉ®É àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÉ<]àÉ SÉÉÒxÉÉÒ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, SÉÚÆÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ <ºÉ nä¶É àÉå BÉE<Ç 

ºÉÉãÉÉå ºÉä àÉé näJÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ABÉE ºÉÉ<BÉEãÉ cÉäiÉÉ cè*  5 ºÉÉãÉÉå BÉEÉ ´Éc ºÉÉ<BÉEãÉ cÉäiÉÉ cè* 5 ºÉÉãÉ àÉå 

ºÉä 3 ºÉÉãÉ càÉä¶ÉÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® 2 ºÉÉãÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ 

cè* VÉ¤É SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉ ºÉàÉªÉ MÉxxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉcÖiÉ >ó{É® VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊ{ÉE® 

MÉxxÉÉ VªÉÉnÉ ãÉMÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 2 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉâó®iÉ ºÉä VªÉÉnÉ <ºÉ nä¶É àÉå {ÉènÉ´ÉÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 

xÉÉÒSÉä VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä BÉEÉÒàÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉ nÚºÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉ {É® ÉÊ¶É{ÉD] cÉäiÉÉ 

cè* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä <ºÉ nä¶É àÉå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè* ªÉc SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä FÉäjÉ àÉå ºÉÉ<BÉEãÉ cè* ºÉnxÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå 

BÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ, 3 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 260 

ºÉä 300 ãÉÉJÉ ]xÉ iÉBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä MÉªÉÉ, VÉMÉc-VÉMÉc SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä º]ÉìBÉE {É½ä ®cä* SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ MÉxxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ, ´Éc näxÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ ®cÉÓ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ ¤ÉÖ®É +ÉºÉ® =kÉ® |Énä¶É {É® cÉä MÉªÉÉ* àÉÖZÉä ªÉÉn cè, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É VÉÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä, =ºÉ ºÉàÉªÉ 

´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä MÉxxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* =xcÉåxÉä 

BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉ´ÉÉBÉE® VÉMÉc-VÉMÉc {É® VÉcÉÆ BÉEÉÒàÉiÉ xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ,  ´ÉcÉÆ BÉEÉÒàÉiÉ 

näxÉä BÉEÉÒ ABÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉ<Ç* iÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä MÉxxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉÉÒ* àÉMÉ® <ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEä 2 ºÉÉãÉ 

AäºÉä cÖA ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä MÉxxÉä BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ 

BÉEä´ÉãÉ =kÉ® |Énä¶É iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ, nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ AäºÉÉÒ lÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ 1000 âó{ÉªÉä ]xÉ ºÉä xÉÉÒSÉä +ÉÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ, JÉSÉÉÇ <ºÉºÉä VªÉÉnÉ cè* BÉEÉ®JÉÉxÉä ºÉÆBÉE] àÉå +ÉÉ 

MÉªÉä, ÉÊàÉãÉ ºÉÆBÉE] àÉå +ÉÉ MÉ<ÇÆ* àÉÉãÉ ¤ÉcÖiÉ {É½É lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb xÉcÉÓ lÉÉÒ, <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ àÉÉBÉEæ] àÉå £ÉÉÒ 

ÉÊbàÉÉÆb xÉcÉÓ lÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ cè, ªÉc VÉâó®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ MÉ<Ç lÉÉÒ* AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE BÉEÉä {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEÉ ABÉE BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ +ÉÉè® 800 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É 

<ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä nÉÒ* ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉnn BÉEÉÒ +ÉÉè® 

<ºÉºÉä nä¶É àÉå VÉÉä ºÉ®{ãÉºÉ SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ º]ÉìBÉE lÉÉ, ´Éc BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç* àÉMÉ® VÉ¤É <iÉxÉÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ BÉEàÉ cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉnxÉ àÉå 3 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉéxÉä BÉEcÉÒ lÉÉÒ, iÉ¤É SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ 12, 13 âó{ÉªÉä BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ ºÉnxÉ àÉå àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉè® BÉEàÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, iÉ¤É àÉéxÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 20 ªÉÉ 22 âó{ÉªÉä iÉBÉE VÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉäMÉÉÒ, 

iÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉEÉÒàÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉEÉÒàÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä 

ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE 2 ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä SÉÉÒxÉÉÒ 27, 28  ªÉÉ 30 âó{ÉªÉä àÉå JÉ®ÉÒnxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ nÚºÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉÉå {É® VÉÉAMÉÉ * 
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 àÉéxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉÒ lÉÉÒ VÉÉä ºÉnxÉ BÉEä ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´ÉcÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ MÉ<Ç* Last 

year, when this Government had announced Rs. 1080 per quintal price for wheat, a 

sizeable section of the farming community, particularly in Uttar Pradesh, shifted 

from sugarcane to wheat. +ÉxxÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ PÉ]É* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ SÉÉÒxÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉÉ ®ÉVªÉ =kÉ® |Énä¶É cè ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå cÉÒ MÉxxÉä BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ cÉä MÉ<Ç* =kÉ® |Énä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ xÉÆ¤É® nÉä {É® àÉcÉ®É−]Å cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ =ºÉ ºÉàÉªÉ =i{ÉÉnxÉ PÉ]É* VÉ¤É nÉä 

®ÉVªÉÉå àÉå =i{ÉÉnxÉ PÉ]É iÉ¤É nä¶É àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEàÉ cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

näxÉÉÒ {É½ ®cÉÒ cè* ªÉc ºÉàÉºªÉÉ ªÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç ¤ÉÉÎãBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ SÉÉÒxÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä iÉÉÒxÉ nä¶É +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ, ¥ÉÉVÉÉÒãÉ +ÉÉè® lÉÉ<ÇãÉèhb +ÉÉè® SÉÉèlÉÉ nä¶É ºÉÉ=lÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ cè, <xÉàÉå ¥ÉÉVÉÉÒãÉ BÉEÉä 

UÉä½BÉE® ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶ÉÉå àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ PÉ] MÉªÉÉ*  ¥ÉÉVÉÉÒãÉ àÉå <ºÉ ºÉÉãÉ MÉxxÉä BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ VªÉÉnÉ cÖ<Ç cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä BÉEx]ÉÒxÉÖ+ÉºÉãÉÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä cÉ´ÉæÉÏº]MÉ +ÉÉè® ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉ +ÉÉì|Éä¶ÉxÉ 

¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå xÉcÉÓ SÉãÉ ºÉBÉEÉÒ +ÉÉè® =i{ÉÉnxÉ âóBÉE MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ >ó{É® MÉ<Ç, £ÉÉ®iÉ àÉå SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ >ó{É® MÉ<Ç +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ àÉå nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ABÉE VÉ¤ÉnÇºiÉ 

ºÉÆBÉE] BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÉÌBÉE] àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ =iÉ®iÉÉ 

cè iÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÉÌBÉE] BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ xÉÉÒSÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÉÌBÉE] àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉÖEU JÉ®ÉÒnxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉÉ cè iÉ¤É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ >ó{É® VÉÉiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ JÉ®ÉÒniÉä cÉÒ <iÉxÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® cé +ÉÉè® 

<ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® nÖÉÊxÉªÉÉ {É® cÉäiÉÉ cè* +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉÉÒ cÉä ªÉÉ {ÉÉÎãºÉºÉ cÉä, <xÉ nÉäxÉÉå FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ BÉÖEU xÉ BÉÖEU ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* càÉxÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉÉ BÉEnàÉ 

=~ÉªÉÉ ÉÊBÉE 81 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ, ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ºÉ{ÉÉä]Ç |ÉÉ<ºÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 109 âó{ÉA ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉ iÉ®c 

ºÉä <iÉxÉÉÒ ´ÉßÉÊr <ºÉàÉå BÉEÉÒ MÉ<Ç* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ nÚºÉ®É BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ* This is the Statutory Minimum 

Price; it is not the final price. SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉä <ºÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉÉÒ cè +ÉÉè® nä ºÉBÉEiÉä cé, +ÉMÉ® 

näxÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä iÉÉä =xcå näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE MÉxxÉä BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ¤ÉfÃäMÉÉÒ* àÉÖZÉä 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉä ABÉE +ÉãÉMÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ cè ´É®xÉÉ <ºÉ nä¶É àÉå MÉxxÉä BÉEÉ VªÉÉnÉ ÉÊcººÉÉ 

cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉÉc® BÉEä nä¶ÉÉå ºÉä SÉÉÒxÉÉÒ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ lÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉSÉ ¤ÉiÉÉ>óÆ iÉÉä càÉ 

¤ÉÉc® ºÉä SÉÉÒxÉÉÒ ãÉÉxÉä BÉEä {ÉFÉ àÉå xÉcÉÓ lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ªÉcÉÆ BÉEÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ ºÉÆBÉE] àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÉä MÉ<Ç iÉ¤É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉÆÉÊºÉªÉ¶É ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉ ¤ÉÉc® ºÉä ®Éì SÉÉÒxÉÉÒ ãÉåMÉä* 
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BÉÖEU ºÉnºªÉÉå xÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉEÉ<xÉ ¶ÉÖMÉ® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ãÉÉiÉä, ®Éì ¶ÉÖMÉ® BÉDªÉÉå ãÉÉiÉä cé? <ºÉBÉEÉ =kÉ® 

ªÉc cè ÉÊBÉE ®Éì ¶ÉÖMÉ® ºÉºiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* càÉ ªÉcÉÆ ®Éì ¶ÉÖMÉ® ãÉÉAÆMÉä, +É{ÉxÉÉÒ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå àÉå |ÉÉìºÉäºÉ BÉE®åMÉä ÉÊVÉºÉºÉä 

SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEÉÒ BÉEèÉÊ{ÉºÉ]ÉÒ BÉEÉ ªÉÚÉÊ]ãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ, àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ®ÉäVÉÉÒ®Éä]ÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® =ºÉ SÉÉÒxÉÉÒ 

BÉEÉä càÉ àÉÉÉÌBÉE] àÉå nä ºÉBÉEiÉä cé* càÉ iÉèªÉÉ® SÉÉÒxÉÉÒ ãÉÉAÆMÉä iÉÉä bÉªÉ®äBÉD] ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉä nä ºÉBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ 

¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉnn xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* càÉxÉä BÉEÉÆÉÊ¶ÉªÉºÉ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉ¤É ]èÉÎBÉDºÉºÉ JÉiàÉ 

ÉÊBÉEA +ÉÉè® SÉÉcå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ®Éì ¶ÉÖMÉ® ãÉÉAÆ, <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉìãÉ®äbÉÒ <VÉÉVÉiÉ nä nÉÒ cè* About 29 lakh tonne raw 

sugar has reached in this country and the process will start from next month when 

actually the mills will start crushing. VÉ¤É iÉBÉE ÉÊàÉãÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE ªÉc |ÉÉìºÉäºÉ cÉäMÉÉ* 

ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cè =xÉBÉEä >ó{É® ABÉE ¤ÉÆvÉxÉ ãÉMÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <à{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä BÉEä 

+ÉÆn® àÉÉãÉ àÉÉÉÌBÉE] àÉå ¤ÉäSÉxÉÉ cÉÒ {É½äMÉÉ, +É´ÉäãÉä¤ÉãÉ BÉE®xÉÉ cÉÒ {É½äMÉÉ, +ÉMÉ® xÉcÉÓ ¤ÉäSÉÉ, º]ÉìBÉE ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ªÉc 

VÉ¤iÉ cÉä VÉÉAMÉÉ, {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊbº]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ nÖBÉEÉxÉ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* càÉxÉä <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEnàÉ 

=~ÉªÉÉ cè* càÉå =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ BÉÖEU xÉ BÉÖEU {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ +ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÉäMÉÉÒ*  

 ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉìªÉãÉºÉÉÒbÂºÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉÖEU FÉäjÉÉå àÉå ¤ÉfÃÉ cè* JÉÉºÉ iÉÉè® {É® 

àÉvªÉ |Énä¶É, àÉcÉ®É−]Å àÉå ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ, BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉ BÉÖEU ÉÊcººÉÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä BÉÖEU ÉÊcººÉÉå àÉå 

ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ÉÊnxÉ-¤É-ÉÊnxÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* ºÉÉäªÉÉ¤ÉÉÒxÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè, BÉÖEU AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå àÉº]bÇ ¤ÉfÃiÉÉ lÉÉ, BÉÖEU 

FÉäjÉÉå àÉå BÉE{ÉÉºÉ BÉEÉ iÉäãÉ ¤ÉfÃiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® OÉÉ=Æb xÉ] iÉlÉÉ +ÉnºÉÇ {ÉEºÉãÉå £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç àÉå MÉè{É lÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉä nºÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä £ÉÉ®iÉ xÉä, =ºÉàÉå SÉÉcä AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® cÉä 

ªÉÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ cÉä, =xcÉåxÉä AÉÊb¤ÉãÉ +ÉÉìªÉãÉ <à{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ, 

àÉãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU +ÉxªÉ nä¶ÉÉå ºÉä càÉ ºÉÉäªÉÉ +ÉÉìªÉãÉ +ÉÉè® {ÉÉàÉ +ÉÉìªÉãÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® <à{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 

ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEä MÉè{É BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, ABÉE +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE àÉcÉÒxÉä ºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå, <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ àÉÉBÉEæ] àÉå +ÉÉìªÉãÉºÉÉÒb +ÉÉè® 

ÉÊ®{ÉEÉ<Æb +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): <ºÉºÉä nä¶É àÉå c® SÉÉÒVÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ¤ÉfÃÉ cè* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : xÉcÉÓ, iÉäãÉ BÉEä £ÉÉ´É àÉå {ÉEBÉEÇ {É½É cè*   

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : ABÉE-ABÉE SÉÉÒVÉ BÉEÉ £ÉÉ´É ¤ÉfÃÉ cè* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® nä¶É BÉEä iÉäãÉÉå BÉEä £ÉÉ´É {É® £ÉÉÒ cÉäxÉä ãÉMÉÉ cè* SÉÉ® ÉÊnxÉ {ÉcãÉä àÉÖZÉä ABÉE 

bäÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉÉ, VÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå {ÉènÉ´ÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé +ÉÉè® nÚºÉ®É BÉEä®ãÉ BÉEä càÉÉ®ä BÉÖEU ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉ 

repoter
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bäÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉÉ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊ´Énä¶É ºÉä VÉÉä bÂÂªÉÚ]ÉÒ |ÉEÉÒ +ÉÉìªÉãÉ ãÉÉiÉä cé, =ºÉ {É® +ÉÉ{É BÉÖEU xÉ 

BÉÖEU ¤ÉÆvÉxÉ bÉÉÊãÉªÉä* ªÉcÉÆ BÉEä®ãÉ BÉEä ºÉnºªÉ cÉåMÉä* I hope, some hon. Members from Kerala are 

now present here.  There was a demand from the farmers from Kerala that we 

should not allow easily the import of these oils, and particularly the import of 

these oils should be stopped in Kerala.  That was the demand from the hon. 

Members from Kerala because it was affecting the interests of the domestic 

farmers of Kerala.  … (Interruptions) 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Sir, it is seriously affecting the 

coconut farmers in Kerala.  … (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR: In fact, I am saying the same thing; what you are 

saying is correct. +ÉÉVÉ ¤ÉÉc® ºÉä <à{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé, <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ªÉcÉÆ BÉEä bÉäàÉäÉÎº]BÉE |ÉÉäbáÉÚºÉºÉÇ {É® cÉä ®cÉ 

cè* VÉÉä ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +É£ÉÉÒ càÉxÉä BÉEä®ãÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÖxÉÉÒ, AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä BÉE<Ç 

AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå {ÉènÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉìªÉãÉ ºÉÉÒb +ÉÉè® ÉÊ®{ÉEÉ<Æb +ÉÉìªÉãÉ ¤ÉÉc® ºÉä ãÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉcÉÆ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉå BÉEàÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉÓ, <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ªÉcÉÆ BÉEä =i{ÉÉnxÉ {É® cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA càÉå <ºÉBÉEÉ ¤ÉèãÉåºÉ ®JÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* càÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* ºÉÉ<àÉã]äÉÊxÉªÉºÉãÉÉÒ bÉäàÉäÉÎº]BÉE |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ 

JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ªÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉÉ=ààÉÉÒn xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, <ºÉ {É® £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ (¤ÉÉÆBÉÖE®É): +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<ªÉä, BÉEàÉ BÉEcÉÆ cÉä ®cÉ cè? ªÉc ¤ÉfÃ ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<ªÉä BÉEÉèxÉ ºÉä nä¶É àÉå £ÉÉ´É ¤ÉfÃÉ cè* Please name these countries. … 

(Interruptions) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É BÉEä ¤ÉÉn ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUåMÉä iÉÉä +ÉSUÉ cÉäMÉÉ, ªÉÉÊn ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå {ÉÚUåMÉä 

iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : <ºÉÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É JÉiàÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉªÉå ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉDªÉÉ cè? àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEàÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* ºÉÉfÃä U& ºÉÉãÉÉå ºÉä 

àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, ªÉc BÉEàÉ BÉE¤É cÉäMÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE : +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå ºÉä BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè* 
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SHRI SHARAD PAWAR: Why do you not listen?  Please have some patience. … 

(Interruptions) 

 Currently, in the international market, the price of the edible oil, as on 30th 

of July, 2009, is lower as compared to the same date last year.  Palm oil price 

declined by 37.76 per cent per tonne, FOB; the price of soyabean has declined by 

43.6 per cent. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ : ªÉc ¤ÉÉc® cÉä ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*   

14.44 hrs.     (Madam Speaker in the Chair) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : +ÉÉ{É ªÉc iÉÉä àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉc® cÉä ®cÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  In the domestic market 

also, the wholesale price of the edible oil has declined in the same period; 

soyabean oil by 31.58 per cent; sun flower oil by 33.33 per cent; and palm oil by 

30.77 per cent.… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Are you talking about the wholesale price or the 

consumer price?… (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR: If the wholesale price has come down, there are some 

repercussions  on consumer price too. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  There are no repercussions… (Interruptions)  

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): +ÉÉ{É BÉEÆVªÉÃÚàÉ® |ÉÉ<ºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ®cä cé ªÉÉ cÉäãÉ ºÉäãÉ |ÉÉ<ºÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ®cä cé? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉé nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ* BÉÖEU xÉ BÉÖEU +ÉºÉ® <ºÉBÉEä >ó{É® £ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè* 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ :  àÉé BÉEÆVªÉÃÚàÉ® |ÉÉ<ºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå  VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ.*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI SHARAD PAWAR:  I would just like to give information… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* +ÉÉ{É vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖÉÊxÉªÉä* 

SHRI SHARAD PAWAR:  I am just reading the statement.  This is dated 6th 

August,  retail price of the selected essential commodities in Delhi.   You are 

referring about oil.  On 6th August, 2008, the groundnut oil price in the city of 

B.K. Srivastava
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Delhi was Rs. 121 per kilo; and today, it is Rs. 107 per kilo.  About mustard oil, it 

was Rs. 85 per kilo on 6th August, 2008 and today, it is Rs. 65 per kilo.  About 

vanaspati oil, it was Rs. 73 per kilo and today, it is Rs. 55 per kilo… 

(Interruptions)  These are the official figures of Delhi… (Interruptions)  If you are 

not willing to understand, what can I do?… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé |É¶xÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå ªÉc 

ÉÊVÉYÉÉºÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É BÉEä ¤ÉÉn ºÉ¤É BÉEÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* VÉÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcå, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉn àÉå =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä nå* +ÉMÉ® +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ <xiÉVÉÉàÉ BÉE® nå iÉÉä cããÉÉ-MÉÖããÉÉ âóBÉEÉ ®cäMÉÉ* 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):   àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É ºÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ º{É−] 

cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè * ÉÊVÉiÉxÉÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉÉÉÊcªÉä lÉÉ, =ºÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* 

MADAM SPEAKER:  Hon. Minister, please continue. 

SHRI SHARAD PAWAR:  So, these are the important items. àÉéxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ¶ÉÖâó àÉå ºÉÉ{ÉE 

iÉÉè® {É® BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE àÉé AäºÉÉ ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ BÉEÉä<Ç º]ä]àÉå] xÉcÉÓ nä ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE  nä¶É àÉå +ÉºÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ BÉEÉèàÉÉäÉÊb]ÉÒVÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉå ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä xÉÉÒSÉ +ÉÉ ®cÉÒ cé ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ ºÉÆiÉÖ−] cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ, àÉéxÉä AäºÉÉ º]ä]àÉå] xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉéxÉä VÉ°ô® BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå +ÉÉVÉ AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {ÉcÖÆSÉÉÒ cè ÉÊBÉE c® ºÉèBÉD¶ÉxÉ 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä ®ä]ÂºÉ xÉÉÒSÉä ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä <à{ÉÉä]Ç BÉEÉ 

®ÉºiÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ®xÉÉ {É½äMÉÉ, ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ º´ÉÉÒBÉEÉ®xÉÉ {É½äMÉÉ* ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ  ãÉÉéMÉ ]àÉÇ {ãÉÉÉËxÉMÉ àÉå <ºÉBÉEÉ 

|ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* <ºÉ ºÉÉãÉ ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉÉ àÉÉcÉèãÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÉÇ BÉEàÉ 

cÖ<Ç cè* <ºÉÉÊãÉªÉä ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEÉ +ÉºÉ® <ºÉ {É® cÉä MÉªÉÉ* àÉé xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¶ÉÖâó àÉå º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé 

<ºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä xÉVÉ®-+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä VÉÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉèxÉä VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

¤ÉÆºÉãÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ =kÉ® {ÉÚ®É cÉä VÉÉxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  càÉ BÉDªÉÉ BÉE®å, BÉDªÉÉ SÉãÉä VÉÉªÉå? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : xÉcÉÓ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå VÉÉªÉåMÉä, +ÉÉ{É {ÉÚ®É =kÉ® ºÉÖÉÊxÉªÉä* 
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gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  +ÉÉ{É BÉEcÉÆ VÉÉªÉåMÉä? 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =kÉ® ºÉÖÉÊxÉªÉä, BÉDªÉÉå VÉÉªÉåMÉä? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : càÉå UÉä½BÉE® BÉEcÉÆ VÉÉªÉåMÉä? 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  càÉ ªÉcÉÓ cé* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  VÉ¤É +ÉÉ{É <ºÉ  {É® BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE =kÉ® xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É {ÉÚ®É =kÉ® ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä* <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ =kÉ® nä ®cä cé* 

àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÉxiÉ cÉä VÉÉ<ªÉä* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, BÉÖEU àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEä ®ä] ¤ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè* ªÉc 

¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ºÉàÉªÉ ºÉä ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè* {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ nä¶É àÉå MÉà£ÉÉÒ® cÉä ®cÉÒ cè 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå {É® {É½ ®cÉ cè* àÉMÉ® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEä ®ä]ÂºÉ àÉå +ÉÉè® {ÉãºÉäWÉ BÉEä ®ä]ÂºÉ àÉå  {ÉEBÉEÇ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ nä¶É àÉå BÉE£ÉÉÒ {É®àÉÉxÉå] xÉcÉÓ ®ciÉÉÒ cè* 

 ªÉc àÉéxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® näJÉÉ cè* àÉé ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ {ªÉÉVÉ VªÉÉnÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè* BÉE£ÉÉÒ {ªÉÉVÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ <iÉxÉÉÒ xÉÉÒSÉä VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉä àÉÉBÉEæ] àÉå ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ VÉÉä JÉSÉÉÇ ãÉMÉiÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÄJÉÉå àÉå +ÉÉÆºÉÚ +ÉÉ VÉÉiÉä cé* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ {ªÉÉVÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ <iÉxÉÉÒ 

>ó{É® VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÄJÉÉå àÉå +ÉÉÆºÉÚ +ÉÉ VÉÉiÉä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® näJÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ 

ªÉc {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÖ<Ç cè* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ VÉÉä +É´ÉºlÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉÖEU xÉ BÉÖEU +ÉºÉ® =ºÉBÉEä >ó{É® 

cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* SÉÉcä +ÉÉãÉÚ cÉä ªÉÉ {ªÉÉVÉ cÉä, <ºÉBÉEÉ BÉÖEU xÉ 

BÉÖEU +ÉºÉ® cÖ+ÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, n´ÉÉAÆ ¤ÉcÖiÉ àÉÆcMÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUÉ lÉÉ* n´ÉÉAÆ 

<iÉxÉÉÒ àÉÆcMÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cé ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ <ãÉÉVÉ xÉcÉÓ BÉE®É ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä, n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

+É£ÉÉ´É àÉå ºÉéBÉE½Éå ãÉÉäMÉ àÉ® ®cä cé* n´ÉÉAÆ ¤ÉcÖiÉ àÉÆcMÉÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉDªÉÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉiÉÉAäÆMÉä * 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MADAM SPEAKER: No, please take your seat. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ãÉÉÒb® cé*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒ VÉÉA* ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒ VÉÉA* ªÉcÉÆ àÉÚãÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ £ÉÚJÉ BÉEÉ cè* <ºÉ £ÉÚJÉ àÉå SÉÉ´ÉãÉ MÉÉªÉ¤É cÉä MÉªÉÉ cè* nÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ àÉÉxÉxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cé ÉÊBÉE ¶ÉÉì]Ç-

{ÉEÉìãÉ cè* MÉäcÚÆ £ÉÉÒ {ÉènÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE àÉå nÉä ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉäVÉxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ 

|É¤ÉÆvÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ =kÉ® {ÉÚ®É BÉE® ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : +ÉÉ{É {ÉcãÉä ªÉc ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE àÉå BÉEä´ÉãÉ xÉàÉBÉE +ÉÉè® ®Éä]ÉÒ JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É =ºÉBÉEä ¤ÉÉn SÉÉÒxÉÉÒ {É® +ÉÉ<A* +É{ÉãÉä] àÉÉBÉEæÉÊ]ªÉºÉÇ cè, cÉäbºÉÇ cé, 

ÉÊbcÉäÉÍbMÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ºÉ´ÉÉãÉ nÉäxÉÉå ªÉÉn´ÉÉå, SÉÉcä ãÉÉãÉÚ ªÉÉn´É VÉÉÒ cÉå, SÉÉcä àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ cÉå, 

xÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉ cè* àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® àÉä®ä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÆ{]ÉÒ¶ÉxÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉÉ{ÉE BÉEÉÒÉÊVÉA, +ÉÉ{É nÉäxÉÉå +ÉÉè® ¶É®n VÉÉÒ £ÉÉÒ ABÉE cé* =xcå xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ àÉiÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{É iÉÉÒxÉÉå ªÉÉn´ÉÉå ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ BÉDªÉÉå cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : iÉÉÒxÉÉå ªÉÉn´ÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® ºÉnxÉ BÉEÉä {É®ä¶ÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉÉÒ àÉå càÉÉ®É {ÉEÉªÉnÉ cè* 

àÉé àÉÉ{ÉEÉÒ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ªÉc àÉVÉÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉàÉå nÉä ¤É½ä àÉci´É{ÉÚhÉÇ <¶ªÉÚ ®JÉä lÉä- regarding the 

Minimum Support Price, this Government has taken conscious decision to provide 

a better price to the farming community.  àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, <ºÉºÉä 

{ÉcãÉä £ÉÉÒ àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ MÉäcÚÆ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉ¤É 
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MÉäcÚÆ <à{ÉÉä]Ç BÉE®xÉä BÉEÉÒ xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, iÉ¤É <ºÉBÉEä >ó{É® ¤É½ÉÒ xÉÉ®ÉVÉMÉÉÒ {ÉènÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE lÉÉÒ 

+ÉÉè® <ºÉ {É® ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, MÉäcÚÆ BÉEÉÒ VÉÉä 600 °ô{ÉA BÉEÉÒàÉiÉ lÉÉÒ, =ºÉä 1000 °ô{ÉA BÉE®xÉä 

BÉEÉ ÉÊxÉ¶SÉªÉ bÉì. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É ´ÉÉãÉÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, nÚºÉ®ä ºÉÉãÉ <ºÉä 1,080 °ô{ÉA ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ* <ºÉBÉEÉ 

ªÉc {ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ iÉBÉE <iÉxÉÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ 

iÉBÉE MÉäcÚÆ BÉEÉ <iÉxÉÉ |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉå] BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 252 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ãÉÉãÉÚ 

VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, +ÉMÉãÉä 13 àÉcÉÒxÉä iÉBÉE...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : +ÉÉVÉ càÉå 252 ãÉÉJÉ ]xÉ MÉäcÚÆ |ÉÉäBÉDªÉÉä® BÉE®xÉä àÉå BÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ* +ÉMÉãÉä 13 àÉcÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

nä¶É BÉEÉÒ VÉÉä VÉ°ô®iÉ cè, =iÉxÉÉ MÉäcÚÆ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä MÉÉänÉàÉ àÉå cè*  

 VÉcÉÄ iÉBÉE nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉä SÉÉ´ÉãÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEcÉÒ, ´Éc £ÉÉÒ =iÉxÉÉÒ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* SÉÉ´ÉãÉ 

BÉEÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE <iÉxÉÉ |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉé] BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ - 356 ãÉÉJÉ ]xÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉé] 

cÖ+ÉÉ cè* +ÉMÉãÉä 13 àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ nä¶É BÉEÉÒ VÉÉä SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc nä¶É BÉEä {ÉÉºÉ cè*  

 ABÉE ºÉàÉºªÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä BÉÖEU FÉäjÉÉå ºÉä, ZÉÉ®JÉÆb, UkÉÉÒºÉMÉfÃ, =½ÉÒºÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÆwÉ 

|Énä¶É ºÉä +ÉÉ<Ç cè* <xÉ ®ÉVªÉÉå ºÉä +ÉÉVÉ VÉÉä SÉÉ´ÉãÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉä =ºÉxÉÉ SÉÉ´ÉãÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, {ÉÉ®-¤ÉÉì<ãÉ 

®É<ºÉ £ÉÉÒ BÉEciÉä cé,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEÉÒ ABÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® ÉÊàÉãÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ´Éc 

SÉÉ´ÉãÉ cè* =ºÉBÉEÉä JÉ®ÉÒnxÉä BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cè* àÉMÉ® nä¶É BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ®ÉVªÉ +ÉÉVÉ =ºÉxÉÉ SÉÉ´ÉãÉ ãÉäxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè* VÉcÉÄ ´Éc SÉÉ´ÉãÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ´ÉcÉÄ iÉÉä càÉxÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊbÉÎº]Å¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEÉä =xcå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* SÉÉcä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É cÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® cÉä, UkÉÉÒºÉMÉfÃ cÉä ªÉÉ =½ÉÒºÉÉ cÉä, <xÉ 

®ÉVªÉÉå BÉEÉ +ÉÉVÉ VÉÉä àÉÉãÉ {É½É cè, ´Éc {ÉÚ®É àÉÉãÉ {ÉÚEb BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ JÉ®ÉÒn BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® =xÉ ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉä {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊbÉÎº]Å¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉä näxÉÉ {É½äMÉÉ* ´Éc näxÉä BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cè, <xÉBÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* xÉcÉÓ iÉÉä 

ªÉc àÉÉãÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ¤ÉÉn <ºÉBÉEÉä nä¶É àÉå BÉEÉä<Ç º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ iÉÉä =ºÉºÉä nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ, 

<iÉxÉÉ cÉÒ àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ*  

 ABÉE ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÄ BÉEÉÒàÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç* VÉèºÉä àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE MÉäcÚÄ BÉEÉÒ  BÉEÉÒàÉiÉ, SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® vÉÉxÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ +ÉSUÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ iÉÉä <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® cÉä MÉªÉÉ* àÉMÉ® <ºÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ näxÉä BÉEÉÒ 

àÉÉÄMÉ ªÉcÉÄ BÉEÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® JÉÉºÉ iÉÉè® {É® UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEä FÉäjÉ ºÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ +ÉÉ<Ç cè* àÉÖZÉä BÉEãÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ 
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BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ {ÉjÉ +ÉÉªÉÉ cè* =xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ®BÉEàÉÆb ÉÊBÉEªÉÉ cè BÉEÉìàÉxÉ OÉäb BÉEä ÉÊãÉA* Rs. 

1,186 is the price for one quintal of paddy which has been proposed by the hon. 

Chief Minister of Chhattisgarh. In fact, one should go in detail. What will be the 

ultimate impact on price of rice? VÉ¤É càÉ ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ {ÉèbÉÒ JÉ®ÉÒniÉä cé iÉÉä 65 ÉÊBÉEãÉÉä ®É<ºÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ 

cè* If we pay Rs. 1,186 and add Rs. 148 of local taxes at the rate of 12.5 per cent, it 

will come to Rs. 1,334.  Then, there will be mandi charges of Rs. 15.  Rice 

recovery will be 67 per cent. Therefore, the cost of one quintal of rice will be Rs. 

2,024. In addition, there will be cost of Rs. 50 towards gunny bags. So, the total 

price of one quintal is Rs. 2,074. +ÉÉ{É ºÉàÉZÉÉä ÉÊBÉE 2100 âó{ÉªÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ cÉä MÉ<Ç 

iÉÉä ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ BÉEÉÒàÉiÉ {É® càÉå àÉÉãÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä*  

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : 2100 âó{ÉªÉä +ÉÉVÉ càÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉä, ´ÉcÉÄ |ÉÉäºÉèºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉiÉ ãÉMÉÉ<Ç +ÉÉè® 

2100 âó{ÉªÉä BÉEÉ ´Éc SÉÉ´ÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä MÉÉänÉàÉ àÉå +ÉÉBÉE® {É½É iÉÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ WÉ¤ÉnÇºiÉ BÉEÉÒàÉiÉ 

näxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* àÉé <ºÉ {ÉFÉ àÉå cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉSUÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä BÉEnàÉ =~ÉA, ªÉc 

<ºÉÉÊãÉA =~ÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ´Éc BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉä VÉÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ* àÉMÉ® BÉEÉÒàÉiÉ näiÉä ºÉàÉªÉ càÉ 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ xÉWÉ®ÆnÉWÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* càÉå <ºÉàÉå ¤ÉèãÉèxºÉ ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ*   

15.00 hrs. 

¤ÉèãÉåºÉ ®JÉxÉä BÉEä +É|ÉÉäSÉ BÉEÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 There was an issue … (Interruptions) which has been raised by some hon. 

Members, namely, that allocation of food grains for State Public Distribution 

System (PDS) has been reduced for BPL and AAY. I would like to make one 

position absolutely clear that not for a single State and not even one grain was 

reduced by this Government for BPL and AAY. … (Interruptions) 

SHRI P. KARUNAKARAN : As far as Kerala is concerned, the APL quota was 

reduced as compared to 2007. … (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR : I said that not a single grain has been reduced for BPL 

and AAY. Not only that, the price, which has been fixed in 2002, even today we 

are selling at the price of 2002 to the BPL category, and AAY … (Interruptions) 
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We have not enhanced the price. We have taken substantial burden, and that is the 

reason that the burden of the subsidy has gone up from Rs. 19,000 crore to Rs. 

55,000 crore. Therefore, this type of burden this Government has taken just to 

protect the interest of vulnerable sections of the society. … (Interruptions) 

 Secondly, there was a demand … (Interruptions) 

SHRI KHAGEN DAS (TRIPURA WEST): What about the APL category? … 

(Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR : As regards Above Poverty Line (APL), we have taken 

a decision for supply of uniform minimum 10 kgs. Kerala was one of the States, 

which was always coming with some proposals, and I always try to accommodate 

it. 

 In fact, I saw the statement from one of the Ministers from Kerala day-

before yesterday stating that : “We have approached the Government of India, the 

hon. Prime Minister, and the Agriculture Minister for some support and additional 

quota for the festival, but it was not accepted by the Government of India.” I am 

sorry to say this. The hon. Chief Minister of Kerala and the hon. Civil Supplies 

Minister of Kerala Mr. Divakaran and their officials met me personally, and they 

gave a request that they want 50,000 tonnes additional quota of rice and 25,000 

tonnes additional quota of wheat for the festival and that it has to be released as 

early as possible. I just told him then that we have assessed the stock position, and 

we said that : “Yes, we are ready to supply this. We can protect the interest of all 

the people from Kerala for the Onam festival.”  

 The only question was about price. The price, whatever I am paying to the 

farmers, you will have to pay that money to us. Therefore, that price we are 

expecting from them. … (Interruptions) We have made allocation to the State for 

50,000 tonnes of rice and 25,000 tonnes of wheat. … (Interruptions) Still, I have 

seen the statement from the Kerala leadership that the Government of India has 

not sanctioned a single grain to them. … (Interruptions) I am sorry to say this. … 

(Interruptions) This Government will never take this type of approach with any 
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State Government irrespective of political party. … (Interruptions) This is our 

total approach about it. … (Interruptions) 

 Hon. Shri Basu Deb Acharia … (Interruptions) 

SHRI P. KARUNAKARAN : It is for the festival of Onam in Kerala. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please take your seat. Let the hon. Minister reply. 

… (Interruptions) 

SHRI P. KARUNAKARAN : We would request the hon. Minister for this because 

this is for the Onam festival in Kerala. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, please take your seat. Kindly take your seat. 

… (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR : Please do not confuse things with it. … (Interruptions) 

SHRI P. KARUNAKARAN : What about the APL price, and not the BPL price? 

… (Interruptions) 

SHRI SHARAD PAWAR : Whatever price I am paying to the farmers … 

(Interruptions) Additional quota from any State, they have to accept the price, 

which has been paid to the farmers. We do not want to take establishment charges 

and we do not want all the money that we are spending for interest, store charges, 

transport charges, etc. All the burden will be taken by the Government of India, 

but the money, which has been paid to the farmers has to be recovered from the 

respective States for additional quota. This type of decision is taken. … 

(Interruptions) 

 As regards action on essential commodities,  ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ xÉä cÉäÉÍbMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ cè* 

ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc AºÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ BÉEàÉÉäÉÊb]ÉÒ ABÉD] BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® 

ãÉäBÉE® º]ÉìBÉE ÉÊãÉÉÊàÉ], ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ +ÉÉè® º]ÉìBÉE ÉÊbBÉEãÉ®ä¶ÉxÉ +ÉÉè® cÉäÉÍbMÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA*   

 nä¶É BÉEä 18 ®ÉVªÉÉå xÉä <ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 13 ®ÉVªÉÉå xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä +ÉÉbÇ® <¶ªÉÖ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, ´Éä <¶ªÉÖ ÉÊBÉEA* <ºÉ ºÉÉãÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä VÉÉä BÉEnàÉ =~ÉA cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cé* +ÉÉVÉ iÉBÉE 

<ºÉàÉå VÉÉä cÉäbÇºÉÇ BÉEÉä ÉÊb]äxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ lÉÉÒ, AäºÉä ]Éä]ãÉ ÉÊb]äBÉD¶ÉxÉ <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉ® ®ÉVªÉÉå xÉä ÉÊBÉEA, 
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=xcÉåxÉä 162 {É®ºÉé] +ÉÉVÉ iÉBÉE ¤É½ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå ªÉÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊb]äxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, AäºÉÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ =xcÉåxÉä càÉå ÉÊnªÉÉ 

cè* BÉEãÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉå +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ ¤ÉÖãÉÉ<Ç 

cè, ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÆnÉVÉ ãÉåMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ : SÉÉ® ®ÉVªÉ BÉEÉèxÉ ºÉä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: ºÉÚJÉä VÉèºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =kÉ® |Énä¶É xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : {ÉcãÉä £ÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉÉ®ä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå 

ºÉä BÉEÉä<Ç ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{É ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ ®cä cé, càÉ +ÉMÉ® ABÉE ãÉÉJÉ BÉEÉÒ nÉãÉ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä 

cé iÉÉä nÉãÉ àÉÉèVÉÚn cè +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉºÉàÉÉxÉ {É® cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ãÉèBÉEàÉÉBÉEæÉÊ]ªÉºÉÇ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÉäÉÍbMÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ 

xÉcÉÓ SÉãÉÉAÆMÉä,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn VÉÉÒ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI SHARAD PAWAR: As a first step, tomorrow morning, at 10.30 a.m., a 

meeting of all the Chief Secretaries has been called to take a review of what exact 

action the State are taking to control the hoarders, the black-marketeers. We will 

find out what effective steps have been taken by them. There is also a proposal, I 

am not sure, that probably on the 17th of this month, a meeting of Chief Ministers 

may also be called just to discuss this. We will try to urge them that each State has 

to take very deterrent action against hoarders and black-marketeers. That action 

will be taken. The situation is very serious. The Government of India has taken 

this entire situation quite seriously. We have decided that whatever is available 

here, we will try to distribute it properly, and whatever shortfall is there, we will 

try to import it from anywhere in the world. Our efforts will be to see that there is 

no question of food shortage in this country, and common man should not be 

affected because of higher prices, which is beyond his control.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please sit down, you cannot be standing up all the time.  

… (Interruptions) 
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MADAM SPEAKER: Please sit down. We have had a debate. Please sit down. 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  He has not stated anything. We are walking out 

in protest. 

15.07 hrs. 

(At this stage, Shri Basu Deb Acharia and some other 
hon. Members left the House.) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ãÉÉÒb® +ÉÉì{ÉE +É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ (MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ àÉå BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®å* BÉEãÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè, ÉÊVÉºÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉÒ{ÉÉÒAàÉ BÉEä 

xÉäiÉÉ xÉä +ÉÉ®à£É ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉBÉEÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ 

ºÉÆiÉÉä−É cÖ+ÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉ BÉE® =i{ÉÉnxÉ, |ÉBÉDªÉÉä®àÉå] ¤ÉfÃÉ cè, ÉÊ{ÉE® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉDªÉÉå ¤ÉfÃÉÒ cè? <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÚãÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, +É£ÉÉÒ-+É£ÉÉÒ +ÉÉ{É VÉÉä SÉÖxÉÉ´É VÉÉÒiÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉSUÉ VÉxÉÉnä¶É ÉÊàÉãÉÉ, =ºÉàÉå |ÉàÉÖJÉ 

°ô{É ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ xªÉÉªÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä 

ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE nÖJÉÉÒ cè, =ºÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè, MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ BÉEèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ, VÉ¤É nÉãÉ BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉfÃ VÉÉA* àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉEnäc ¤ÉÉiÉ ªÉc cè,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉnxÉ BÉEÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉjÉÉ´ÉºÉÉxÉ cÉäMÉÉ, càÉ ®É−]ÅMÉÉxÉ àÉå VÉ°ô® ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cÉåMÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉÉä]äº] BÉEä iÉÉè® {É® càÉ ºÉnxÉ BÉEÉ iªÉÉMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* 

15.09 hrs. 

(Shri L.K. Advani and some other hon. Member then left the House) 
…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* =xcå ¤ÉÉÊcMÉÇàÉxÉ BÉE®xÉÉ cè, ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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15.10 hrs. 

VALEDICTORY REFERENCE 

MADAM SPEAKER: Hon.   Members,  the   Second Session of the   Fifteenth 

Lok Sabha, which commenced on 2nd July, 2009 is coming to a close today. 

During the Session, which is the first Budget Session of the 15th Lok Sabha, 

we had 26 sittings spread over 162 hours. 

The Budget (Railways) and the Budget (General) for the year 2009-2010, 

were presented on 3rd and 6th July, 2009 respectively. 

The House had a structured discussion on the Budget (Railways) for 2009-

2010 lasting for 17 hours and 57 minutes in which 197 members participated. As 

the Departmentally Related Standing Committees have not yet been constituted, 

the Demands for Grants (Railways) for 2009-2010 were voted after a motion 

regarding suspension of rule 331G was adopted and the related Appropriation Bill 

was passed. 

The House also had combined discussion lasting over 17 hours and 12 

minutes on the Budget (General) for 2009-2010 and Demands for Excess Grants 

(General), 2006-2007, before the said Demands were voted and the related 

Appropriation Bill was passed. 

The Demands for Grants for 2009-2010, in respect of the Ministries of 

Human Resource Development, Agriculture and Consumer Affairs, Food and 

Public Distribution, Power, Home Affairs and Women and Child Development 

were discussed, after adoption of a motion for suspension of Rule 33IG, for 31 

hours and 18 minutes before being voted in full. All the other outstanding 

Demands for Grants in respect of the Budget (General) for 2009-2010 of the 

remaining Ministries were submitted to the vote of the House and voted in full on 

23rd July, 2009 and the related Appropriation Bill was passed. 

The Budget in respect of State of Jharkhand for the year 2009-2010 was 

presented to Lok Sabha on 8th July,  2009. A combined discussion on the motion 
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for revocation of President's Rule in Jharkhand and Statutory Resolution for 

extension of President's Rule in the State along with the Budget in respect of the 

State of Jharkhand for 2009-2010 and Demands for Grants (Jharkhand) 2009-2010 

were taken up. After discussion, the Motion for revocation of President's Rule in 

Jharkhand was put to vote and negatived and the Statutory Resolution was 

adopted. The Demands for Grants were voted in full and the related Appropriation 

Bill was passed. 

The House also discussed the Finance Bill, 2009 for about 9 hours and 49 

minutes before it was passed to give effect to the financial proposals of the Central 

Government for the financial year 2009-2010. 

During the Session, 16 Bills were introduced and 8 Bills were passed. 

Some of the important Bills passed were the Constitution (One Hundred and Ninth 

Amendment) Bill, 2009 and the Right of Children to Free and Compulsory 

Education Bill, 2009. 

During the Session, 500 starred questions were listed, out of which 87 

Questions could be answered orally. Thus, on an average, about 3.34 Questions 

could be answered per day. Written replies to the remaining Starred Questions 

along with 4894 Unstarred questions were laid on the Table. 

About 280 matters of urgent public importance were raised by the Members 

after the Question Hour and by sitting late in the evening.   Hon. Members also 

raised 322 matters under the Rule 377. 

 The House also had four short duration discussions under rule 193 on 

subjects of urgent public importance, namely, (i) the situation arising out of rapid 

spread of swine flu in the country; (ii) the situation arising out of drought and 

floods in various parts of the country; (iii) the issues arising out of Prime 

Minister's recent visit to foreign countries and (iv) the rise in prices of essential 

commodities. While the discussion on swine flu remained inconclusive, the other 

three discussions were concluded with the reply of the concerned Ministers. 

S Ramaswamy
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  During the Session, three important matters were raised by way of Calling 

Attention, namely (i) need to check the pollution in rivers and lakes in the country; 

(ii) situation arising out of large-scale loss of jobs due to retrenchment and closure 

of industries, including IT sector; and (iii) situation arising due to export of non-

Basmati rice to certain countries in violation of Government guidelines. In 

response to these Calling Attention notices concerned Ministers made statements 

and replied to the clarifications of the Members. As many as 39 statements were 

made by the Ministers on various other important subjects, including a statement 

by the hon. Prime Minister on his foreign visits   to Italy,   France   and   Egypt 

and  five statements    by   the  hon.    Minister   of    Parliamentary Affairs on 

Government Business. 

 Coming to the Private Members’ Bills, 30 Private Members' Bills were 

introduced during the Session. One Bill, namely the Underdeveloped and 

Backward Areas and Regions (Special Provisions for Accelerated Development) 

Bill, 2009 moved by Shri Baijayant Panda remained part discussed. 

 A Private Members’ Resolution regarding constitution of National Board 

for the Development of Himalayan States moved by Shri Virender Kashyap was 

discussed for 4 hours 38 minutes and was thereafter withdrawn with the leave of 

the House. Another resolution   regarding   steps   to   ensure   availability of 

drinking water in the country moved by Shri Satpal Maharaj on 10th July, 2009 

remained part discussed. 

 In this Session, while we lost over 23 hours 34 minutes of time due to 

interruptions and forced adjournments, I am happy to inform that the House also 

sat late for 30 hours and 52 minutes to transact important financial and other 

business for which I thank the Members. This amply demonstrates the 

commitment of hon. Members to the welfare of our people. This House is the 

supreme representative body of the people which should properly reflect their 

aspirations. Debate and discussions alone are the proper methods to focus the 

attention of the Government and the nation on the problems of the people.   If the 
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business of the House is disrupted, it is the people we represent who suffer. I 

firmly believe that we have no right to do that. I would, therefore, take this 

opportunity to appeal to the hon. Members to spare no efforts to see that the 

business of the House is not disrupted for any reason. Enough opportunities are 

available for orderly discussion of issues concerning the people. 

 I would like to thank the hon. Deputy Speaker and my colleagues in the 

Panel of Chairmen for their cooperation in the completion of business of the 

House. I am extremely grateful to the hon. Prime Minister; the Leader of the 

House, the Leader of Opposition, the Chairperson of UPA; the Minister of 

Parliamentary Affairs; Leaders of various parties   and groups as well  as  the 

Chief Whips apart from the hon. Members for their cooperation.  

I would also like to thank, on behalf of all of you, our friends in the media. 

I take this opportunity to compliment the Secretary-General for the competent and 

expert assistance being rendered to me. I thank the officers and staff of the Lok 

Sabha Secretariat for their dedicated and prompt service to the House. I also thank 

the allied agencies for their able assistance in the conduct of the proceedings of the 

House. 
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15.20 hrs. 

NATIONAL SONG 

MADAM SPEAKER:  Hon. Members may now stand up as Vande Mataram 

would be played. 

(The National Song was played.) 

15.21 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned sine die. 

 

 

 

______________ 

 

Kona Madhusudana Rao
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